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1)a!3 9!ufolü~en ber d)emifd)en ,snbuftrie unb be!3 inter", 
nationalen S)anbe!~ mit i~ren ~robuften giot ben lJerfcf)iebencn 
intereffierten \Beruf~3tueigen f)eute bie W1ö glid) feit, fid) aud) in 
entfernteren @egenben mit 0:rfolg betätigen öU fönnell. ~n0 ein 
befünber§ banfbare~ 9froett!3", unb 91bfa~geoiet f)at lid) aHmäf)Hd) 
6übamerifa ertuiefelt, tua~ öweifeUos auf ben großen tuirtfd)aft", 
Hd)en 9tuffd)tuung ber bottigen 15taaten ölltÜdöufüf)ren tft. 

',1)iele!3 ~erfd)elt 111m 1ft gebad)t af§ Hnad)Hdle§ S)iffsmittet 
nid)t nur für ben bcutfd)Cll I,ßlJarmaöeuten, fonbem für oHe, bic 
mit ber fJf)orlll1l5cuttlct)CH obrr dwmtfd)en lBm1tC~c 5U tlln f)abe11. 
Eu gleidJer ,Beit f)aben wir un0 bemüf)t, bicfc 2(rbeit aud) für 
biejenigen @5fJaniet 1mb @5übamerifaner tuCttl.JoH &U gcftaHen, bie 
iirre beutfd)en Sfenntniffe auf biefem @ebiete tlerlJoHfommnen 
wüHen. 

(g ioHte Ul1~ freucn, wenn bieies Q)ucf) fid) cocnfaU§ feinen 
Jreunbe§frei§ erringen Ivi/rbc, tute e§ bercit~ mit Q:rfolg bie im 
gfeid)en ~erfag crfcf)ienenen 7E5crfc von Dr. )S art 1:) (Q:ngrtfcf)), 
n-. Sl'amm (WtJ • Dr. Qhunftcin (Z5-ran5öiifd)) unb 3. ',1)urft 
('StalienifcfJ) getan 1)aben. 

~on ben f~anill~HJtecf)enben Stallten beli~en eigene s:ßf)arma", 
tO,,"",öen: 

@5fJanien (Farmacopea Oficial Espanola, 7. 2ht§gabe, 
1905), 

Wrgentiltien (Farmacopea Nacional Argentina, 1. Wu§", 
gabe, 1898), 

9Re6ifo (Farmacopea Mexicana, 3. 2{u5gl10e, 1896). 
Sn ben übrigcn 6taaten bon Süb", unb 9JWtefamerifa wirb 

bi§ 3ur @5d)affung einer eigenen Pharmakopöe burd)tueg ber 
Co dex fran<;ais 1908 angelvCtl1bt, lväl)renb in 0:uba unb I,ßOttü 
ffiico bie United States Pharmakopöe, 8. Wt[~gab(', etngefüf)tt if±. 

60 möge benn bieic~ ?Sud) einem irben, ber e!3 öU ffiate 
öief)en tutH, \)On l)1u~en lein, bann ift fein ,3wed f)inreid)enb etfüllt. 

n-ür geeignete ~otfd){äge unb ~erid)tigungen finb tuir iebet'" 
3ett banfbar. 

',1)armftabt, im Dftober 1912. 

~ic ~ctjanCt. 



Pr()logo. 
EI fiorecimiento de la industria quimica y deI comercio 

internacional de sus produetos da ocasi6n hoy en dia a las 
diversas profesiones interesada'S de encontrar tarn bien con 
resultado ocupaci6n en lejanas regiones. Especialmente un 
campo de fruto para 01 trabajo y los negocios se ha ido for­
mando poco a poco en la America deI Bur, 10 que hay que 
deducir indudablemente deI importante desarrollo economico 
de aquellos estadoH. 

Esta obrita tienc pOl' objeto de que sir va, no solamente 
a los farmaceuticos alcmanes, como ayuda para aprender 
la lengwt, sino tambü'm a todos los que esbln ligados con el 
ramo de pl'oductos farmaceuticos y quimicos. Al propio 
tiempo hemm; hecho 10 posible, a fin de que eUa sea asimismo 
util para aquellos e::;pailoles y sud-americanos, que deseen 
perfeccionar sus conocimientos de alemim relacionados con 
cl ramo. 

Celebraremos que este libro consiga crearse tambien su 
circulo de amigos, corno 10 han 10grado ya con exito las obms 
- dadas a luz pOl' Ia misma casa editora - deI Dr. Barry 
(en ingles), deI ~F. Kam m y Dr. Brunstein (en frances) y 
de ,T. Durst (en italiano). 

~e los paises espailoles, poseen llllicamente Farmacopeas 
proplas: 

Espafia (Farmacopea Oficial Esparlola, 7 ~ edicion, 1905), 
Argentiml (Farmaeopea Nacional Argentina, 1 ~ edici6n, 

1898) y 
Mexico (Farmacopea Mexicana, 3~:edici6n. 1896). 

En los otros paises de Ia AmericaCentral y deI Sud se usa de 
una manem general - hasta, que se publique una farma­
copea propia - el "Codex frances 1908". En Cuba y Puerto­
Rico se reconoce la de los Estados Unidos VIII. 

Que este libro sea, puos, de utilidad para todo Cl que haga 
uso de 131 y asi cumplira bien su cometido. 

Quedaremos siem pre agradecidos par las indicaciones y 
correcciones apropiadas, que se nos designen. 

Darmstadt, Octubre deI 1912. 

Los autores. 
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1. ~ClI ~itf)tigfte tUt bie "u§,~rCldJe! 
tBdonung: 

~Ue auf einen ~ofaI(ia, ua, ue etc. gelten a1i3 einfacI)e ~ofale) 
unb auf n unb senbigenben ID3öriet ~aben ben :ton auf bet UOt'" 
Ie~ten 6iC6e. (2Ufe auf einen ~on;onanten (au~er n unb 8) enbigen .. 
ben ~örter ~aben ben :ton auf bet Q:nb;ilbe. 

2Ule 2lbtueid)ungen ~aben ben ~on auf bet af3entuierten 6ilbe. 
5.~. la cueva, ber ~eHer; el vapor, ber 'l)am"'fi la meningitis, bie 
®e1)irnentöünbung; el pulm6n, bie ~unge. 

iigentümU'f)feiten: 
(5;5 gibt im @)~anifcI)en f ein e 9l a f a [ 1 a u t e unb 

f ein b 0 .p .p e I t e s s. S3)ie ~ i I b e bient 3ur Unterfcf)eibung 
bes n born :ii unb befinbet fid) 31ttueiIen übe r bem n. ~iefe~ 
:ii mUß bann ettva nj (vgL im trran3. cognac) aU5gef~rocf)en tverben: 
3. ~. yerba de beleno, ~iIfenftaut. :tla5:t t e m a ftegt 3uttJeiIen 
übet einem 5wiid)en g unb e ober g unb i fte1)enben u (01;0 ü). 
~11 bieiem ~ane muj3 bas Ü wie unfet beut;d)cs u ausgef.prod)en 
werben, tu(1)renb bas u fonft itumm bleibt. 
e tlor e unb i ungefä~r wie ß ionft tuie k. 
eh Hnid) roie tseh; 3.~. mueho, tliel ;,ptid): mutseho, jebocf) mög .. 

lid)ft weid). 
g " bor e unb i wie bas beut;d)e eh, ionft tvie g. 
gn "roie gon, alfo ft e Ul getrennt ausf.pred)en (bg1. gried). 

sigma). 
h it e t 5 ft u m m; la. hoja, bas ~latt Hn.: la oeha. 
j 11 wie beutfcf)es eh (bgl. g bor e unb i) 
11 "tuie lj, bocf) me1)r nad) bem j 3U bgl. el eepillo Hpt. 

cepiljo). 
il tlgI. bie stilbe. 
q ft e t 5 in ~etbinbung mit u ;.pr. k(u); la quemadura. (kema.­

dura). 
rr wirb burd) @)d)wingen bet .8ungenf~i~e er3eugt; 10. tierra. 
s ft e t.6 fcf)atf aUßgei~rod)en tuie beutjcf)es ss (ß); el vaso 

f~r.: wasso. 
v lvrid) tuie w; &. ~. el vino, ber ~ein f~r. el wino. 
y "a!5 .~onfonaltt tuie beutfdJe5 j; el rayo, ber 6tra~1 

f~r. el rajo; als ~ofol tuie i, ~. 58. hay, es gibt f~r. ai. 
z "tuic C bor e unh i ober ä'f)nlidl, roie bie mf~iration be{5 

engL th im 9!tt.; el azafran, ber 6ofrolt. 
er Qiia~$$f'rctbr,el1fjöft. 1 
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~btüt3unßen: 

D. (Don) = S)err (bei ~n)teHen ftet!S Senor Don (Sr. D.); pI. 
Senores (Sres.). 

Ud., Vd. ober nur V. = Usted = 6ie (sing.). 
Vds., Uds. = Ustedes = eie (plur.). 

~lttUel: 
männltcf) . el, plur. los, 
weiblicf) . . . . . . la, plur. las. 
lä cf) li dl . . . . . . . 10, plur. los. 

)3e~terl'r tuirb fe~r feHen unb nur in angemeinem ®inne ge .. 
braud)t, ~. \8. 10 bueno: ba~ mute; einige: algunos, .. as ober 
unos, .. aso 

und = Y (\JOt i unh y be5 ~ol}mang5 wegen e). 
oder = (, (\JOt 0 aui3 g1. @runbe u). 

2. W~ot~de, 'erionQ{, ~inridjtung, 6Seriite U1W. 
Farmacia, Personal, 

mlJot1)efe, f. 
ano~at1)iicf)e 
l)OmöolJat1)ifd)e 
~afd1en~ 

mlJot1)efer, m. 
mlJot1)efenorbnung, f. 

mlJotl)eIerremnung, f. 
~Lpot1)efer\1Jare, f. 
91pot1)efergel)ilfe, m. 
2e1)rling, m.; ~letJc, m. 
(5töf3er, m. 
53aufburicf)e, m. 
'1:lienftmäbd)en, n. 
53!looratotium, n. 
SteHet, m. 
WCatertalfammer, f. 
Shäutedammet, f. 
~oben, m. 
Dffi~in, f. 

mbbamPffd)ale, f. 

2{mlJulle, f. 

Instalaci6n, Utensilios, etc. 
la farmacia. la botica 
Ia farmacia alopatica 
Ia " homeopatica 
el botiquin 
el farmaceutico, boticario 
la ordenanza de farmacia, la 

farmacopea 
la cuenta deI boticario 
la droga 
el ayudante de farmacia 
el aprendiz 
el mancebo 
el muchacho 
la criada 
el laboratorio 
la cueva 
el almacen 
la herboristeria 
el granero 
la oficina de farmacia 

la capsula (taza) para evapo­
racion 

la ampolla 



~vvarat, 

" 
" 
rr 

m. 
mtmungß­
~aml-1f~ 
Sn'f)alat1oltß-

./ 8auerftoff-
~ed:)crgla!3, n. 
~inbfabrlt, m. 
~inbe, f. 
~raiebarg, m. 
~lecf), n. 
~recf)bofe, f. ~fd)adJtell f. 
l8unfenbrennet, m. 
'tlamVfbab, n. 
~edel, m. 
~eftimeraV.\.1atat, rn. 
~ral)t, m. 
1)ra1)tne~, n. 
1)reifufj, m. 
~.imer, m. 
~isfcf)ranf, m. 
~tifett, n. 
~tui, n. 
~afj, n. 
~ääcf)en, n. 
~eile, f. 
~euer, n. 
~ilter, n. 
~mriervaVier, n. 
iJlafcf)e, f. 
iJlafcf)e mit @Iasftopfen, f. 

@as, n. 
@alYe, f. 
@etuicf)t, n. 
@las, n. (:t:rinlglas n.) 
@las, n. ('i!lafon m.) 
@lasro~r, n. 
@lasftab, m. 
@ummi, m. 
Sjaqn, m. (tyaaf)af)n, m.) 
S)ammer, m. 
.~anbtucf), n. 
Sjeber, m. 
~artenbIatt, n. 
!PaHe, f. 
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el aparato 
el aparato para respil'ar 
el " de vapor 
el " para inhalacion, el 

inhalador 
lu " de oxfgeno 
la capa de vidrio 
la guita, Ia cuerda 
la banda, la venda 
el fuelle 
la lata 
la caja de lata 
el mechero de Bunsen 
el bano de vapol' 
la tapa 
el alambique 
el alambre, el hila 
la tela metalica 
el trfpode 
el cubo, la cubeta 
el armario frigorffico 
la etiqueta 
el estuche 
el barril, el cufiete 
el barrilito 
1a lima 
el fuego, la candela 
el filtro 
el papel para filtrar 
la botella 
la " eon tapon de vidrio 

(ta pon esrnerilado) 
el gas 
1a gasa 
el pesa 
el vaso 
el fraseo, el porno 
el tubo de vidrio 
la varilla de vidrio 
la goma 
el grifo 
el martilla 
la tahalla 
e1 sif6n 
181 carta, el naipe 
181 caja. 



~effel, m. 
mfte, f. 
~oIiettud], n. 
~oIieta.p.patat, Dl. 

~otbflafd)e, f. 
~odfto.pfen, m. 
~od3ie'fJet, m. 
2eintvanb, f. 
2itf)t, n. 
2öffel, m. 

" ~ola-
" ~Otn. 
" ~affee. 

IDlaäglaß, n. 
IDlenfut, f. 
IDleffet, n. 
IDlötfet, m. 
mageI, m. 
Oblate, f. 
Oblaten,,~elidJluB.21~~atat, m. 
Ofen, m. 

" Stod]­
" ~eia­

~afet, n. 
~al'iet, n. 

" ~iltIiet-
" ~lieB" 
" ~a~.p .. , ~Il~.pe, f. 
" ~etgament .. 
" 6 eiben .. 

~aftmenftedJer, m. 
~flaftet, m. 
~menmafdJine, f. 
~iUentunber, m. 
~illenfd]lld]teI, f. 
~infel, m. 
~in3ette, f. 
~iftiII, n. 
~Ot3enanfd)ale, f. 
~tobietgraß, n. 
~ulbet, n. 
~ultJetfa~fel, f. 
~um.pe, f. 
ffieagens, n. 
ffieagenaSlas, n. 
ffieagena.paViet, n. 
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la. caldera. 
la. caja, el caj6n 
el paiio para colar 
el colador 
180 damajuana, 180 born bOlla. 
el tap6n de corcho 
cl sacatap6n, el saca.corchos 
el lienzo 
180 luz 
la euch ara. 

" 
" 
" 180 medida 

la medida 
el cuchillo 
el mortero 
el clavo 

de madera 
de cuerno 
de caie 

la hostia, 180 oblea, el disco 
el aparato para cerrar discos 
el hornill6n, el horno 
la hornilla 
la estufa 
el paquete 
el papel 

" 
filtro 

" secante 
el carton 
el papel pergamino 

" de seda 
el molde para pastil1as 
el tafetan 
la maquina para pildoras 
el pildorero 
la caja para pildoras 
el pincel 
la pinceta 
el majadero, 180 mano 
180 capsula de porcelana 
la probeta 
el polvo 
el sobre de polvo 
180 bomba 
el reactivo 
el vaso para reactivos 
el papel reactivo 



ffiegal, n. 
ffieibfdJale, f. 
ffieianagel, m. 
metottc, f. 
ffie~e.pt, n.; fHeöeVtbud), n. 
ffiöl)tc, f. 

" 3ugeid)mol3en 
6ägemel)l, n. 
6anb, m. 
e~ad)teI, f. 

" ~ledl-
11 5)010< 

11 $atJ~-
6dJalc, f. 
6djaufeniter, n. 
6djere, f. 
6d)eibetridlter, m. 
6d)ellc, f. 
®dJieblabe, f. 
6djimmcl, m. 
®dJlaudJ, m. 

" asummi· 
6djmeI5tiegel, m. 
6dJranf, m. 
®d)reibfeber f. 

11 .mafd)inc, f. 
11 "tafel, f. 
11 ·tiid), m. 
" -3eug, n. 

e'dJublabe, f. 
6dJtuamm, m. 
6ieb, n. 
6iegelIad, m. 
6ignatur, f. 
6.pa1)nfdJad)tel, f. 
6.patel, m. 

11 5)013-
11 .\)orn-
11 metall< 

6.piritu§{anwe, f. 
6.pri~forf, m. 
6tanbgefäl3, n. 

,. aU5 .\)013 
/I aus ~alJlJe 
11 au~ ~or3clt(m 
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cl cstante 
cl mortero 
la chinche 
la rctorta 
la rcceta, el libro de recetas 
cl tubo 
el tubo a 180 himpara. 
cl aserrin 
la arena 
la caja 

,. de lata 
" de madera 
" de carton 

la cubeta, 180 taza. 
el cscaparate 
las tijeras 
cl cmbudo 
cl timbre, la campanilla 
cl cajon 
cl moho 
cl tubo 

.. de goms. 
cl crisol 
cl armario 
la pluma 
la maquina de escribir 
la pizarra 
la carpeta 
la escribania 
cl cajon 
la csponja 
cl cedazo 
cl lacrc 
cl r6tulo 
la caja de viruta 
la cspatula 

" de madera 
" de cuerno 
" de metal 

la lamparilla para alcohol 
cl tap6n-gotero 
cl tarro-conserva. cl bote-

conserva, la conserva 
el bote de madera 
cl bote de carton 
cl hote de porcelana 



6tanniol, n., 6ilber~aviet, n. 

6tecfnabel, f. 
6temlJel, m. 
6töäel, m. 
6tul)1, m. 
:taHe, f. 

" für Sl'ranfc 
~o.pf, m. 
:t:re.p.pc, f. 
:ttid)ter, m. 
:trocfenfd)ranf, m. 
~ro.pfen, m. 
;rro.pfgla~, n. 
:tür, f. 
m3age, f. 

/I :l:lqimaI., f. 
11 ~1anb., f. 

11 ~räöifion{l., f. 
~are, f. 
m3afcf)oeclen, n. 
m3afferoab, n. 
Bange, f. 
günb1)oIö, n. 

6 

la hoja de estafio, el papel de 
plata 

el aHiler 
el seHo 
la mano, el majadero 
la silla 
la taza 

" para enfermos 
cl tarro, el bote 
la escalera 
el embudo 
cl armario-estufa 
la gota 
el frasco cuenta-gotas 
la puerta 
la balanza 
la bascula 
la balanza granatoria, - - do 

mano 
la balanza de precisi6n 
la mercancia, el genen) 
el. lavamanos 
el bano Mafia 
las tenazas, las pinzas 
el f6sforo, la cerilla 

imbllllllgen llnb f)ied,ct gef}örenbe $Husbtiide. 
Envases y partes relacionadas con ellos. 

9lusgull, m. cl pico 
~anon, m. la bombona 
~lecf)fifte, f. la caja de lata 
~oben eine~ Ü'aHe~, m., Ü'afl" el fondo de un barril 

boben, m. 
~oben einer Ü'laidJe, m. 
breit, ~reite, f. 
'l)aubc, f. 
SDecfel, m. 

11 'I>rud. 
" @la~~ 
" Sl'arton· (l,ß0lJ,p·) 
" ~oro~ 
" 6cf)taub~ 
11 3eHuloib-

SDemijo1)n, m. 
~de, f. 

e1 fondo de una botella 
ancho, la anchura 
la duela 
la tapa, la tapadera 

" de presi6n 
" de cristal 
" de cart6n 
" para bombona 
.. a tornillo 
" de celuloide 

la damajuana 
la esquina, el angulo 



edig 
~af3, n.; jßattel, m. 

Q;id)enl)olß~ 
Q;i1en~ 
Q;~tJort~ 
stannenqoI3~ 

fIad) 
~Iald)e, f. 

~medj" 
(tetefin~ 
@utta,perdJa~ 
S)artgummi 
~nide1" 
~oröd!an~ 
Ton~ ('l'llntrug, m.l 

(s)ln0, n. 
~:ßultler~ 
::rro,pf~ 
~eitf)al§~ 

Ohiff, m. 
SJafen, m.; ~)iifd)('n, n. 
,~1ar;3, m. 
,~ente!, m. 
nod) 
S,Jö1)e, f. 
Sjolötuol1e, f. 

Sfante, f. 
Sf'a,pfeI, f. 
Sfartort, m.; ~d)ad)tel, f. 
Shefelgur, f. 
stifte, f. 
Shftdjen, n. 
Sfotb, m. 

Uoer~, m. 
SforbffaidJe, f. 
lang, .Bürt\1e, f. 
.Beinen, n. 

;reer~ 

" ltJl1iietbicf)tl'~ 
~iebrin, tief 
~ffnultg, f. 
DIe, f. 
obal 
~alJier, n. 
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esquinado, angular 
el barri!, el eufict,e, la, barrica 

" 
" 
" 
" plano 

la botella 

" 

de rüble 
de hierro 
para la exportaci6n 
de pino 

de lata 
" de eeresina 
" de gutapercha 
" de güma dura 
" de niquel 
" de poreelana 
" de barro (eI j arro ) 

el fraseo, el porno 
cl fraseo para, polvo 
cl fraseo-gütero 
cl fraseo de güllete aneho 
el ar:;a, el mango 
cl ganeho, el ga,nehillo 
cl goncte 
el asa 
alto 
la altura 
la lana de madera, la viruta 

fina 
el canto 
la capsula 
el cartan, la eaja 
la tierra fasil, la tierra silicea 
la caja, el eajan 
la eajita, el eajoneito 
la cesta, el eesto 
cl doble eesto 
la bombona 
largo, la longitud 
la tela, el lienzo 

" alquitranada, - - em­
breada 

" 
impermeable 

hajo 
la boca, la abertura 
el ganehil1o, la corcheta 
oval 
el papel 



s:ßa~ier 
®uttavercf)a­
s:ßad" 
~ergament­
~fran5en~ 
Eleiben. 
mJad)5-

ffianb, m. 
ffietf, m. 
ffiöl)re, f. 
ffiöl)rd)en, n. 
runb 
6ad, m. 

.3ute~ 
91eHeI. 

6ägeme~l, n. 
6d)arnier, n. 
6eitc, f. 
6~ipe, f. 

11 aU5ge50gene 
11 gerabe 
11 gebogene 

fto~fen 
6tö~iel, m. 

®la5" 

®ummi· 
S)ollJ" 
S{·orf .. 
~oqenan" 

;ro~f, m. 
®la5" 
s:ßoqellan. 
Elteingut-

stud), n. 
:01" 
~ad. 
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5Ber~adung, f.; ctin~ünung, f. 
5Beri d)lua, m. 

11 automatifcf)er 
II @elatine .. 
1/ metall· 

bieredig 
BellftoffttJotte, f. 
~uWten, verlöten. 

el papel 
" de gutapercha 
" para envolver 
" pergamino 
" vegetal 
" de seda 
" encerado 

el borde 
el aro, el arco 
el tubo 
e] tubito 
redondo 
el saco 

" de yute 
" de muselina 

el aserrin 
la bisagra 
el costado, el lado 
la punta 

" 
" 
" rellenar 

saliente 
reeta 
toreida 

el tap6n 
" de vidrio, - - esme-

rilado 
" de goma 
" de madera 
" de coreho 
" de poreelana 

el tarro, el bote 

" 

" la tela 

de cristal 
de porcelana 
de barro 

" impregnada de aceite 
" para embalar 

la envoltura 
el eierre, la cerradura: e1 pre-

cinto 
" automatico 
" de gelatina 
.. de metal 

cuadrado 
el algod6n en forma de tela 
soldar 
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BtJhnber, m. 
Q;ifen. 

cl cilindro 
de hierro 

" ~ t) Unbri) cl} cillndrico 

3. (i~ittttgillfJe ~lttifd unb ~ttbßnbftoffe. 

Articulos de Cirujia y Vendajes. 
~i' _ .. 
~t~lttTt, m. 
illibuminolltete!, n. 
illUof)oIometet, n. 
2!ugenbufd)e, f. 
2rugen,pi,pette, f. 
ill:ugenllJirgel, m. 
'iBaHenrin\1, m. 
'iBe,tcd, n. mnftt.) 
~ettuntedllge, f. 
'iBinbc, f. 

" 2lugen-
/I 

/I 

11 

/I 

/I 

/I 

/I 

/I 

.1 

/I 

11 

11 

/I 

~aumtvon· 
liambric­
'Jrandl~ 
(S)a3e~ 

11 a~l-Jteticrt 
@ummi-
@itJ§~ 

.Beinen· 
W,en;truation;3-
(W(onat§- ) 
W(uU-, f)~brotJf)ilc 
:Of)ten. 
:rrifot· 
:rtifoti#aud)­
~aHetgla5'oetbanb-

/I 5ffiatte-, geleimt 
78lutege!, m. 
)Brille, f. 

58rucf)banb, n. 
'iBntftf)ütcl}en, n. 

" @lai3-
., @ummi-

(5.atboIPtä~arate, n. pI. 
~at\1ut, n. 

pI llipiz para cauterizar 
el albuminimetro 
cl alcoholimet.ro 
cl banaoj os 
el cuentagotas para ojos 
el oftalmoscopo 
el parehe para callos 
e1 estuche 
la tela de cauchli para cama 
el vendaje, la venda 
la venda para ojos 

., de algod6n 

" 
" 
" 
" 
" 
" ,. 
" 

" 
" 
" 
" 

de cambric 
de franela 
de gasa 
de gasa a prestada 
de goma 
enyesada 
de hilo 
para la menstrua­

ci6n 
de gasa hidr6fila 
para orejas 
de tejido de punto 
de tricot tubular 
con silicato de po-

tasa 
" de guata engomada 

la sanguijuela 
los anteojos, los lentes, las 

gafas 
cl braguero 
la pezonera 

" de vidrio 
" de goma 

los articulos fenicados 
cl catgut 



trgatpie, f. 
trom)neffe, f. 
'l)raf)tfdJiene, f. 
'tlreiedige§ (a:§marcq"') 'tltc6, n. 
Q:i$oeute1, m. 
(i;innel)ltt('gra~, n. 
C!inneqmelöffe1, m. 
G:ngHfdJ ~fraiter, n. 
{5-ingeroinbe, f. 
Jingerling, m. 
~rottierartifel, lll. pI. 
Jrottierljanbfd)ul), m. 
(Sjlaß\1JOHe, f. 
()jlieb, n. (füllfthti)r0) 
(5Jolbbraljt, lll. 

()Jürte1, lll. 

()jummil)anbicf)uf)e, m. pI. 
())umrnifnieftrümpfe, m. pI. 
(~um1l1iftrümPfe, m. pI. 
(\juttajJerct)ajJa,pier, n. 
.paarbürjte, f., !l'ovf", 
.paI5,pinjel, m. 
j)anboürfte, f. 
~oI5fcf)iene, f. 
.pörroI)r, n. 

SjolVitaHudJ, n; tItucfJ, n., 
l8iHrotr)batift m. 

" , WCofetigbatift, m. 
.pül)neraugenring, m. 
3mPfid)u~, m. 

3mNitoff, m. 
3rrigator, m. 
Si'amm, m. 
Si'atqeter, m. 
Si'ef)lfovffpiegel, m. 
SfinberflafdJe, f. 
Si'1iftierf,pri~e, f. 
Bint, m., rein. 
~uftfi1fen, n. 
52utfcfll'r, m. 

~J1ifdlpumpe, f. 
9'JHfroffo,p, n. 
!1Cabelbinbe / f. 
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las hilas 
la compresa 
lai; tablillas metaJicas 
la tela tri angular 
la balsa para hielo 
el vaso graduado 
la euchara para enfermos 
el tafetan ingIes 
la venda para dedos 
cl dedil 
los articulos para friccionar 
cl guante para fricciones 
pI algod6n de vidrio 
pI miembro artificial 
PI hilo de oro 
er cintur6n 
losguantesdecauchu (caucho) 
las rodilleras de goma 
las medias de goma 
el papel de gut.aperclla 
eI cepiIIo para la cabeza 
el pincel para la garganta 
el cepillo para las manos 
las tablillas de madera. 
Ja trompetilla acustica, el 

estetoscopio 
la tela a la linaza 

la batista engomada 
el parche para callos 
cl ap6sito protectol' de va-

cuna 
la liofa 
el irrigador, Ia ducha 
el peine 
la canula, el cateter 
el Iaringoscopo 
el biber6n 
Ia Iavativa 
la lintea (pura) 
Ia almohada de aire 
cl pcz6n, Ia tetina, el clm-

pador 
el tiraleche, el sacaleche 
el microscopio 
el ombliguero 



~ad)t1am.\Je I f. 
~adJtlid)t, n. 
~abel, f. 

11 7ffiunb~ 
9'lagelbür;te I 1. 
mageltlU~ct, m. 
motlJt'rbanb, m. 

D~rcnilJtißc, f. 
81:)rcmeiniger, Ill. 

DlJerationsmefiercqclt, n. 
~aclung, f. 
~infcl, m. 
l.1Jin6ette, f. 
~rea"Scf)roamm, m. 
~uberqualt, m. 
~ullJcr, n. 
~RafiermeHcr, n. 
~ytaiier.\Jhtfel, Ill. 

~Raiiericife, f. 
3äge, f., 'lrmputlltilll10s 

Saugflafd1e, f. 
Sd)alc, f. 
~d}ete, f. 
6d)laUd), m. 
Sd)minte, f. 
~d1rö.\JffolJf, m. 
~cf)ttJamnt, m. 
6d}ttJammoeutd, m. 
Seibe, f., 'Räf)" 
8eife, f. 

" 
Sfali~ 

" matron" 
11 ::toilette" 
11 mebicriniicl)c 

Sid)et1:)eit~nabel, f. 

Siloetbra1:)t, m. 
\5onbc, f. 
'~patcl, m. 
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~pcfulum, n. (9)(uttcrf~ie~cl, m) 
SlJti~e, f. 

11 mim" 
11 @las" 
11 

@ummi< 

la lamparilla de noche 
Ia mariposa 
Ia aguja 

" para suturas 
el cepillo para las ufia8 
el limpianfias 
el ap6sito de prinll'ra nece-

sidad 
la jeringa para oido8 
el limpiaoidos 
el bisturl 
la eataplasma 
el pincel 
1a pinceta 
la esponja comprimida 
la borla para polvo 
el polvo 
la navaja de afeitar 
Ja brosa para, afeitar 
el jabon para afeitar 
Ia eierra para amputaeiones 
cl biberon 
la palangana 
las tijeras 
el tubo 
el colorete 
la ventosa 
Ia esponja 
la bolsa para esponjas 
Ia seda para suturas 
el jabon 

" de potasa, el jabon 
blando de potasa 

•• de sosa 
" para el tocador 
" medicinal 

el alfiler imperdible d alfiler 
de seguridad 

1e hilo de plata 
la sonda 
la espatula 
el especul0 
la jeringa 

" 
" 
" 

en forma de pera 
de vidrio 
de goma 



<St.lti~e, f" ~raba3" 
" 6ubfutan-

<S~)Udnat.Jf, m. 
<Sttum~f~alter, m. 
<sufpenforium, n. 
stampon, m. 
st~etmometet, n. 

11 

" 

~abe" 
~iebet-

" Rimmer" 
1:ropfen3iif}{cr, m., (~ivette, f.) 
stupfet, m., @uhe" 
Utinflafd)e, f. 
~etbanbmuU, m. 

" moriäure", 
11 (tarbol" 
11 Sobofotm" 
/I 6alih~lfäute" 
/I Eatol .. 
" Eublimat .. 
11 :rf)~mol-

~etbanbfaften, m. 
~etbanb, ftcrilet, m. 
m!ad)ßtud), n. 
m!ad)staffet, m. 
m!albtuolle, f. 
m!ärmflafdJe, f. 
m!atte, f. 

" 
blutftiUenbe 

" 
@idJt", ffi~eumati~mua,. 

" 
" 

m!attetollen, f. pI. 
~a~nbütfte, f. 
öa~nting, m. 
3a~nftod)et, m. 

3etftäubet, m . 
.8ungenteiniget, m. 

12 -

la jeringa de Pravaz 
" hipodermica 

180 escupidera 
la liga para medias 
el suspensorio 
el tampon 
el termometro 

" 
" 

para banos 
para medicos, 
- - cHnico 

" para cuartos 
cl cuenta.gotas 
180 munequilla de gasa 
el orillal 
Ia gasa para apositos, . - hi­

dr6fila 
la gasa boricada 

" fenic80da 
" yodoformada. 
" s8olicil8od8o 
" 801 salol 
" 801 sublim8odo 
" 801 timol 

180 caja de 8op6sit08 
cl aposito esterilizado 
180 tela de hule 
el tafetan encerado 
180 lana de pino silvestre 
el calentador 
el algodon hidr6filo, eIaIgodon 

absorbente 

" 

" 
" 

hemostatico 
antigotoso, anti· 
reumatico 
carbonizado 
contra el dolor de 

muelas 
" en rollos 

el cepillo para los dientes 
cl anillo para 181 dentici6n 
ellimpi8odientes, el palillo de 

dientes 
el pulverizador 
el limpialengua 
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4. ~tJ)ßen, (i~emif"lien unb 4l~"tmQ3eutild)e 
'tä~atQte. 

Drogas, Productos Quimicos y Preparaciones 
Farmaceuticas. 

J. ~rDgen - Drogas: 
Agar-Agar 

Aloe 
Amygdalac dulces 

" 
l1marac 

Amylum 

9{gar-\2{gar, ll. 

2Hoe, f. 
9JCanbdn, jüf.)l', 

pI. 
:UcanOcht, oittcn~ 

3tärfeme1)1, ll.; 
!'Stiide, f. 

Aga!' Agar, m. (Cola 
deI Japon, f.) 

Aloes, m. (Acibar, f.) 
f. almendras dulces, f. 

pI. 
almendras amargas, 

f. pI. 
almid6n, m. 

Asphalturn syriacum St)rifcf)er ~!f.pf)aH, betun de Judea, m. 

Baccae juniperi 

Balsamum Mecca 

Benzoe 

Camphora 
Carbo tiliae 

Gorticcs 

Cortex aurantii 

" 
" ,. 

" 
" 

amar. fruct. 
chinae 
citri fruct. 
gossypii rad. 

mezerei 
quercus 

" saHcis 
Crocus 

Fabae 
Fabae St. Ignatii 

m. 
7ffiacf) 1)0 Iberb eeren, 

f. 
:Ucenabalfam, lll. 

SfamVfer, m. 
Binbenfoflfe, f. 

~Rinben 

Drangenld)ale, f. 

Q:f)inarinbe, f. 
3itronenfdJale, f. 
~aum\t)olhlJut3el" 

rinbe, f. 
!'Seibelbaftrinbe, f. 
~icf)enrinbe, f. 

®eibenrinbe, f. 
!'Safran, ID. 

lB 0 1) n e n, f. 
:Et. Sgnatiu5=< 

bO~nelt, f. 

bayasdeencbro,f. pI. 

baJsamo dc la Meca, 
m. 

benjui,m. ;goma bCIl­

jui, f. 
alcanfor, m. 
carb6n de tiJo, m. 

OorteZGS (Ca8cara8), 
j, pl. 

corteza de naranjas 
amargas 

" de quina 
" de limon 

" 

" 

de algodon 
(de la raiz) 
de torvisco 

" de roble (en-
cina) 

.. de sauce 
azafran, m. 

Hahas, j. pl. 
Rabas de San Ig~ 

nacio 



Flores 
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~ 1 u m e 11, f.; pI. 
'Q) 1 Ü t C H, f. pI. 

Flores althaeae liibi'c1jblüten, f. 

" ., 

" 

" 

" 
" 

" 
" 

" 

" 

" 

" 

" 

" 

aurantii 
boraginis 
carthami 

tinct. 
ehamomilla,c 
eOllvallariae 

mal· 

cillae 

evani 
g;laphalii 

lamii albi 
lavandulae 

millefolii 

papaveris, 
rhoeados 

sambuci 

tiliae CUJll 

bract. 

Dtctllgenblütell, f. 
~orctld)blütcn, f. 
~lirberbiltrI, f.; 

Saflor, m. 
Slnmilfcnblütl'tI, f. 
9)(aiblumrll, f. 

~ ittllH'tbfütcll, f.; 
~Eurmfamell,m. 

.\tornbfumcll, f. 
Stat3f.'n,)Jfötd1l'il, pI. 

1'n ubnejfefblüte1t, f 
2atJenbefbWtClI, f 

Sd)ntfgntben~ 
blütcn, f. 

3),o1)nblüten, f. 
Sflat'd)tolen. 

blüten, f. 
~Heber", S)olun~ 

berblüten, f. 
)"linbcnblütelt, f. 

vinlae odora- ~getIdjcnbfütclI, f. 
tac 

violae trico- Stiefmüttercf)en,n. 
loris 

Folia et Herbar ~:Hlitter, n. (pl.) 
llllb StrauI, n. 

Folia absinthi ~ermltt1), 9(6" 

" 

" 

asperulae, ma­
trisilvae 

iint1) , m. 
m5afbmeifter, m. 

betulae alb. 'Z\irfenbliitter, n. 

cannabis indi- 3nb .. ~anfh:attt, n. 
cae 

Flores, I. pl. 

Flores de altea 

" 
" ., 

" 
" 

" 
., 

(malvabisco) 
de azahar 
de borraja 

de cartamü 
(alazor) 

dc manzanilla. 
de convalaria 

(lirio dc Iml 
valles) 

da santonico:-l 
(semencontra ) 
de aciano 

" de siempreviva 
(amarilla) 

de ortiga 
" .. 

" 

" 

" 

" 

" 

" 

dl' lavandula 
(espliego, alhu­
cema) 

de yerba ch· 
San Juan 

de amapolas 

de sauco 

de tilo con 
bracteas 

de violeta 010-

rosa 
de viola tri­

color (pensa­
miento) 

Hojas y Yerbas 
(Hierbas) .f. pl. 

Rojas de ajenjo 

" 

" 

" 

de asp4rula 
(madreselva) 

de alamo blan­
co 
de caiiamo 

indico 



Folia 

" 

" 

" 

" 

" 

" 
" ., 

" 
" ., 

" 

" 

" 

" 

" 

" 

" 

" 
" 
" 
" 

" 

" 

capillorum ve­
neris 

cardui bene­
dicti 

chenopodii am­
brosioides 

cichorii 

conii maculati 

farfarae 

galegae off. 
hederae terr. 
hydrocotyle 

hyoscyami 
juglandis 
lactucae VIro-

sae, 
melissae 
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~rauenl)aar, n. 

@otte5gnaben" 
fraut, n. 

0efuitentec, m.; 
9J(etifan. ::trau" 
vcnfraut, n. 

3id]Orienvlättcr, n. 
pI. 

(Ijef{edter es d)icr" 
fing, m. 

.\juflattid), m. 

illeinraute, f. 
@un'oermann, m. 
'ma 11 emab cl" 

fraut, n. 
)ßillenfraut, n. 
~afnunvrättcr, n. 
0jifHattien, m. 

!lJcefijfe, f. 

menthae cnt-;- straufcmin5e, f. 
pae 

menthae pipe- I,ßfeffermin5e, f. 
ritac 

millefolii 5cf)afgarve, f. 

myrti 9)(~rtenbfätter, n. 

myrtilli S)ci'oel6eer" 
- Mätter, n. 

origani cretici5,pan. Sjopfctt, m. 

petroselini 
pIa~tagi~i~ 
rOrIsmanm 
ru bi fructicosi 

solani nigri 

\,l3eteriilie, f· 
msegerid), m_ 
ffio5marin, rn_ 
\.8romveer" 

Mätter, n. 
I)cacf)tfcf)atten, m. 

thymi ;i:l)Qmiall, m. 
trifolii fibrini \.8itterflee I m. 

Rojas de culantrillo 

" 

" 

" 

" 

" 

" ., 

" 
" 

de cardo santo 

de ceiiiglo 

achicoria 

d(' cicutn, co­
mim 

de farfara. 
(tucilago) 

de ruda 
de yedra 
ue hidl'ocotila 

ue beleiio 
de nogal 
de lechuga 

" de melisa (to-
ronjil) 

" de menta cres­
pa (Yerba, 
buena) 

" de menta pipe­
rita 

" de yerba de San 
Juan 

de mirta 
(arraya,n) 

" de mirtiht 

" 

(arrandano) 
de oregano 

cretico 
" de perejil 
" de Hanten 
" dc romero 
" de zarzamora 

" 

" 
" 

de solano 
negro 

de tomillo 
de trebol 

acuatico 
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Folia urticae dioicae ~tenneffeI", Rojas de ortiga 

blättet, n. 

" 
uvae ursi ~ärentraube1t'" " 

uva-ursi (ga-

verbenae 
blätter, n. yuba) 

" ~ifenftaut, n.; " 
de verbena 

~erbene, f. (yerba Luisa) 

Fructu8, Semina iJ t ü dJ t c, Frutos, 1n. pl., 
et Grana Gamen unb Semillas (Simi-

Sf'ötner, pI. entes), j. pl., 
y Granos, m. pt. 

Fructus abelmoschi mbelmofdJui3", Frutos de abelmosco 
famen, m. (ambreta) 

" alkekengi ,JubenfirfdJe, f. " de alquequen-
ge 

" anethi '1)illfamel1, m. " 
de eneldo 

" capsici an- SpanifdJer " 
de pimiento 

nui ~feffet, m. de Espafia 

" 
carvi ~ümmelfamen ., de alcaravea 

" 
cassiae 9töl)ren,.., ~urgier. " 

de caiia ffstu-
fistulae faffie, f. la 

" cucurbitae ~ütbißfamelt " 
de calabaza 

" 
cumini 9tömifdJer " de comino 

stümmel, m. 

" 
cydoniae Ouittenförner, n. " de mem-

pI. brillos 

" 
cynosbati S)agebutten, f. pI. " 

de escara-
mujo .. ebuli 2Utigbeeren, f. pI. " 

de yesgo 

" 
erucae ~eif3er 6enf· " 

de mostaza 
famen blanca 

" foeniculi iJend)elfamen " de hinojo 

" 
foenugraeci ~ocf~l)ornfamen " 

de alholvas 

" hyoscyami ~ilfenftaut" " 
da beleno 

famen, m. 

" 
jujubae ,Juiuba", rote " 

de azufaifa 
58ruftbeere, f. 

" 
juniperi ~adJolberbeeren " 

de enebro (gi-
nebra) 

" 
myrtilli S)eibelbeeren " 

de mirtila 
(arrandano) 

" phalaris ca- @lan3forn, n. " 
de alpiste 

nariens. 

" psyllii ijlol)famen, m. " 
da zarraga-

tona. 
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Fructus (glandes) (zid)eln, f. pI. 
quercus .. rhamni ca- Sheu3beerelt, f. 
thartici 

" sinapis 

Lapides canClorum 
Lapis pumicis 

Ligna 
Lignum quassiae 

" santalin. 
Lichen Carragheell 

" 
islandicus 

Lycopodium 

Moschus ex vesicis 

Radices 
Radices consolidis 

" 
" 

" 
" 

" 

ebuli 
liquiritiae 

ononidis 
pyrethri 

rh ei 

Rhizoma 

Rhizoma calami 

" 

" 

contrayer­
vae 

filicis ma-
ris 

" graminis 
Q;afi4i,,~cW&en~öft. 

6enfiamen, 
fd) war3 

streMaugen, n. pI. 
58imsftein, m. 

S) Ö 13 e t, n. pI. 
tJ-liegen~o13, 

Ouaffiaqo13 
6anbel~ol3, n. 
Stlänb. moos, n. 

~~lältbifd)e5 
IDl005, n. 

S)e~en", ~urm" 
mel)l, 53t)fopo .. 
bium, n. 

mofd)u~, m. 

WUt 3 eIn, f. pI. 
6d)waqwUt3eln 
2UtigwUt3eln 
6üj3l)o13 ttJUqeln 

S)aul)ed)ehvuqeln 
58et1ram5WUt3eln 

~Rf)abatbettvUt3ell1 

WUt3eI .. 
jt ö cf e, m. pI. 

Sfalmu5tl.lUqel 

@iftwibrige 
:1)otftenia, f .. 

~e30atgift" 
wuqel, f. 

tJ-arnftaut" 
tvur3el, f. 

üuecfentvUt3el, f. 

:Frutos de bellotas 

" 

" 

de espino cer­
val 

de mostaza. 
negra 

ojos de cangrejo, m. pI. 
piedra pomez, f. 

Palos, m: pl. 
Palo de cuasia 

" de sandalo 
Liquen de carragen, 

m. 
" islandico 

Licopodio, m. (azufre 
vegetal m.) 

AlmizcIe, m.; sin las 
bolsas (sin las ve­
jigas) 

Raices, j. pl. 
Raiz de consueldo 

" de yesgo 
" de regaliz (oro­

zuz) 
" de gatufia 
" de piretro (pe­

litre) 
" de ruibarbo 

Rizomas, I. pl. 

Rizoma 

" 

" 

" 

de calamo 
(acoro) 

de contra­
yerba 

de helecho 
macho 

de grama 
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Rhizoma iridis fio­
rentin. 

~eilcf)entuur3el, f. Rizoma de lirio de 

" zingibcris 
Saudaraca 

Sanguis draconis 

Sceale cornutum 

Siru pUS simplex 
Species amarae 

" 
aromatimte 

., diurcticac 

" 
emollientes 

" 
fumales 

" 
laxantes 

" 
pectorales 

0ngtucrlUltr3el, f. 
Gal1blltaf, lll. 

SDrad)cl1bfut, Il. 

9](11 ttnfortt, ]). 

311ffcrfiru~J, m. 
G~)c~ici3 3UUt 

lBittertee 
~{tontlltifdJc 6~e. 

&ie5, f. 
.\)lltntrcibenbrr 

::tee, m. 
0:rtucid)enbc Sve~ 

& ie~, f. 
'iRäucf)erf~eöiei3, f. 
91bfüf)rel1be ®~e~ 

öie:ß, f. 
)Brufitee, m. 

Spermaceti, Cetace- ~a1tat, n. 
um 

Stipites cerasorum Shtf dJftel1gef, m. pI. 

Styrax liquidus 
Succus juniperi 

" liquiritae 

" 
rubi idaei 

(Sirupus) 

~lüHiget e;tora~ 
~acf)olbetfaft, m. 
BaftitJel1, m. 

~intbeetfaft, m. 
.~intbeer" 

fituv, m. 

Florencia 
" de gengibrc 

GOllm-resina de Ran­
daracl1, f. 

GOl1m-l'csina l:mngre 
de drago, f. 

<- 'ornezuelo dc cente­
no, 111. 

.Jambe simple, 111. 

EspecicH amargas 

" 
aromaticas 

" 
diureticas 

" 
emolientes 

" 
odorfferas 

" 
purgantes 

" pectorales, 
hojas compuestas 
para el pecho 

Esperma de ballena, 
f. 

Tallos de ccrezas, m. 
pI. 

Estoraque, m. 
Jugo de cpebro 

" (zumo)derega­
liz, m. 

" de frambuef'a 
J arabe de frarn­

buesa 

11. (i~emtralien nnb ,,~atma3eutild)e 'tö"'ltate. 
Productos Quimicos y Preparaciones Farmaceuticas. 

:.Da bie l~anifcf)e 9comenffatur ber gcnnnnten mrme! iidJ in 
ben .\jal1~t~unften an bie lateini)cf)e antef)nt, jo foHcn f)ier nur 
einige i~eMfiid) fpllHifd)e mlti3brüde unb ber ~onftänbigfeit f)alber 
eine ~i1tfüf)nt1tg in bie fpanifc1)e ~enennll1tg neof± einigen tt)pifdJen 
~eil.pielen ~rtuä1)ltltng finben, bie bem ~adJln(tnn einen (finblicf 
in bie )lliortOiIbung ermögHd)cn. 
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'l>et lateinifd)e 2Ibtatib entHnicf)t m e i ft bem flJanifdJen 
ffiominatib, unb öttJar hängen bie lateinifdJen Masculina unb 
~eutra ein ... 0 b&ttJ ..... io an ben 6tamm, ttJ!'i1)renb bei ben 
.Femininis 'oie ~nbung ... a bleibt. 

BB.: tartarus - tartaro, m., renter nod) ammonium, cal­
cium, brom um , extractum bilben amonio, calcio, bromo, 
cxtracto. Fem.: essencia, tinctura - esencia, tintura. 

9)(an mede: Slalium, K, ift fte10 potasio, lli., ober potasa, f... 
~attium, Na, ftctß sodio, m., ober soda, sosa, f. 

Buiammengeie~te beuticf)e )!Bürter werben im S~aniia)en cnt" 
weber burd) @enitibfonftruftiolt mit de ober bura) abjeftitJifdJen 
@el.noucf) eine~ st'om~onenten gebilbet. 

BB. : tinctura aJom; 2IIoetinftur, f. 
aetherchloratus Iltrf)t)lcf)lorib, n. 

Kalium broma- lSromfaHum, n. 
turn 

tintura de acibar 
cloruro de etilo, etilo 

clorhidrico 
Bromuro potasico 

CI-, J-, Br-, Fl-, po, So, C- unb Cn-?{3erbinbungen binären 
li1)arafterß, fenter f111ale mit 2rtomfomp1e6en (C2H5Cl) ~aben 
m e i ft bie ipan. ~nbltltg .... UfO, entflJrecf)enb ber lateinif d)eH 
(fnbung ... atum. 

BB.: claruro (clorhidrato ober hidroclorato mei)t bei 
organ. ~erbinb. (2Inaloiben) gebraud)t), yoduro, bromuro (hidro­
bromato ober bromhidrato), fluoruro, fasfuro, sulfuro, car­
buro, cianuro. 

'l>ie fonftigen Sa1öe l)llOen bie etnbung: 

lateiniicf): flJanifd): 
.... icum (sulfuri- .... ato (sulfato) 

fosfato, urato, 
vadato 

Säuren: 
..... ico (acido 
furico) 
acido fosf6rico, 

cum) 
phosphoricum, uri­

cum, jodicum 
.... osum (sulfuro­

sum) 
.. ~ . ito (sulfi to ) .... oso (acido 

furoso) 
phosphorosum,nitro- fosfito, nitrito acido fosforoso, 

sum 

BB: Lithium chloratum, LiCI. . litio cloruro 
Zinc fosfuro 

tungsteno oxicloruro 

sul-

etc. 

sul-

etc. 

Zincum phosphoratum, ZnaP 2 

\Volframium oxychloratum, 
\VOC14 •.•••••• 

Ammonium rhodanatum, 
NH4CNS ..... 

Kalium arsenicicum, 
K zHAs0 4 • ••••.• 

n,lllonio sulfo-cianuro 
potasio arseniato,arsenia,to 

potasico 
2* 
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Natrium arsenioosum NaAs02 ~odio arsenito, arsenito s6· 
dico 

Calciumcarbid, CaC2 • • • • calcio carburo 
Carboneum sulfuratum, CS2 car bono sulfuro 
Acidum tannicum, Tannin, 

CUH1009 • • • • • acido tanico, tanino 
Acidum stearinicum, 

C17H"COOH acido estearico 

lateinild): 
laHn 

beut)dr 
aleman 

l\Joni}d): 
espafiol 

Acetum <:tHig, m. 
n aromaticum ~oiletteeHig, m. 

" 

" 

" 

" 

opii (gutt. DtJlumeHig, m. 
nigrae) 

plumbi ~{eieHig, m. 

pyroligno- SJo13effig, m. 
sum 

scillae IDleeqroieoel. 

Acidum aeeticum 
eHig, m. 

~Hi9fäut(', f. 
~tfenfäure, f. 
~tfenige 6iiure, f. " 

" 

" 

" 

" 

" 

" 

arsenieieum 
arsenicosum 

earbolicum 

hydrochlori­
eum 

lacticum 

nitricum 

sulfuricum 

Aether aceticus 

" bromatus 

" chloratus 

~rfenif, m., As20, 
st'aroolfäure, f.; 

~f)enol, n. 
eia131äure, f. 

IDlild)läure, f. 

eial\Jetetliiure, f. 

6cf)roefelfäure, f.; 
~itriolöl, n. 

~Higätf)er, m. 

mtf)t)lo3etot, n. 
~tomätf)t)f, n. 

~f)lotätf)t)l, n. 

cl vinagre 
" de los cuatro 

ladrones 
cl vinagre de opio 

compucsto, gotas 
negras 

cl vinagre de plomo, 
--- de saturno 

cl vinagre de madera 

" de escila, 
" escilitico 

cl acido acetico 
el acido arsenicico 
el acido arsenioso, cl 

arstmico, 
el arst'mico blanco 
el acido fenico, - - -

carb6lico, el fenol 
el acido clorhidrico, 

- - - hidroc16rico 
cl acido lactico, - - -

galactico 
el acido nitrico, - - -

azot6ico 
cl acido sulfurico, 

el aceite de vitriolo 
cl eter acetico, el 

acetato de etilo 
eI eter etilacetico 
cl etcr bromhidrico, 

bromuro de etilo 
cl etcr clorhidrico, 

cloruro de etilo 



Aether sulfuricus 

" " 

Adeps lanae 

" 
suillus 

Alcohol absolutus 

Alcohol sulfuris 

Alumen ustum 

Alumen kalinum 
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~onfett, 11.; 
i!anolin, n 

S cf)ro eine .. 
fd)ma13, 11. 

~Ufo~ol, 
aofoluter, m. 

6cf)roefelfol)len" 
ftoH, m. 

@efn:annter 
~naun, m. 

Sfalialaun, lli. 

Aluminium sulfuri- mluminium" 
eum fulfat, 11. 

Ammon. chloratum 

Amylum orycae 
tritici 

Aqua amygdalarum 
amar. 

'.' anisi 

" 
aurantii flor. 

" 
calcariae 

., destillata 

" foeniculi 
., laurocerasi 

" pi cis 
" pluvialis 

Argentum nitricum 

Aurum 
Baryum carbonicum 

~rmmonium .. 
cf)lorib, 11; 6aI" 
miaf, m. 

ffiei~ftärfe, f. 
~ei3enftäde, f. 
mnilinfarben 

'Bittermanbel .. 
waffer, 11. 

~ni~roaffer, 11. 
ürangenblüten", 

waHer, 11. 
Sfalfwaffer, 11. 
'l)eftmiet1e~ 

~affet, 11. 
Ü'end)elwaffer, 11. 

Sfitfd)lotbeer" 
waHer, 11. 

;reerroaHer, 11. 
ffiegenroafler, 11. 
6a1l>etetfaures 

Silber, 11.; 
S)öllenftein, ffi. 

@olb, n. 
'Bat~umfarbonat, 

n., 58att) t, m. 

el eter sulfurico, - - -
normal, 

el eter vitri6lico, - - -
hidrico, oxido de 
etilo 

la grasa de lana, 1a. 
lanolina 

la manteca (grasa) 
de cerdo 

el alcohol absoluto 

el carbono sulfuro 

el alumbre calcinad6 

" de pota-
sio 

el aluminio sulfato 
(la alumina sul­
fato) 

el amonio cloruro, 10. 
sal amoniaco 

el almidon de arroz 
" de trigo 

colores da anili11a, 
los 

el agua de almendras 
amargas 

" de anis 
" de azahal' 

" 
" 

de cal 
destilada 

" de hinojo 
" de laurel ce­

rezo 
" de brea 
" de lluvia 

el nitrato de plata., 
la piedra infernal 

el oro 
el bario (la barita) 

carbonato 



Benzinum 
Bismuth. subnitri­

cum 
Calcaria hypochlo­

rosa 
Calc. carbonic. prae­

cipit. 

,. 

" 

oxydatum 
hydricum 

oxydatum 

Chinin. sulfuric. 
" dulce 

Chloroformium 
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58en&in, n. 
mHsmutlub$ 

nitrat, n. 
Cfl) forfa1f, m. 

~räii i,piticrter 
fo1)leniaurer 
st'alf, m.; 
Sfreibe, f. 

Sfal& iumI)t)bro;l;l)b, 
n., Ca(OH)2 

~(~fan, m., CaO 

Cll)ininiutfat, n. 

<Il)loroform, n. 

Cuprum sulfuricum st'upferaluminiunt< 
aluminatum fulfat, n. 

Cuprum sulfuricum 
Emplastrum adhaeö 

sivum 
" cantharidatum 

" diachylon comp. 

" plumbi simplex 

Extractum absinthii 
" fabar. Calabar 

" ferri pomati 

" filicis maris 

" (succus) liqui­
ritiae 

st'upferiulfat, n. 
,~eft.pffafter, n.: 

®parabrav, n. 
Sfantf)ariben< 

pflafter, n. 
~iad)t) 10n$ 

pflafter, n. 
581ei,pflafter, n. 

5lliermute6traft, n. 
st'alabarooI)nen< 

e6traft, n. 
m,pfeIfaure$ ~iien< 

e~traft, n. 
~arnfraut$ 

e~tralt, n. 
®üf3r,olije6traft, n.; 

2afri~en, m. 

" secalis cornuti ffiCutter'forn< 
e~traft, n. 

la bencina 
el bismuto su bnitrato 

Ia cal clorada 

el calcio carbonato 
precipitado 

la creta, la tiza 
el calcio oxido 

hidrico 
la cal, cal viva, pro-

toxido de calcio 
el sulfato de quinina 
Ia quinina dulce 
el cloroformo, for­

meno triclol'ado 
el cobl'e sulfato-alu­

minato (Piedra di­
vina) 

el cobl'e sulfato 
el emplasto adhesivo, 

el esparadrn po 
el emplasto de can­

taridas 
" diaquilon 

gomado 
" de protoxido 

de plomo, 
simple, - - - de li­
targirio, - - - de la 
Virreina 

el extl'acto de ajenjo 
" de habas 

dei Calabar 
,. de hierro 

malato 
,.. de helecho 

macho 
" (zumo) de 

l'egaliz (de 
orozuz) 

" de cornc-
zuelo de 
centeno 



Faex medicinalis 

Fel tauri 
Ferrid-Ammoniulll 

citricum 
l~'errum dialysatum 

., reductum 

" 
sesq uichlora-

tum 
GlycCl'inurll raffinat. 

Hydrargyrum vivum 

" 

" 

bichloratum 
COr1'08. 

chloratum 
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.\'Jefe, mebi~ini'" 
fdJe, f. 

Dd)fengalle, f. 
Q;ifenammonium", 

öHmt, n. 
1;ialt)iictte0,3 

G:ifclt, n. 
ffiebuöierteß 

G:ifelt, n. 
Ci:iienrfJlorib, n. 

:Raffinil'rtc5 
Ojlt)~ed1t, H. 

Cuediiloer", 
metall, n. 

;Sublimat, n. 

SfafomeI, n. 

" 
oxydat. Bavum mefbe!3 Cuecl", 

iifbero~t)b, n. 

" oxydatum ru­
brum 

Hydrogenium per­
oxydatum 

Hirudines 
J odoformium 

Kalium bioxalic. 

" 

( COOH) 
= COOK 

cyanatum 

ferrocyana­
tum- Bav. 

lRote§ CuecliHber", 
o[t)'o, n. 

~aHerftoffiuvet'" 
o!~'o, n. 

18futegef, m. pI. 
,JODoform, n. 

~aur. st'alium", 
o!alat, n. 

SHceia1ö, n. 

St)anfalium, n. 
KCN 

®elbe§ ~lut", 
laugenfa1ö, n., 
staliumfeno", 
ßt)anib, n. 

la levadura de cer­
veza medicinal 

Ia hiel de vaca 
el citrato de hierro 

am oniac al 
pI hierro (Fierro) dia­

lizado 

" 
reducido 

" 
percloruro 

Ia glicerina refinada 

1'1 mcrcurio vivo, el 
azogue 

elmercurio bicloruro, 
el sublimado co­
rrOS1VO 

el mercurio cloruro, 
los calomelanos . 

el mercurio 6xido 
precipitado ama­
rillo 

el mercurio 6xido 
precipitado rojo 

el per6xido de hidro­
geno, el agua oxi­
genada 

vide (vease) drogas 
cl yodoformo (iodo­

formo) 
el oxalato de potasio 

acido 

Ia sal de acedera, bi­
oxalato de potasio 

el potasio cianuro, 
cianuro ober cian­
hidrato de potasa 

cl protocianuro de 
potasio y de hierro, 
el ferrociamlI'o de 
potasio, el cianur0 
amarillo de potasa, 
prusiato de potasa 
amariUo 



Kalium ferricyana-
turn rubr. 

" 
hydricum 

" 
jodatum 

" 
jodicum 

" 
stibicum 

Kreosotum e pice 
fagi 

" e ca.rbone 

Lacca in tabulis 
Lacca musica 
Lecithin ex ovo 

Liquor aluminii ace­
tici 

" 

" 

" 

" 

" 

" 

aPlmonii 
caustici 

ferl'i earboniei 

fcrl'i sesqui-
ehlorati 

ka.1ii arseni-
eosi 

natrii hypo-
ehlorosi 

plumbi sub-
aeetici 
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ffiotes mlutlaugen­
fa13, n' I 

~aliumferti" 
. 39anib, n. 
~(~falium, n. KOR 
~obfanum, n. KJ 

~obfaure5 
st'alium KJOs 

~aure5 .p~raltti" 
monfaures SYa. 
Hum, n.; sta~ 
liul1t.p~ranH­
moniat, n. 
K 2H 2Sb20, 

Sfreofot, 11., aus 
mucf)en~or3teet 

" aU5 6tein-
fo1)le 

6d)ellad, m. 
2admu5, m. 
2ecit1)in, n., aus 
~iem 

~fftg,aure ;ton~ 
erbelöfung, f. 

6almiafgeift, m., 
2Immoniaf, n. 

Sfo1)lenfaure @ijcn­
lölung, f. 

(fi, end)lorib­
{öfung, f. 

~otlllerfd)e 
2üfung, f. 

(fau 'oe .JaueHe, f. 

mleieHig, m., vide 
Acet. plumbi 

Magnesium citric. ~raufen'oe5 9Jlag-
effervescens uefhnuoitrat, n. 

el deutocianuro de 
potasio, el ferl'i­
cianuro de potasio 

Ia potasa caustica 
el potasio yoduro (io­

duro), yoduro po­
tasieo 

el potasio) yodato 
(iodato), yodato 
potasico 

cl antimonio diafo­
retico, el anti­
monio oxido 
blanco 

la creosota de haya 

" de hul1a, Ia 
creosota mineral 

Ia goma resina laca 
el tornasol 
la leeitina de huevos 

el lieor de aluminio 
aeetato 

el amoniaco, el 0.1-
cali volatil, el amo­
niaco liquido 

cl agua ferruginosa 
carb6nica 

el agua de percloru-
1'0 de hierro 

cl lieor arsenical de 
Fowler 

cl agua de J avel 

cl acetato de plomo 
liquido, el subace­
tato 0 acetato M­
sieD de plomo 

el magnesio citrato 
efervescente, la 
magnesia citrato 
efervescente 



Magnes. sulfuricum 

Manganum peroxy· 
datum 

Mel rosatum c. bo­
race 

Morphium hydrobl'o­
micum 
" hydl'ochloricun 

Xatrium bicarboni. 
emu NaHCOa 

" 
carbonicum 
Na2C0 3 

XitrobenzoL ess. 
mirbani 
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\Sraunjtein, m., 
Mn0 2 

ffiofenljonig mit 
\Sorar, m. 

9Jlo1'.\Jljium", 
bromiD, 11. 

Sal~laure-3 9JCor", 
.\Jljium, n.; 9JCo1'''' 
.\J ljind) {orib, 11. 

9)cononatriunt'" 
larbont"tt. ll., 
'lJo.\JP eltto 1){en", 
faure~ ~atrium 

1;inattiumlarbo", 
nat, n.: 60Da, f.: 
~normale~ ~atri", 
umfarbonat, u. 

9J1irbanöl, ll.: 
9(itroben~ol, ll. 

Olea 

sulfato de magnesia 
(la sal de Sedlitz, - - -

de higuera, - - - de 
Epson) 

el manganeso per-
6xido 

Ia miel rosada COll 

borax 
Ia morfina hidrobro­

mato 
Ia morfina hidroclo­

rato, cloruro de 
lllorfina 

el sodio bicarbonato, 
el carbonat.o dp sodio 

acido 

Ia sal de sosa, el 
carbonato cle sosa 

Ia esencia cle mirbana. 

i}ette ~le werben im ISpaniid)en mit aceite be5e1cf)net; ä t 1) e '" 
r i f d) e () {e mit esencia (le~tere me~eicf)nung [wie aud) eter] 
wirb rbenftlH~ für ~ r u cf) t Ci t 1) e r gebraucf)t, a1\0 esencia ober 

eter de frutas). 
Oleum amygdalar. )BittermanDelöl, n. 

" 

" 

" 

" 

" 

" 

" 

amar. 
amygdalar. 
dulcium 

arachidis 

cacao 

cadi (juniperi 
empyreu. 
maticum) 

eamphoratum 
caryophyllor . 
ehamomillae 

chamomillal' 
eoeru1. 

~üfle§ 9)eanbelöl,n 

Chbnufjöl, n. 

Stafaobutter, f. 

m5acfJlj olberteer, 
m.: Stabinö{, u. 

Stam1:Jferöl, n. 
9(elfenö{, n. 
StamilIenöl, 11. 

SlamiHenöl, 11., lhf). 

Ia esenaia de almen­
dras amargas 

el aceite de almen­
dras dulces 

el aceite de caca­
huete 

Ia manteca cle 
cacao 

cl aceite dc cade, . -­
de giuebra 

cl aceite alcanforado 
la esencia de clavos 
('I aceitc de manza· 

nilla 
la esencia de manza· 

nilla azul 



Oleum citri 

" 
citronellae 
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3itronenöl, n, 
3itroneHöl, n. 

la esencia de limon 
la esencia de citro­

nela 

" 
cort. aurantii ~ortugalöI, n, la esencia de naranja 

dulce (de portugal) 
cl aceite de croton· 

tiglio " 
crotoniR .q\rotonöl, n. 

" flor. aurantii Drangenblüten~ 
öl, n. 

la esencia de azahar, 
- _. de flores de 
naranjo 

" 
jecoris aselli ~ebertran, m. el aceite de higado 

de bacalao 

" 

" 

" 

" 
" 

" 

juniperi bacca­
rum 

juniperi ligni 

menthae pipe'­
ritae 

oJivarum 
papaveris 

ricini 

m5adilJolberbeer< 
öl, n. 

[ßacfJ1)olber~o15' 
öl, n. 

~feffermin5li{, n. 

Dfiueni.il, n. 
9J101)nöf, n. 

ffiioinusöf, n. 

Ia, esencia de ene bro 
de las bayas 

la esencia de ene bro 
de la maderl1 

la esencia dc menta 
piperita 

el aceite de oliva 
cl aceite de adol'mi. 

deras 

" sinapis 6enföl, n. 

el aceite de ricino. 
aceite de castor 

la esencia de mostaza 
la esencia de tremen­

tina, esencia de 
pino, (eI aguarras) 

,. terebinthinae 1:erventinöl, n. 

trrucf)tät~et: Esencias 6 eteres de frutas: 
~l>felät~er, m. eter de manzana 
~!nana5ätf:)er, m. " 

de anana (pifia) 
~{l>felfinenät1jer (Drangen",), m. " 

de naranja 
~L\.1rifolenät1)et m. ,- de albaricoque 
~ananenät1)er, m. " 

de banana (platano) 
~itnenät~er, m. " 

de pera 
C:rrbbeerät~er, m. " 

de fresa 
S;)imbeerät1)er, m. 

" 
de frarn buesa 

~o1)annißbeeräf1)er, m. 
" 

de grosella 
Sfiticf)ät1)er, m. " de cereza (guinda) 
~fitiicf)ät1)er, m. " 

de durazno (melocotan) 
Ouittenät1)er, m. 

" 
de membrillo 

ffiofinenät1)er, m. 
" 

de pasa 
ffiübenät~er, m. de nibano 
[ßeintraubenät1)er, In. ., de uva 
3itronenät1)er, m. 

" 
de liman 

2\tJiebelät1)er, m. 
" 

da cebolla 
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[) t 9 a n prä ~ ara t e - Preparaciones de organos de animales: 
Cerebrum siccat. @e1)irntubftanö, f. el cerebro desecado 
Glandula thyreoidea ~d)Hbbrüten, f. pI. las glandulas tire-

Hcpar siccata 
Lien siccat. 
Mamma siccat. 
"Medulla ossium rubr. 

Renes siccat. 

TCHtes siccat. 

Plumbum aceticuril 
Pulvis dentifrieius 

Sacchal'um lactis 

Saccharinum 

Sal Seignettc, tal ta­
rus natronatus 

Befm, L, getrodn. 
9JW3, f" getrodnctl' 
O:uter, n. 
rote5Sfnod)eltlllarf, 

11'1 getrodneteß 
9'lerel1, L pl., qe~ 

twcfnete 
Sjobel1, f. pl., ge~ 

trodnete 
Q:Higfaureß 5Blel, n. 
2alln~ul\.)et, n. 

®accf)arin, n. 

'Seignetteia1ö, n. 
St'111iumnattium", 

tartrat, n. 
KNaC4H 4 Ü 6 

oides 
cl higado desecado 
el ba,zo desecado 
la u bre desccada 
la medula, roja de 

huesos desecada 
1m; riiiones desccados 

los testiculos dese­
eados 

el plomo aeetato 
cl polvo dentifrico, 

el polvo para los 
dientes 

el aZllCar de lechc 
(Ia lactosa) 

la saearina, glusida, 
cl aeida anhidro­
sulfamidabenzoico 

la sal de la Rochela, 
- - de Seignette, el 
tartrato de pota­
sio y sodio 

~era, n. pI. 
~ip1)t1)erte1)eilfetum, n. 
9)(eningofoffenferum, n. 
~cf)langengift1)eilferum, n. 

los 8ueros: 
el suero antidiftEllico 
el suero meningoc6cico 
cl suero antivenenoso contra 

la mordedura de serpiente 

Spiritus aetheris ni-
trosi 

" 
camphoratus 

" 
formicarum 

,. saponatus 

" 
vini 

" 
vini galliei 

Salpetergeift, m. 

Sfam~ferfpiri~ 
tu~, m. 

9!meifentpiritu$,m. 

Seifenipiritui3, m. 
~eingeift, m. 

~ranöbrannt" 
weilt, m. 

cl aleohol de nitro 
dulee, - - nitrico 
etereo 

cl alcohol alcanfo­
rado 

cl aleohol de hormi­
gas 

el aleohol de jab6n 
el aleohol, el espiritu 

de vino 
er espiritu de Fran­

eia, el aguardiente 
de Francia 



Stannum metallic. in 
fol. 

" chloratum 

" bichloratum 

Stibium metallic. 
Strychnin. nitricum 
Sulfur praecipit. 

Tartarus stibiatus 

Tinctura aloes 

.. chinaecompos. 

" hyoscyami 
" rhei 

" strychn. 
1 

" valerianae 
(aetherea) 

" vanillae 
Unguentum hydrar­

gyri 

Unguentum paraffini 
alb. 

" populi 
Vinum pepsini (ess. 

pepsini) 
\Volframium 
Zincum chloratum 

" oxydatum 

" sulfuricum 
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6tanniol, n. 
6ilbet.\Jll.\Jier, n. 
ßinndJlotür, 

6tannod)lorib, n. 
,8inndJlotib,6tlln-

nidJlorib, n. 
~lntimon, n., Sb. 
8trt)d)ninnitrat, n. 
8dJtuefelmiId), f. 

~redJtueinftein, m. 
Sfa1iumllntimon~l. 

tartrat, n. 
KSbOC4H 4Ü6 

~noetinftur, f. 

,8ufammengeie~te 
(l:~inlltinftur, f.; 
a:~inlltrovfen, 
m. pI. 

>ljHfenftlluttinft., f. 
~Rf)aoatl)er~ 

tinftur, f. 
6 tri) d)noßtinftur,f. 

Sfrci'f)enaugeu. 
HnHur, f. 

~albrian~ 
HuHur, f., (ät~.) 

>BaniUetinftur, f. 
Cuedfilbetl0Ibe, f. 

~eiüe ~otaffin. 
falbe, f. 

~a.\J.\Jellal6e, f. 
~e.\Jfintuein, m .. ; 

"effen~, f. 
~olfram, n. 
Cff)lot~ iltf, m.; 

Binfd)lorib, n. 
ß inftueiü, 2inf~ 

o~t)b, n. 
3inffulfat, n.; 

6d)tuefeHourel3 
Binf, n. 

el estafio en hojas, 
el papel de plata 
el estafio cloruro 

(cloruro estafioso) 
el estafio bieloruro 

(cloruro estanico) 
el antimonio, regulo 
Ia estricnina nitrato 
el azufre precipitado, 

la leche de azufre 
el tartaro estibiado, 

- - emetico, el tar­
taro - antimonico­
potasico 

Ia tintura de aloes 
de acibar 

la tintura de quina 
compuesta 

1 
Ia tintura de beleno 
a tintura de ruibar-

bo 
Ia tintura de nuez 

v6miea 

Ia tintura de valeria­
na (eterea) 

Ia tintura de vainilla 
el ungüento de mer­

eurio, - - napoli­
tano, la pomada 
mercurial 

el ungüento de para-
fina 

el ungüento populeon 
el vino de pepsina. 

el tungsteno 
cl cloruro de zine, 
cl cloruro zincico 
el zinc oxido. oxido 

de zinc 
el zine sulfato, el 

sulfato zincico 
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5. fSid)tige ntcbi3inifdJe ~luibtüde füt Me ~idung 
riniger ~lt3neimittel. 

Principales Mrminos medicinales para expresar 
el efecto de algunos medicamentos. 

Adstringens 8ulammen~ie1)en~ 
be!3 WUtte! 

astringente 

Alterans Umftimmenbe~ alterante 
WUttel 

Analgeticum 6d)mercrlinbembe13 analgesico 
illCitt!'1 

Anthelminthicum ~utmtretb t' nbt's antelmintico 
Mittel 

A phrodisiacum ~en @eld)lecf)ts~ afrodisiaco 
trieb amegenbe~ 
bes IDWtel 

Antiarthriticum Mitte{ gegen OHd)t antiartritico, antigo 
uflU. toso 

" 
asthmaticum Mittel gegen 

" 
asmatico 

.. cholericum 
mft~ma 

Mittel gegen 
" 

colerieo 
~urdJfan «11)o~ 
leta) 

" 
dotum @egenmittcl, @e~ 

" 
venenoso 

gengift, n. 
" paralyticum Mittel gegen Bä~" " 

paralitico 
mung 

" parasiticum iUUttel gegen bio. " 
parasito 

~arafiten 

" 
rheumaticum Mittel gegen ffi1)cu~ 

" 
reumatico 

mati5mu~ 

" scrophulosum Mittel gegen !SflO" " 
escrofuloso 

" 
septicum 

lJ~u[ofe 
9JWteI gegen " 

septico 

" syphiliticum 
~äulni5 

Mittel gegen " 
sifilitico 

Aromaticum 
6~lJ1)m5 

mtomatifdJes aromatico 
WUttel 

Carminativum }8{ä~ung5treiben~ carminativo 
bes IDUttel 

Diaphoreticum r d) tveifitre ib enbes diaforetico 
Mitt el 



Digestivum 

Diurcticum 

Emeticum 

Emmenagogulll 

ElllOllicllt: 

Evacuaw; 

Excitans 
Febrifugum 

Galactophorulll, Ga­
lactagogum 

Haemostypticum 

Hypnoticum 

lrritans 

Laxans, Laxativum 
Lenitivum 
Mechanicum 

~arcoticum 

Purgans,Purgativum 

Resolvens 

Sedans, Sedativum 

Sialagogum, Sali­
vans, Ptyalago­
gum, Lilagogum 

Stimulans 

Stomachicum 

Stypticum 
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>8erbauung~fÖt~ 
bernbe!3 WHtte{ 

Sjarntreibenbc~ 
[JHttel 

mred)enerrcgenbc~ 
[Jcittel 

IDCcnfttuation§för~ 
bernbes Whtte1 

(5;inl)üHellbe5 
IDCittel 

Cfntfeerenbes 
WUttel 

Cfrregenbe5 IDUttel 
Ö'ieberbertreiben~ 

bes Wlitte1 
mWd) treib enhe5 

mcittel 
>BlutftiHenbe5 

WHttef 
®d)lafbrillgenbe5 

Wlittel 
~{ nrei3enbe5 

Wlittel 
Sl{bfü~renD. IDUtte{ 

~e5gl. 
IDCed)anild) \Uhlen­

Des WHtte1 
'Betäubenbcs 

SJJUtte1 
9lbfü1)rcnbes 

reinigenbes 
mcittel 

3crteilenbc~, auf; 
föfenbcl3 mWte1 

® d)me röl inbernbe5 
mittel 

Speid)eltreibenbe5 
9JWtel 

0:rregenbcs ,on­
reiöenbc5 mliHel 

Weagen- unh uer­
bauung5ftärfen­
beß WUttel 

3ufammencrie~ell' 
'oe§ mUttel 

digestivo 

diuretico 

emetico 

cmenagogo 

cmoliente 

evacuante 

excitantc 
febrifugo 

galactOforo, 
galach1gogo 

hemostatico 

hipn6tico 

irritante 

laxativo, laxantc 
lenitivo 
mec{tnico 

narc6tico 

purgante, 
purgativo 

resolutivo 

sedante, sedativo 

sialagogo, 
ptialagogo 

estimulante 

estomacal 

estiptico 
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Taenifugum WUtte! gegen tcnifugo 
\BanottJunn 
(Taenia) 

Toniclllll ®tätfenoe~ 9JWtcl t6nicn 

6. Dle3eptur. - Receta. 

I. ~inige ~eif~iele uon ftJanifd)en fficocf,lten. 
Aigunos ejemplos de recetas eSllaiiolas. 

1. 
Rp. Bromuro potas. 5 grs. 

Ag. desto 150 grs. 
J are azahar 25 grs. 

Bromuro potasico 5 gramos 
Agua destilada 150 gram os 
Jarabe de azahar 25 gramos 

Dr. Nrez Martos. 

Rp. KaI. bromati 5,0 
Aqu. desto 150,0 
Sir. aurantii 25,0 

M. D. S. 

Rp. Tanigeno 3 grs. 
Orfol 2 grs. 
Subnitr. bismuto 6 grs. 

2. 
Tanigello 
Odol 
Subnitrato de 

3gramos 
2 gram os 

m. y h. 12 selIos igs. 
bismuto 6 gramos 

mezclesc y bagage en 
Dr. Lopez de Castro. 12 sellos iguales. 

Rp. Tannigeni 3,0 
Orpholi 2,0 
Bismut. subnitrici 6,0 

M. f. pul v . d. t. d. No. XII. 

3. 
Rp. Tint.hidratisyde 

hamamelis vir· 
Tintura de hidrastis y 
de hamamelis virginica 
de cada cosa 10 gram os 

rotulese a gotas. 
ginica aa lOgrs. 

rot. a gotas. 
Dr. Garem Gomez. 

Rp. Tinct. hYdrast.! 
canadens. .- 100 

Tinct.hamame- aa , 
lidis virgin. 

M. D. S. Guttatim. 
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4. 
Rp. Glicerofosfato cal 10 gs. Glicerofosfato de 

Nucleina 5 gs. 
Cola polvo 5 gs. 

Cal 10 gramos 
Nucleina 5 gramos 
Nuez de cola en 

m. y h. 20 ppls. 
polvo 5 gramos 

Mezclese y hagase en 20 
papelillos. Dr. Morales Rubio. 

Rp. Cale. glycerinophos-
phorici 10,0 

Nueleini 5,0 
Nue. 00100 plv. sbt. 5,0 

M. f. pulv. divide in partes 
aequales viginti. 

5. 
Rp. Dionina 0,05 grs. 

Ag. desto 75,0 
Dionina 0,05 gramos 

jar.frambuesa 25,0 
Aguadestilada 75 gramos 
Jarabe de 

h. poci6n. 
frambuesa 25 gramos 

hagase una poci6n. 
Dr. Alvarez Luque. 

Rp. Dionin 0,05 
Aqu. desto 75,0 
Sir. rubi idaei 25,0 

M. f. solut. 
D.S. 

11. !8e;onbere Wuibrürfe ber fpani;~en Ole3epte. 
Terminos paJ.'ticulares de las recetas espaiiolas. 

~Ilteinifd): SDeutfd): 6~nni1d): 
latin ale man espanol 

aa. 

Adde 
Ad duas viees 

Ad libitum 
Aqua bulliens 

" communis 

Eu gteid)en %cHcn De eada eosa, la mis· 

IDlnn füge ~in~u 
IDlan ne~mc 3\tJei~ 

mal 
SJ1ad) ~utbünfcn 
~od)enbcß ~afict 
@ektlü1)nlid)c5 
~anet 

ma cantidad 
Anadase 
T6mese dos veces 

A voluntad 
Agua hirviendo 
Agua comim 



Aqua fervens 
" fontis 

Balneum arenae 

" 
" Bulliat 

Capiat 
Coque 
Dosis 

manae 
vaporis 

Detur 
Digeratur 
Divide 
Electuarium 
Exhibeatur 
Fiat 
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~etl3e5 ~alfer 
Q3tunnentuaH er 
Sanboab, n. 
Wafieroab, n. 
~amlJfbab, n. 
man IaHe fOcf)en 
ffiCan ne~mc 
ffiCan fod)e 
SDofi5, f.; 9J(enge, f. 
man gebe 
man btgetiere 
ffiCan teile 
Bahuetge, f. 
~JCan ne~me 
~)((ln mad)e, e!3 

gebe 
Fiat secundum artem man macf)e funft~ 

getecf)t 
Fiat mixtura 

" 
potio 

" 
unguentum 

Filtra 
Guttatim 
Infunde 
Injectio 
Linimentum 
Liquor 
Misce 
Massa pilularum 
Omni bidua 

Omni bihora 
Omni hora 
Ovum 
Partes aequales, 
Pasti1la 
Pilula 
Pomata 
Pugillus 

Pulvis 

(f§ geoe eine 
9Rit fur 

Q;§ gebe einen 
:1:runf 

(f5 geoe eine @Salbe 

9)(an fiftticrc 
:1:ro,):JfenttJeife 
iman giene auf 
Q;inftJri~ung, f. 
(fimeibung, f. 
~füfiigfeit, f. 
man miicf)e 
~iUenmaifc, f. 
Seben 3tvcitcn 

:1:ag 
9Hfe öttJe1 C5tunben 
Jebe Sfunbe 
Cfi, n. 

aa Ru gIeid)et1 :reifen 
~aftiHe, f. 
l.ßiUe, f. 
l.ßomabe, f. 
übt l,ßortion (bie 

man ötuifd)en 
2 i3"ingern faf3t) 

l,ßuloer, n. 
Ci' Q fills·,Il rll{loenl,öft. 

Agua caliente 
Agua de fuente 
Bano de arena 
Bano Maria 
Bano de vapor 
Hagase hervir 
T6mese 
Cuezase 
Dosis 
Dese 
Digierase 
Dividase 
Electuario 
Para tomar 
Hagase 

Hagase segun el arte 

Hagase una mezcla 

" 
una poci6n 

" ungüento (po-
mada) 

Filtrese 
Gota a gota 
Infundase 
Inyecci6n 
Linimento 
Liquido 
Mezclese 
Masa pilular 
Cada dos dias 

Cada dos horas 
Cada hora 
Huevo 
Partes iguales 
Pastilla 
Pildora 
Pomada 
La porci6n de subs­

tancia, que se 
toma entre dos 
dedos 

Polvo 
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Quantum satis @enügenb La cantidad nece-
saria 

Quantum libet 1 @etuünfd)te La cantidad que se placet 
" J Menge quiera 
" 

volueris 
Recipe ?man net)me Tomese 
Signetur Man oeöeid)nc Rotulese 
Solve Man !öie Disuelvase 
Sumendum Q;-3 ift Öu neqmen Para tom ar 
Vitellus ovi etigdo, n. 

~in ~fllöffe{ DOn 
~in :teelöffel Doll 

~Ot, nad) bem ~Hen 
Bum iiufledid)en @eoraucf) 
S)( u r &um äu13erIicf)en @ebraudJ 
~or GJeoraud) umjcf)üttdn 
Umfcf)ütteln 
~erbünltelt 
~orlicf)t ! 
@ift! 
9lugentuaHer, n. 

Yema de huevo 

una cueharada 
una cucharadita (cuchara de 

cafe) 
antes, despues de la comida 
para uso externo 
solamente para, uso externo 
agitese antes de usarlo 
agitar 
diluir 
jCuidado! 
iVeneno! 
eI coIirio 

7. ~et men;d)lid)e stöt~et . 
. EI cuerpo humano. 

IDCamt, Wenfd), n. 
'iJrau, f. 
Stinb, n. 

~{d)fel, f. 
91ber, f. 

~lIg< 
Wfter, m. 
Wrm, m. 
91uge, n. 
Wugavfef, m. 
Wugenoraue, f. 
~ugenqöqfe, f. 
S2!ugenlib, n. 
Wugenftern, m" \,ßulJiHc, f. 
Wugentuimpet, f. 
9rlt~entuinfd, m. 

el hombre 
la mujer 
el niiio 

el hombro 
la vena 
la arteria 
el ano 
el brazo 
el ojo 
el globo dei ojo 
Ia ceja 
la orbita deI ojo 
el parpado 
la pupila, la nifia deI ojo 
la pestaiia 
cl rabillo deI ojo 



>Bade, f. 
'iBatt, m. 
'iBatt, ed)11urr~, m. 
?Haud), m. 
'iBaud)feU, n. 
~ein, n. 
[Hafe, f. 
581ut, n. 
'iBruft, f. 
'iBrüfte, f. pl., (\.))uiel1, m.) 
lBtuftfeU, n. 
'iBruft\tJar~e, f. 

;tätme, pl., ~arm, m. 
1)aumen, m. 
~tüie, f. 

~inge\tJeibe, pI. 
~nboge1t, m. 

o-au)t, f. 
~erie, f. 
~ett, n. 
jJinger, m: tnullll'Il, m. 

3eigefinger 
mWtelfinger 
gUngfinger 
st'feiner ~inger 

Ü'ingertnöcf)el, m. 
jJingerbeerc, f. 
Ü'leifdJ, H. 

~uf3, m. 
~uf3gelenf, n. 
~uf3tnöd)er, m. 
~uf31og1e, f. 

illaUe, f. 
@aHenblale, f. 
@aumen, m. 
@ebia, n. 
@egitll, n. 
@elenf, n. 
@enid, n. 
@eiid)t, n. 
@efid)t5farbc, f. 
0>lieb, n. 
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el carrillo, la mejilla 
la barba 
la barba, el bigote 
el vientre, la barriga 
el peritoneo 
la pierna 
la vejiga 
la sangre 
el pecho 
los pechos, los senos 
la pleura 
01 pezon 

los intestinos, cl intestino 
el pulgar 
la glandula 

las entranas 
el codo 

e1 puno 
el talon 
la grasa 
el dedo, e1 pnJgar 
cl indice 
el deI medio 
el anular 
el meiiique 
el nudillo 
el pulpejo deI dedo 
la carne 
cl pie 
la coyunctura deI pie 
el tobillo 
la planta deI pie 

la bilis 
la vesicula de la hiel 
cl paladar 
la dentadura 
el cerebro (cl celebro), el seso 
la coyunctura, Ia articula.cion 
la nuca 
la cara, el rostro 
el color de la cara, la tez 
cl miembro 

3* 



@1ieberoau, m. 
0JurgeI, f. 

.\)aare, n. pI. 
5)015, m. 
5)onb, f. 
5)onbfläd)e, f. 
Sjonbgelenf, n. 
Sjarn, m. 
,~arnolafe, f. 
5)armö1)re, f. 
5)arnroege, m. pI. 
5)aut, f. 

Doer~ 
6cf)leim­
mor< 

Sjeq, n. 
~)er50eutel, m. 
.~obett. f. pI. 
.~ottt~aut, f. 
's)üften, f. pl. 

SleqIe, f. 
.~e~nolJf, m. 
stiefer, m. 
Sfittn, n. 
Slinnoaden, f. 
Sfnie, n. 
.~nief(1)le, f. 
StniefcfJeior, f. 
S{nocf)ell, 111. 

,~ttocflengrrüft, n. 
stopf, m. 
störper, m. 

:i::ocr< 

Beber, f. 
)3eio, m. 

11 nter~ 
BiplJe, f. 
Buftröf)re, f. 
Bltttge, f. 
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el organismo 
la garganta 

los cabellos, los pelos 
el cuello, la garganta, 
la mano 
la palma, de la mano 
d puno, la muneca. 
la orina 
la vejiga de la orina. 
la uretra 
las vias urinaria,s 
la piet 
In epidermis 
la mucosa 
el prepucio 
cl corazon 
el pericardio 
los testiculns 
la cornea 
las caderas 

el iris 

la garganta 
la. laringe 
la mandibuln 
]a ba1'ba 
la mandibula 
la, rodilla 
In, corva 
Ia, rotula 
el hueso 
el esqueleto 
la cabeza 
cl cue1'po 
la parte superior dd cucrpo, 

el busto 
la parte inferior deI cu(,1'po 

cl higado 
er vient1'e 
cl abdomen, cl bajo vient1'c 
cl labio 
la traquea 
d pulmon 



:l)(agen, m. 
9Jlanbeln, f. pt 
9Jlatf, n. 
~mU3, f. 
9Jlunb, m. 
9Jlusfd, m. 

mnbc1, m. 
9lagcl, m. 
9laic, f. 
9lafenlöd)cr, H. pI. 
9cajotucin, 11. 

9cerbcn, m. pI. 
9licrcn, f. pt 

[In, n. 

$orCll, f. pi. 
~ug, m. 
iBuf'.3abcr, f. 
~Hip,PCll, f. pi. 
~Hücfen, m. 
~Hüdgmt, n. 
ffiumpf, m. 

~cf)äbd, m. 
~uJeibc, f. 
SdWnfcf, m. 
Sdlfäfe, f. 
IScf)funb, m. 
Sd)Iüjfdocill, H. 

Sd)ultcr, f. 
8(1)nc, f. 
SjJciuW1, m. 
~tirn, f. 

::träne, f. 
:trotnlltc1fdf, n. 

1illabe, f. 
~ßang(', f. 

BalJl1, m. 
SBadcn,jaf)n, lll. 

~iaf)nffeiidl, n. 
~i('1)c, f. 
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el e::;torlHWO 
las amigd~las 
Ia medula 
cl bazo 
Ja. boca 
el III usculo 

cl ombligo 
Ja. Utl,l 
ht nariz 
la,8 vcntanus de la nariz 
cl hueso de la nariz 
los nervios 
los l'ifioncs 

Ja. oreja, cl oido 

los poros 
cl pulso 
Ja. artcria 
Jas costillas 
Ia espalda 
Ia cspina dorsal, elespillazo 
cl tronco 

cl craneo 
la vagina 
cl muslo 
Ia sien 
Ja. faringe 
Ia clavicula 
el hombro 
el tend6n 
Ia saliva 
Ia frente 

la lagl'ima 
cl timpano 

la pantorrilla 
el carrillo 

el diente 
la mucla 
1<"1 oncia 
cl declo del pie 



Bunge, f. 
Bungenban'o, n. 
Bungenfvibe, f. 
BtuerdjfeH, n. 
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la lengua 
el frenillo 
Ia punta de Ia lellgua 
el diafragma 

8. ~ie Slttlnf~eiten be~ ntenldjUdjen Sl'ijtPet~. 

Las enfermedades deI cuerpo humallo. 

gciunb 
GJcfunbl)eit, f. 
franf 
Shanfljeit, f. 
Iranf fein 

~{bfdjürfung, f. 
anltecfen 
~(nftecfung, f. 
9lnfaU, m. 
2rvvctitlojigfcit 

9lftL)ma, n. 
2rufregung, f. 
91 u5'oünftung, f. 
9rU5fa~, m. 
9lw3f djlag, m. 
9Hem, m. 
~(tembefcf)werbe, f. 
Q3onbwUtm, m. 
Q3oudjgrimmcn, n. 
belegte Bunge, f. 
Q3eule, f. ('outdj 6to}'ü 
Q3eule, f. (~iter~) 
58etrunrenl)eit, f. 
581äljung, f. 
Q31äljfucI)t, f. 
Q31afe, f. 
581eidjfudjt, f. 
Q3lutan'oran!:1, 111. 

Q31utarmut, f. 
Q31utgeicI)wür, n. 
Q31utfrei51auf, n. 
?8lutftutö, m. 
5BluttJergifhtnl1, f. 

bueno, sano 
la salud 
cnfermo, malo - - -
la enfermedad 
estar enferm 0, malo 

la ras pa dura 
infectar 
Ja infeccion 
el ataque, el acceso 
la falta de apetito, b inape-

tencia 
cl asma 
la excitacion 
Ia tmnspiraci6n 
la lepra 
1a erupcion 
e1 aliento 
cl ahogo 
Ia solitaria, la tellia 
el c61ico 
la lengua sucia 
el chich6n 
el furunculo, el absccso 
la em briaguez 
la ventosidad. el flato 
la flatulencia 
la vejiga, la am polla 
la palidez, la clorosis 
la congesti6n 
la anemia 
el grano 
la circulaci6n de la sangre 
la hemorragia 
81 envenenamiento de Ja 

i'5angre 



}81utöetluft, m. 
~luttunffer, n. 
mrnnb, m., ~renltett, n. 
~rnnbtuunbe, f. ()8erbrclt1t~ 

nung, f.) 
mräune, f. 
~redJrei&, m. 

~rudl, m. 
53eiften~ 

bruftfrnnt 
~ruftftedJett, n. 
~ucfel, m. 
G:l)olern, f. 
~il'l)tl)eriti5, f. 
~urchfnll, m. 
Q:iter, m. 
~nt&ün'oung, f. 

~{ugen~ 

58nlldJfen~ 
~linbbnrm' 
llarm" 
@e~itn~ 
~nI5" 
~aut" 
Sjoben~ 
53uftröl)ren~ 
53ullgen~ 
9.Runb~ ([Qunbföu{c, f.) 
9(ierell~ 

mil'l'enfen~ 
~enell~ 

{&tbtedJen, n. 
erfroren 
l2:dältung, f. 

{&rfrnllfung, f. 
~ridJÖl'fung, f. 
G:rfticfung, f. 
%aUfudJt, f. 
{5-ettleibigfeit, f. 
~ieber, n. 
@anen~ 
@elb~ 

Werben" 
Wt'Hel~ 
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la perdida de sang re 
la serosidad de Ia sangre 
el ardor 
la quemadura 

la angina 
la nausea, las ganas de vo-

mit ar 
la fractura 
la hernia 
enfermo deI pecho, tisico 
la punzada en cl pecho 
la joroba 
el c61era 
la difteria 
la diarrea 
la pus, la materia 
la inflamaci6n 
la oftalmia 
la peritonitis 
la peritiflitis 
la enteritis 
la meningitis 
la laringitis 
la dermatitis 
la orquitis 
la bronquitis 
la pneumonia, Ia pulmonia 
la estomatitis 
la nefritis 
la pleuresia 
la flebitis 
el v6mito 
helado 
el refriado, enfriamiento, ca-

tarro, constipado 
la afecci6n 
el agotamiento 
el ahogo, la sofocaci6n 
la epilepsia 
la obesidad 
la fiebre, la calentura 
la fiebre biliosa 

" 
" 

amarilla 
tifoidea. el tifo 
lll'ticaria 



~i('ber, 6d)arlad). 
6d)waq tuaff er .. 
6 umvf­
~ed)fel. 

~led)te, f. 
~luf3, m. 
~roftbeulen, f. pt 
@ebutt, f. 

~e~r· 
@elbfud)t, f. 
@eneiung, f. 
@erftenfoIn, n. 
gefd)tuoUen 
@efd)tuu{ft, f. 
@efd)tuür, n. 
@id)t, f. 
SjaarausTaU, m. 
Sjämorr~oiben, pI. 
SjalSbräune, f. 
Sjautau5id)lag, m. 

SjeHung, f. 
Sjeiierfeit, f. 
l)eifer fein 
SjeqUovfen, n. 
Sjü~nerauge, n. 
Sjuften, m. 
Sjt)fterie, f. 
imvfen 
Smvfung, f. 
.sm~oten5, f. 
.snfIuen3a, f . 
.suden, n. 
ia~l~eit, f. 
iaHer IBranb, m. 
ieud)~uften, m. 
stnod)enfrafi, m. 
Sl'olU, f. 
sto~ftue~, n. 
stramvf, m. 
S'rrä~e, f. 
strebS, m. 
S'rtovf, m. 
strüvve1, m. 
tut5fid)tig 
Sl'ur3fid)tigfeit, f. 
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la fiebre escarlatina 
" vomito negro 
" malaria 
" intermitente 

la herpes 
el flujo 
los sabaiiones 
el parto 
el aborto 
la ictericia 
la convalencia 
el orzuelo 
hinchado 
cl tumor, la hinchazon 
la apostema, la ulcera 
la gota, la artritis 
la caida deI cabello 
las almorranas 
la angin'1 
la erupcion en la piel, la 

dermatosis 
la cura 
la. ronquera 
estar ronco 
la palpitaci6n deI corazon 
el callo 
la tos 
el histerismo 
vacunar 
la vaCUl\8> 
la impotencia 
el dengue, la gri pe 
la picazon, el picor 
la calvicie 
la gangrena 
la tos convulsiva 
la caries 
el colico 
el dolor de cabeza 
el calambre 
la sarna, la roiia 
el cancer 
la papera 
el liciado 
miope 
Ia miopia 



~ägmung, f. 
9J1afettt, pI. 
9J1attigfeit, f. 

9J1igräne, f. 
9J1unbfäule, f. 
9lageIgef d)ltJür, n. 
9lar6e, f. 
9lafenbluten, n. 

9lerbenftant~eit, f. 

9lerbcnftörun9, 9'lcruojWit, f. 
9letbenfdJmerö, m. 
DI}nmacf)t, f. 
Dgtenfaufen, n. 
~oden, 581attetn, n. 
~obagra, f. 
Ouet,cf)ung, f. 
>Jlacf)iti~, f. (a:ngl. Shanlf}dt, f.) 
ffigeumatismus, m. 

@elenf,. 

Whtsfel,. 

ffiil3, m. 
ffiole, f., vat~. 
ffiöteln, pI. 
ffiu1}t, f. 
~äutebilbung, f., übermät)ige 
~cf)laflofi9feit, f. 
~ cf)lafftanf~eit, f. 
~cf)IaganfaU, m. 
lcf)lecf)te 58erbauuttg, f. 
~d)luden, n. (~cf){udauf, lll.) 
ecf)meq, m 

2lugen" 
SJa15" 
stovf" 
2eib,. 
magen" 
ü1}ren" 
müden" 
Seiten" 
3a'f)ns 

Gef)nHt, m. 
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Ia para,lisis 
el sarampi6n 
cl agotamiento, el dccaimi-

ento 
Ia jaqueca 
Ia estomatitis ulccrosa 
cl uiiero 
la cieatriz 
el desangramiento pOl' la:,; 

narices 
lu. enfermedad de nervios, la, 

neurosis 
la nervosidad 6 ncrviosidad 
la neuralgia 
el desmavo. el vahido 
cl zumbido de oidos 
las viruelas 
la gota 
Ia contusi6n 
la raquitis 
cl reuma, el reumatismo 
el reuma, el reumatismo arti­

cular 
el reuma, el reumatismo mus-

cular 
la desgarradura 
la erisipcla 
cl sarampion, cl colorln 
la disenteria 
la accdia 
el insomnio 
la enfermedad dei ::meiio 
el ataque 
Ia mala digestion 
cl hipo 
cl dolor 

" en los ojos 
" dc garganta 
" de cabeza 
" de vientre 
'J dc est6mago 
" de oido 
" de espalda 
" de costado 
" de mucht 

la cort.adura 



6d)nupfen, m. 
5Bruft~ 
stopf" 

6d)otf, m. 
6d)uppen, f. pt 
6d)road)jhm, m. 
6d)roei13, m. 
6d)roeUung, f. 
6d)roinbel, m. 
6d)roinbjud)t, f. 
6eeftanflJeit, f. 
6ftofeln, pt 
6ftofulofe, f. 
6obbtennen, n. 

6ommerlproHen, pI. 
6onnenftid), m. 
6peid)elflu13, m. 
6tat, grau, m. 
6tat fd)roaq, m. 
6teinftanfgeit, f. 
6tid), m. 
ftottern, ftammeln 
6tuglgang gaben 
6tul)I, l)attet, m. 
ftumm 
6tumml)eit, f. 
6~pl)iIi5, 2ue~, f. 
:raubl)eit, f. 
taubftumm 
:roHrout, f. 
:rtippet, m. 
:rtJtJl)U5, m. 
Übelfeit, f. 
übeltied)enber 2Hem, m. 
Unpä13lid)feit, f. 
~etbauung5bejd)roetbc1t, pI. 
~erle~ung, f. 
~etIenfung, f. 
~etftaud)ung, f. 
~etftoVfung, f. 

m!atbe ,f. 
m!inbpoden, f. pI. 
':!Bunbe, f. 
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cl resfriado 
" de pecho 
" de nariz, de cabeza 

la costra 
la caspa 
Ia demencia 
el sudor 
la hinchazou 
cl vertigo, cl vahido 
la tisis 
el mareo 
las escrOfulas 
Ia escrofulosa 
Ia pirosis, el ardor deI est6· 

mago 
las pecas 
la insolacion 
Ia salivacion 
Ia catarata 
la gota serena 
cl mal de piedra 
la picadura 
tartamudear 
teuer el vientre corriente 
Ia constipacion de vientrc 
mudo 
Ia mudez 
Ia sifilis 
la sordera 
sordomudo 
la rabia, Ia hidrofobia 
Ia gonorrea 
el tifus, el tifo 
el malestar 
el mal aliento, la fetidez 
la iudisposicion 
la indigestion 
la lesion, la herida 
la dislocacion 
la dislocacion 
el estrefiimiento, Ia constipa-

cion 
la verruga 
las viruelas locas 
la herida, la llaga 



,ßaqnen ber !linber, n. 
.3al}ngejd) tuür, 11. 

.3uelerfranff}eit, f. 
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la delltiei6n 
el fiemon 
la diabetes 

9. ®dJüblidJe i:iete uub ~n'dten. 
Animales eInsectos nocivos. 

21meifc, f. 
>Biene, f. 
allege, f. 
a10q, m. 
Sjeujd)recfe, f. 
~orniHe, f. 
srrä~milbc, f. 
.Baw3, f. 

mIatt" 
mIut" 
g.tl5" 
ffieb" 

IDlau5, f. 
IDlotte, f. 
m05fito, m. 
müele, f. 
ffiatte, f. 
6d)lnngc, f. 
6d)naele, f. 
'~~)ltecfe, f. 
6d)metterling, m, 
6d)tuabc, f. 
(~forlJion, m. 
6lJinne, f. 
:.tarantel, f. 
~ellJe, f. 
~an5e, f. 
Wurm, m. 

manb" 
€)lJul" 

Seele, f. 

la hormiga 
la abeja 
la mosca 
la pulga 
Ia lallgosta 
cl avispon 
cl acaro 
cl piojo 
el piojuelo 
cl piojo rojo 
la ladilla 
la filoxera 
cl raton 
Ja polilla 
cl mosquito 
el mosquito 
la rata 
la culebra, la serpiente 
el mosquito 
cl caraeol 
la mariposa 
la cucaraeha 
cl escorpion 
la arafia 
la tarantula 
la abispa 
la chinehe 
cl gusano 
la solitaria, la tenia 
la lombriz 
1a garrapata 
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10. ~elblotten - Monedas. 
~..,antcn. - Espana. 
6iloet: - Plata: 

bon 5 Pesetas 
1/ 21/ 2 " 

" 2 
11 1 " 
" 0,50" 
" 0,25" 

- 1 d uro = 20 reales (1 rea;l 
= 1/2 " = 10 " 

= 1 real = feIre feIten. 
~ht lJ f er: - Cobre: 

UOlt 10 cEmtimos (una perra grande), 
11 5 " (una perra chica), 
'! 2 " (un ochavo), 
11 1 " leIre ,eHen. 

0,25) 

~l1~icr: - Papel: - ()Sanfnote, Billete de banco): 
tJon 25 Pesetas, 
" 50 ,,' 
" 100 " 
" 500 " 
" 1000 " 

SßbamuUa unb 3entralllmerifa. 
America dei Sud y America Central. 

~(r!lentinien - Argentina: 
1 Peso nacional (@olb). . . .. 100 Centavos etwa M 4,05 
1" " (6ilbet)... 100 " "M 1,60 

$oliuicn - Bolivia: 
1 Libra (@olb) . . . . . . . . .. ,. M 10,-
1 Peso (Boliviano) (Stlbet) 100 Centavos etwa M 1,50 

~{Jilc : 
1 " (0)oIb)........ 
I .. (6ilbet) ...... . 

100 
100 

~olumbicn: - Colombia: 
1 

" 
(~iloer) 

1 
" (~apiet) . 

~oftll micn: 
I 

" 
(Colon) 

~uba: 
1 Dollar (®ofo) 

100 
100 

100 

100 

" " 
M 1,53 

" JI 1\1 1,20 

" " 
M 1,50 

" " 
1\1 0,03 

, , 
" 

1\1 1,95 

1/ 
i\I 4,20 
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(fcutlbor: 
1 Peso (Sucre) (Q:lolb) . . 100 Centavos etlua 1\1 4,-
1 

" " (~a~iet) . 100 
" " 

1\1 1,40 
~utltcmala : 

1 " (@Silber) . . . 100 
" " 

1\1 1,50 
I 

" (~CllJier) ... 100 
" M 1,20 

" 
SjonbllIaS: 

1 
" 

(~ifber) ....... 100 
" " 

M 1,50 
9Rc~ito - Mexico: 

1 
" 

(Piaster) (~i1bet) 100 
" " 

1\1 1,80 
9Uctlraglla: 

1 
" (@lUver) ... 100 

" " 
M 1,50 

'atagua~: 
1 

" (\Silber) ... 100 
" " 

1\1 1,50 
1 " (I,ßCltJier) ... 100 .. 

" 
M 0,30 

'erlt - Peru: 
1 Libra peruana ..... ..... M 20,25 
1 Peso (Sol) (®ofb) .. 100 Centavos ('!lUG 1\1 4,05 

~tln ~aluabor: 
1 

" (~Hber) ......... 100 .. " 
M 1,50 

Urltgua~: 
1 " (0}olb) .......... 100 Centesimos" 1\1 4,20 
1 

" (~ilbet) ......... 100 
" " 

1\1 3,-
t8enc311dtl : 

1 
" (Venezolano) (<Molb) . . 100 Cent~yos 

" 
1\1 4,05 

1 
" (lSilber) . . . . . . . . 100 

" 1/ 1\1 1,50 
~ralilien - Brasil: 

1 Milreis (@olb) = 1000 Reis. 1/ 1\1 2,30 
1000 MilreIs = 1 Conto - etWa 1\1 2293,~. 

(1 Rc'i ijt ~e\"\tiff. nid)t WWn3e.) 

11. ~Qlle unb ~etuid)te - Medidas y Pesos. 
fängcnmn~e. 

9)(etet, n ............. m 
lle3imetet, n. . ... '" dm 
2entimeter, n. . .... , cm 
WUUimetet, n. ........ mm 

tJläd)eumaiJe: 
Cuabtatmeter, n. ..... qm 
Cuabtatbeöimetct, n. . qdm 
Cuabtatöentimeter, n. qcm 
Cuabrcümillimctct, n... fjmm 

Medidas de longilud. 
el metro ............. m 
el deeimetro ......... dm 
el centimetro ........ em 
el milimetro . . . . . . . .. mm 

Medidas de superficie. 
el metro cuadrado.... m 2 

el decimetro cuadrado dm 2 

e1 centimetro cuadrado eIn 2 

el milimetro cuadrado rnrn 2 
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Slötpetmtlue: 
Stubifmeter, n. . ...... cbm 
Sfubifbe~imeter, n. .... cdm 
Stubit&entimeter, n. ... ecrn 
Sfuoifmillimeter, n. . . .. cmm 

~ol)lmtlue : 
Sjeftoliter, n. ......... hl 
2iter, n .............. 1 
1le5Hiter, n. ......... dl 
3entilitrr, n. ....... .. cl 
iUWHmeter, n. ..... . .. ml 

~ewid)te. 

stonne, f ............. T 
StHogramm, n. kg 
GSrllmm, n. . ........ g 
1le&igtamm, n.. . . . . . .. dg 
3entigramm, n. cg 
weilHgramm, n. rng 

Medidas de volumen. 
el metro cubico ...... m 3 

el decimetro cubico .. dm 3 

el centimetro cubico em 3 

el milimetro cubico .. mm 3 

Medidas de capacidad. 
el hecMlitro . . . . . . . .. hl 
cl litro .............. I 
cl deeilitro .. . . . . . . .. dl 
el centilitro ......... cl 
el mililitro .......... , ml 

Pesos. 
la tonelada ......... T 
cl kil6gramo . . . . . . . .. kg 
cl gramo ............ g 
cl decigramo ........ dg 
cl centigramo ....... cg 
el miligramo ........ mg 

~lte ~ewtd)te (in @rammen). 

~fun'o n. 
Unöe f. 
'IlracfJnte 
J /2 'Ilraci)nte 

2Hte H)uni\d)e ®enJicI)te. (fußt @c\tlid)te. 
Medidas antiguas espaiiolas. Medidas inglesas. 

la libra 460 gr. 453,60 gr. 
la onza 28,75 gr. 28,35 gr. 
el draema. 3,60 gr. 3,888 gr. 
cl 1/2 dracma 

6 1 adarme = 
el escrupulo 6ftu~el 

@ran el grano 

1.80 gr. 
1,20 gr. 
0,05 gr. 

1,94 gr. 
1,29 gr. 
0,0648 gr. 

12. ~Ugemeine ~u~btüde. - Vocabulario general. 

abbamiJfen 
2lbenb, m. 
ubenbS 
abgieflen 
ab~olen 
2lbfod)ung, f. 
abtü~Ien 
~{bfür3ung, f. 

evaporar 
la tarde, la noche 
por la tarde, pOl' la noche 
derramar 
buscar 
la infunsi6n 
refrescar 
la abreviaci6n, la abreviatura 



abnel)men 
abfd)reiben 
abf dJ"H'idJen 
9lbftammung, f. 
abteilen 
)2{bteilung, f. 
9lbeda~, m. 
äl)nlidJ 
aUalifd) 
alfolJolifch 
alt 
9lmmc, f. 
amotlJlJ 
9lnalt)fe, f. 
analt)tifdl 
~{näftl)e)ie, f. 

(Unemvfinblicbteit, f.) 
änbem 
anfeud)ten 
angenel)m 
9Inwcnbung, f. 
ambifdJ 
aromatifct:l 
9lqnei, f. 
9lt~neigabe, f. 
äqtlid) 
9lfdJe, f. 
aHimilietbat 
affottiett 
ätlJetifcf) 
ätwn 
~. - j' 
9l~en, n., v!~un{\, f. 
ät?enb 
aUfbraufen 
9lufbraufen, n. 
aufbraufenb 
auf6etvalJren 
aufgeIöjt 
9lufgut3, m. 
aufl)ören 
aufHeben 
auflegen 
auflöfen 
9luftöfung, f. 
auffdJreiben 
aufftäuben 
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adelgazar, enflaquecer 
copiar 
ablandar 
el origen 
dividir 
la seccion. el departamento 
la sangria 
igual, similar 
alcalino 
alcoholico 
viejo, antiguo, anciano 
la nodriza, el ama de leche 
amorfo 
el analisis 
anaHtico 
la aneste~ia 

cambiar 
humedecer 
agradable 
el empleo 
arabe 
aronuitico 
la medicina, el medicamento 
la dosis 
medicinal, medical 
la ceniza 
asimiIabie 
surtido 
etereo 
cauterizar 
la cauterizacion 
corrosivo 
ebullir 
la ebullicion 
efervescente 
conservar 
diluido, disuelto 
la infusion 
cesar, concluir 
pegar 
aplicar 
resolver, diluir, disolver 
la resolucion, la disoluciou 
mare ar , notar 
pulverizar 



ausbrennen 
ausfü1)ren 
~usfü1)tung, f. 
ausgetrodnet 
a usg e tu Ci 1) lt 
auslünbiid) 
2luslaufen, n. 
ausfd)ütten 
CiuUetlid) 
auslvülen 
~{u5tua1)1, f. 
~qt, m. 

%lugen­
®ve&ial­
:rier­
m3unb-
2a1)n-

~ab, n. 
~raufe-
1)am~f­
~UU­
@an3-
.\1010-
9)100r­
®i~­
~annen· 

manb, n. 
maUetien, f., pI. 
bafteriologiicfl 
~ole, f. 
bafifd) 
bead)ten 
bead)tensturtt 
bebe den 
bebedt 
bebienen 
~ebienung, f. 
beenben 
be1)anbeln 
me1)anblung, f. 
benennen 
oe.pubern 
bereiten 
meteitung, f. 
58etid)t, m. 
benl'f)igcn 

48 -

cauterizar 
ejecutar 
la ejecucion 
desecado 
escogido 
extranjero, exotico 
cl derrame 
cchar, verter 
externo 
enjuagar 
la seleccion 
cl medico, el doctor 
el oculista 
el medico especialista 
el veterinario 
cl cirujano 
cl dentista 
cl bano 

" de ducha 
" dc vapor 
" de pie 
" de cuerpo entero 
" de medio cuerpo 
" de fango 
" de asiento 
., de tina 

la cinta 
las bacterias 
bacteriologico 
la base 
basico 
observar 
notable 
cubrir 
cubierto 
servir 
cl servicio 
acabar 
tratar 
el tratamiento 
nombrar 
polvorear 
preparar 
la preparacion 
la informacion, la rela.cion 
tranquilizar 



befonber§ 
j8eftanbteile m., pI. 

beftimmen 
j8eftimmung, f 

be3eidjnen 
j8eöeidjnung, f. 
billig 
bitter 
blä~en 
j8latt, n. 
blau 
bräulid) 
blauftidjig 
j8ledj, n. 
bleidj, bIai3 
braun 
bräunlid) 
braufenb 
bredjen 
breit 
Q3relte, f. 
brennbar 
brennen 
Q3rennmittel, n., 9{e~mittel 
Q3rofd)üre, f. 
(Iqarafter, m. 
dJarafteriftif cf) 
C1~emie, f. 
cf)emifd) 
d)ronifd) 
barftellen 
l)arftellung, f. 
'l)eftillation, f. 
beftiUieren 
beftilliert 
biet 
biet merben 
biet (fonfift.) 
~ofierung, f. 
'l)ofi§, f. 
~uft, m. 
bu nfel 
bünn (fonfift.) 
'Dünn 

<I afiae.st>tnIJIJenlJöft. 
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espeeial, especialmente 
las partes componentes, los 

ingredientes 
determinar, definir 
la determinaci6n, la defini-

ei6n 
indicar, designar 
la indicaci6n, la designaeion 
barato 
amargo 
hinchar 
la hoja 
azul 
azulado 

" la lamina, la cha pa 
pa.Iido 
moreno, pardo 
pardusco 
efervescente 
rom per 
aneho 
el ancho, la anchura 
inflamable 
quemar 
el eauterio, el caustico 
el prospecto, el folleto 
el caracter 
caracteristico 
la quimica 
quimico 
cronico 
exponer, presentar 
la exposicion, la pl'csentacion 
la destilaci6n 
destilar 
destilado 
grueso. gordo 
engordar 
espeso 
la dosificacion 
la dosis 
el olor, el arODla 
oscuro 
claro, fluido 
delgado 

4 



b tl rd) fHeBen 
btltd)löd)ern 
butd)löd)ert 
burdJiid)tig 
bürr 
'l:>urft, m. 
ed)t 
edig 
~igenfd)aft, f. 
einbl11fen 
einfad) 
eingeben 
eingetragen 
eingeroide 11 
einne~men 
einreiben 
~inreibung, f. 
~inH)ti~ung, f. 

11 intravenM 
" lubtutan 

einteilen 
Q;inteilung, f. 
einträufeln 
eintroVfen 
einroideln 
Q;i5eHig, m' l 0. ~l)emifctl. 
eijig 
Q;iroeiu, n. 
e fe 11)llft 
elaftifcfJ 
emailliert 
entfärben 
ent1)aIten 
entroideht 
Q;ntroidlung, f. 
entöünbbar 
entöünblid) 
erbred)en 
erfriicfJen 
~rftifd)ung, f. 
~rgän5ung, f. 
i. erfälten 
edlären 
edlärenb 
(frHiirnllg, f. 
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pasar 
perforar 
perforado 
transparente 
seco 
la sed 
verdadero, legitimu 
angular, esqui1ado 
la propiedad 
soplar 
sim pIe, sencillü 
dar 
registrado 
envuelto 
tomar 
friccionar 
1a fricci6n 
la inyecci6n 
la inyecci6n intravenosa 
lainyeccionhipodermica, sub 

cutanea 
dividir 
la division 
instilar 
gotear 
envolvcl' 
el vinagl'e glacial 
glacial 
la clara de huevo 
l'epugnante 
elastico 
esmaltado 
descolorar 
contener 
desarrollar 
cl desarrol1o 
inflamable 

" vomitar 
refrescar 
el refresco 
el complemento 
refrial'i:ie 
aclarar, explicar 
cxplicativo 
Ia aclal'l1ci6n, In; ex plicacion 



ernä1)ren 
erneuern 
erfd)einen 
Q;rfd) einung 
Q;rftartungs)mnft, m, 
(5;rmatl);ener, m. 
~t~mologie, f. 
e~ottfd) 
e~iJlofitJ 
fabe 
'Ja ben, m. 
färben 
farblos 
'JarbftoH, m. 

fein 
feft 
f eftfte llen 
%eftftellung, f. 
yeud)t 
'Jeud)tigfeit, f. 
~euertuetf, n. 
%euertuerleret, f. 
filtrieren 
rIad) 
~led, m. 
flüd)tig 
flüHig 
%lüHigfeit, f. 
'Jrau, f. 

/I (@attin, f.) 
frei 
frieren 
frifd) 
fü~len 
füllen 
fünfedig 
gan~ 

@arantie, f. 
garantieren 
garantiert 
gären 
@ärung, f. 
gebleid)t 
@eoraud), m. 
gebrautl)en 
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a,limentar 
renovar 
parecer, aparecer, 
el aspecto, Ia aparici6n 
el punto de condensaci6n 
el adulto 
la etimologia 
exotico, extranjero 
explosivo 
insipido 
la hebra, el hilo 
colorear, tefiir 
incoloro 
el colorante, la substancia, co-

·lorante 
fino 
solido, fuerte 
determinar 
la determinacion 
humedo 
la humedad 
los fuegos artificiales 
la pirotecnia 
filtrar 
plano, Bano 
la mancha 
volätil 
liquida 
el liquido 
la mujel' 
la esposa, la mujer 
exento, libre 
helar, congelarse 
fl'esco, nuevo 
sentil' 
lIenal' 
pentagonal 
entero, todo 
la garantia 
garantir, gal'antizar 
gal'antido, garantizado 
fermentar 
la fermentacion 
blanqueado 
el em pleo, el uso 
usar, emplear 



®ebraucf)sanweifung, f. 
gefä~dicf) 
gefrieren 
®efü~l, n. 
®e~aIt, m. 
®e~aIt, n., ~erbienft, m. 
&e~ör, n. 
gelb 
gelblicf) 
gelbfticf)ig 
gema~len 
genefen 
gelJreflt 
getaWelt 
gereinigt 
gering 
gerinnen 
&etinueu, n. 
geroUt 
&erucf), m. (Sinn) 
&erucf), m. 
gerucf)los 
gefcf)äU 
®efcf)macf, m (Sinn) 
®efcf)macf, m. 
gefcf)mol~en 
gefe~licf) 
®eficf)t, n. (Sinn) 
®eficf)t (anatom.) n. 
®etränl, n. 
gewafcf)en 
@ewicf)t, n. 

" flJe~ifilcf)e5 
gewö~nltcf) 
gewölbt 
gewüql)aft 
gicf)tifcf) 
@ift, n. 

@egen" 
giftig 
®iftigfeit, f. 
glä~enb 
glan3lo5 
@tab, m. 
@rabeinteilu11\l, f. 
granuliert 
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el modo de empleo 
peligroso 
helar 
el tacto 
Ja cabida 
el salario, el sueldo 
el ofdo, el sentido de oir 
amarillo 
amarillento 

" molido 
sanar 
comprimido 
raspado 
purificado 
leve, pepueiio 
coagularse, cuajarse 
el cuajo 
arrolJado 
el olfato 
el olor 
inodoro 
mondado, pelado 
el gusto 
el sabor, el gusto 
fundido 
legalmente, sef,un la ley 
la vista 
la oara, el rostro 
la bebida 
lavado 
el peso 
la densidad 
oorriente, ordinario 
convexo 
aromatico 
gotoso, artritico 
el venena 
el contraveneno 
venenoso, toxico 
la toxicidad, la toxicaci6n 
brillante, luminoso 
opaco 
el grade 
la graduacion 
granulado 



grati!3 
grau 
@rei§, m. 
gtied)ifcf) 
grob 
gron 
grün 
grünHd) 
gurgeln 
(SJurgehuaHer, n. 
l)alb 
Själfte, f. 
l)aftbar 
SjaftlJatfeit, f. 
fJarmlo!3 
~atn, m. 
1)äufig 
1)ort 
~ebomme, f. 

1)eben 
fJellen 
,SJeUge1)iIfe, m. 
,SJetlung, f. 
1)ein 
1) einen, lid) nennen 

er 1)eiUt 
f) ei5cn 
~ei5ung, f. 
f)eH 
lJemmen 
1)erb, 1)erlJe 
~erlJft, m. 
1)erfteHen 
~erftenung, f. 
1)in5ufügen 
lJod) 
~ö1)e, f. 
1)01)1 
~015, n. 
1)oWg 
~unger, m. 
1)t) gienil cf) 
Qt)groifOfj i lcf) 
Smmunitätsein1)eit, f. 
im~fen 
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gratis 
gris 
el anciano, el viejo 
griego 
grueso, basto 
grande, corpulento 
verde 
verdoso 
gargarizar 
el agua para hacer gargaras 
medio 
la mitad 
solido, durable 
la solidez, la duraci6n 
inofensivo 
la orina 
a menudo 
duro 
la comadrona, la profe!'lora de 

parto 
alz.ar 
curar 
el practieante 
la curaeion, la eura 
caliente, ealido 
llamarse 
se llama 
calentar 
la calefaeei6n 
claro 
detener 
aspero 
el otono 
preparar, fabriear 
la preparacion, la fabricacion 
afiadir 
alto. elevado 
la altura 
hueco, coneavo 
la madera, cl lefio, el palo 
lefioso 
-eI hambre 
higienieo 
higrosc6pico 
la unidad inmunizante 
vacunar 



inaftiu 
3n~a1t, ID. 
3n~aItsuer3eid)ni5, n. 
3njeftion, f. 
inlänbiid), ~eimifd) 
innerlid) 
3a~res3eit, f. 
juden 
3uden, n. 
iung· 
3unge, ID. 
falt 
seälte, f. 
fa1ainiert 
seanne, f. 
laufen 
fauftifd) 
fegelförmig 
seerae, f. 
stlang, ID. 
ffar 
fIebrig 
flini;d) 
!fliftier, n. 
fod)en 
fod)enb 
fommen 
fonfau 
seonferuierung, f. 
stontroUe, f. 
fonbe~ 
fon3entriert 
foften 
storn, n. 
fräftigen 
straftftärfung, f. 
seranfen~au5 
Sfranfenwärter, m. 
Sfranfenfd)wefter, f. 
fra~en 
striftaU, ID. 
friftaUinifd) 
friftaUifieren 
friftalli)iert 
striftaUierung, f. 
Sfugel, f. 
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inactivo 
el contenido, el volumen 
el indice 
la inyeccion 
indigeno, deI pais 
intern 0 

la estacion 
picar 
la picazon 
joven 
el joven, el muchacho 
frio, fresco 
el frio, la frialdad 
calcinado 
la jarra 
cOIDprar 
caustico 
conico 
Ia bujia, la vela 
el son, el sonido 
claro, limpio 
pegajoso 
clinico 
Ia lavativa 
cocer 
hirviente 
venir 
concavo 
Ia conservaci6n 
lacomprobaci6n,lainspecci6n 
convexo 
concentrado 
costar, probar 
el grano, el granulo 
fortificar, vi vificar 
Ia concentraci6n 
el hospital 
el enfermero 
Ia hermana de caridad 
raspar 
el cristal 
cristalino 
cristalizar 
cristalizado 
Ia cristalizaci6n 
Ia bola, la bolita 



fü~Ien 
fünftlid) 
1ur3 
lang 
lateinild) 
Batwerge, f. 
Baube, f. 
laugig 
lauwarm 
leid)t 
leimen 
leiten 
los, lofe 
lösIid) 

leid)t1ö~Hd) 
ganalößlid) 

linbern 
Binberun\!, f. 
BÖfung, f. 
mäbd)en, n. 
mager 
mager werben 
manbelförmig 
mann, m. 

/I (®atte, m.) 
~Ra\3, n. 
ma\3anal~ie, f. 
maffe, f. 
mebiainifd) 
mef)Iig 
me~r 
mef)rmal5 
menge, f. 
meffen 
metall, n. 
metallifdl 
meter, n. 
metrifd) 
metf)obe, f. 
mifrobe, f. 
mifroffoV, n. 
mHroffovifd) 
mifrofriftalliniid) 
mild), f. 
fonbenfiette 9JHld) 
mineral, n. 
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refre"car, enfriar 
artifi ci 801 
corto 
largo 
latin 
cl electuario 
la lejia 
alcalino 
tibio, templado 
ligero, liviano 
pegar 
conducir 
flojo, suelto, a grane 1 
soluble 
facilmente soluble 
completamente soluble 
mitigar, aliviar 
la mitigaci6n, el alivio 
la soluci6n 
la muchacha 
delgado, flaco 
adelgazar 
almendrado 
el hombre 
el marido, el esposo 
la medida 
el analisis volumetrico 
la masa, la pa"ta 
medicinal 
harinoso 
mas 
varias veces 
la cantidad 
medir 
cl metal 
metalico 
eI metro 
metrico 
eI metodo 
el microbio 
el microscopio 
microscopico 
microcristalino 
la leche 

" conden~ada 
el mineral 



ffiHnute, f. 
mifd)en 
mifd)ung, f. 
mittag, m. 
mittags 
mittel, n., .\)eil~ 
mitteIgrofl 
WHtternad)t, f. 
mittetnad)g 
~m~tur, f. 
monol~mmettildJ 
~J~orgel1, m. 
morgen 

I, frül) 
morgenM 
muttet, f. 

®rof3. 
91ad)t, f. 
nad)ts 
na~t~aft 
ma~tUng, f. 
madole, f.; 58etäubung, f. 
natütlidJ 
natu tltliHenf d)aftlid) 
megatiIJ, D. 
ne~men 
neigen 
neu 
mieherfdJlag, m. 
niebtig 
notmal 
notieren 
Dblate, f. 
offen 
öffnen 
ölig 
DlJeration, f. 
OlJetieren 
Dtbnung, f. 
~afta, f. 
5,ßaftiHe, f. 
5,ßflafter, n. 
~1)atmaheutild) 
~1)otogta~1)ie, f. 
~1)otogra~1)ifd) 
s-l31)~iif, f. 
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e1 minuto 
mezclar 
la mezcla 
el mediodia 
al mediodia 
el remedio, el medicamento 
mediano 
1a media noche 
a media noche 
la mixtura 
monosimetrico 
la mafiana 
mafiana 
mafiana por Ia mafiana 
por la maiiana. 
la madre 
la abuela 
la Doche 
de Doche 
nutritivo, alimenticio 
el alimento, la. nutricion 
180 narcosis 
natural 
fisico 
el negativo 
tomar 
inclinar, bajar 
nuevo 
el precipitado 
bajo 
normal 
notar, marcar 
180 oblea 
abierto 
abrir 
aceitoso, 0le080 
180 operaci6n 
operar 
180 regla, la ordenanza 
180 pasta 
180 pastilla. 
el empla8tro, el pal'che 
farmac€lUtico 
la fotogl'afia 
fotografien 
Ja ff8ica. 



p1)t)litaHld) 
~tä3ipitiert 
pteHen 
ptobieten 
s,ßto&ent, n. 
~tomille, n. 

lD s,ßro3ent (l.'ßtomiUe) 
s,ßulbet, n. 

" (i)of~, f.) 
pulbern 
ptüfen 
s,ßtüfung, f. 
s,ßurvutiu, n., (~ur,pUtn) 
Ouadfalbet, m. 
quälen 
Qualität. f. 
qualitativ 
quantitativ 
Quelle, f. 
raffiniert 
ffia'f)m, m. 
ran3ig 
rafVeln 
raucf)enb 
rauf) 
ffieagens, n. 
reiben 
reif 
rein (cf)emi)cl)) 
ffiein'f)eit, f. 
reiniqen 
reiaen 
reftifi3 iett 
fieft, m. 
r'f)eumatifcf) 
riecf)rn 
rol) 
fiof)ftoff, m. 
fiolle, f. 
rofa 
roHg 
IRoft, m. 
roften 
toftig 
rot ('f)oc6rot) 
rot 

!J7 --

ffsico 
precipitado 
prensar 
probar 
el tanto pOl' ciento 
el tanto pOl' mil 
diez pOl' ciento (par mil) 
el polvo 
el papelillo 
pulverizal' 
examinar 
el examen 
1 a purpurina (pu r pureo ) 
el eharlatan 
atormentar, martirizar 
la ealidad 
eualitativo 
euantitativo 
el manantial, la fuente 
refinado 
la nata, la crema 
raneio 
raspar 
fumante 
aspero 
el reactivo 
frotar 
maduro 
puro (quimicamente) 
la pureza, la limpieza 
Iimpiar 
irritar 
reetifieado 
el resto 
reumatico 
oler 
erudo, bruto 
la primera materia 
el rollo, el ovillo 
rosa 
rosado 
el orin, el moho, el oxido 
enmohecerse, oxidarse 
oxidado, enmohecido 
colorado 
roje 



rötlici) 
rotftid)ig 
müclftanb, m. 
mu~e, f. 
tu~ig 
rü~ten 
6al)ne, f. 
6aft, m. 
,aftig 
6albe, f. 
6aIbung, f. 
far3ig 
fammeln 
6ammlung, f. 
6anb, m. 
fanbig 
fanft 
6a~, m. 
iaubet 
fauet 
6auetftoff, m. 
iaugen 
Säugling, m. 
fd)öblid) 
fdJarf 
idJeiben 
fdJicfen 
id)immelig 
6d)laf, m. 
idJlafen 
Sd){angenbiB, m. 
id)lämmen 
fd)led)t 
Sd)leim, m. 
id)leimig 
id)lieflen 
idJlucfen 
fd)ma~aft 
fd)mecfen 
fd)meI3cn 
6cf)me13e, f. 
fdJmeI3bar 
'Sd)me{3batfeit, f. 
Sd)melömittel, n. 

11 ~unft, m. 
fdl1nu~ig 

rojizo 

" cl residuo 
la tranquilidad, el descanso 
tranquil0 
agitar, mover 
la nata, la crema 
el jugo, el zumo 
jugoso 
la pomada 
la uncion 
salado 
coleccionar, reunir 
la coleccion, la reunion 
la arena 
arenoso 
dulce, suave 
cl deposito 
limpio 
agrio 
el oxigeno 
mamar, chupar 
el niiio de pecho, 
nocivo 
picante, fuerte 
separar 
mandar, enviar 
mohoso, enmohecido 
el sueiio 
dormir 
la picadura de serpiente 
precipitar, lim piar 
malo 
la mucosidad, el mucilago 
mucoso, gelatinoso 
cerrar 
tragar 
sabroso 
gustar 
fundirse 
la fusion 
fusible 
1a fusibilidad 
el agente de fusion 
cl punto de fusion 
sucio 



icl)tteiben 
icl)ön 
6cl)uVVc, f. 
in CScl)uVvcn 
icl)tuammig 
fcl)ütteln 
fcl)tuädJen 
6d)tuäd)c, f. 
fdJtuaq 
fd)tuäröHd) 
@:)d)tuei~, m. 
id)tuer (@ew.) 

" bUbI. 
fd)tuerlöi3lid) 
,3 d)tuefter, f. 
id)tui~en 
6efunbe, f. 
ied)sedig 
fei1)en 
€:eite, f. 
3ieb, n. 
6iebevunft, m. 
firuVförmig 

fogenannt 
601)n, m. 
@:)ommer, m. 
fv e5ififd) 
fvirituÖi3 
SVi~e, f. 
fvti~en 
Stange, f. 
3tärfe, f. 
ftäden 
fterben 
fterblid) 
;tetilifiert 
6teuer, f. 
ftinfen 
itinfenb 
Stoff, m. 
ltouen 
6trauU, m. 
ftreicf)cn 
Streuvulber, n. 
'3trom, m' l elcftr. 
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cortar 
hermoso 
la escama 
en escamas 
esponjoso 
agitar 
debilitar 
la debilidad 
negro 
negruzco 
el sudor 
pesado 
dificil 
dificilmente soluble 
la, hermana 
sudar 
el segundo 
hexagonal 
pasar, colar 
el lado, la pagina 
Ja, criba, el tamiz. d cl'llazo 
el punto de ebullici6n 
en forma de jarabe, siru-

poso 
llamado 
el hijo 
el verano 
especifico 
alcoh6lico, espirituosn 
la punta 
salpicar, rociar 
el baston, la barra 
la fuerza, la graduaci6n 
vivificar, fortificar, fortalecer 
mOl'ir 
mortal 
esterilizado 
el impucsto 
oler mal, apestar 
apestoso, de mal 0101' 

la su bstancia, la materia 
empujar 
el manojo, cl ramo 
extender 
cl polvo para empolvorizar 
la corriente elt~ctrica 



6tüd, n. 
6tunbe, f. 
6ublimat, n. 
fubIimiert 
6ubftlln3, f. 
fud)en 
füf% 
ft)mmetrifd) 
%abeUe, f. 
%ag, m. 
täglid) 
ted)nifd) 
;ted)nif, f. 
%ee, m. (9IufguU, m.) 
%ee, m., bot. 
%eil, m. 
teilen 
%eilung, f. 
teiltveife 
~ettt.l'eratur, f. 
teuer 
tief 
%ier~eifunbe, f. 
tierifd) 
%inte, f. 
%ocf)ter, f. 
tragen 
5tranf, m. 
5traum, m. 
5trennung, f. 
ttinfen 

" IDlebiain 
%tinfgelb, n. 
trocfen 
%rocfenrücfftanb, m. 
trocfnen 
tro~fen 
%ro.pfen, m. 
trübe 
trüben 
übergießen 
überlaufen 
fiberfidJt, f. 
übeqie~en 
umgiefien 
Umfdjlag, m. ( . . . bon ~rct) 
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el pedazo, el trozo 
130 hora 
el sublimado 
sublimado 
la substancia (sustancia) 
buscar 
dulce 
simetrico 
la tabla 
el dia 
diariamente 
tecnico, industrial 
la Mcnica 
la tisana 
el te 
la parte 
dividir 
la division 
en parte 
130 temperatura 
caro 
hondo, conoavo 
130 veterinaria 
animal 
la tinta 
la hija 
llevar 
la bebida 
el ensueiio 
130 separaci6n 
beber 
tomar una medioina 
la propina 
seco 
el residuo seco 
secar 
gotear 
130 gota 
turbio 
enturbiar 
derramar, trasegar 
rebosar 
la inspeoci6n, el resumen 
cubrir 
trasegar 
130 compresa (la cataplaf:'llla) 



umttJenben 
unangene1)m 
unbtaudJbar 
unbutdJfid)tig 
unfe1)lbar 
ungef(1)r 
unlößlicf) 
unfcf)mel3bar 
umfonft, gratis 
unterbred)en 
untetbrüden 
untetfd)eiben 
untetfudJen 
Unterfucf)un9, f. 

untetöeid,,nen 
unttJidfam 
58atietät, f. 
58ater, m. 

@rofi .. 
begetabilifd) 
58etbanb, m. 
berbinben 
58erbinbung, f. 
betbamvfen 
betbaulid) 
betbidJten 
58etbicf)tung, f. 
lJetbotben 
betbünnen 
berf(1)ten 
~etf(1)ten, n. 
betgiften 
58etgiftung, f. 
betglaft 
58ergleid), m. 
~etgleid)ung, f. 
betgolben 
lJetgolbet 
betgtöj3etn 
betfalft 
lJedaufen 
betfleinem 
betfo1)len 
bedel't 
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cambiar, volver 
desagradable 
inutil, inservible 
opaco 
infalible 
aproximadamente 
insoluble 
infusible 
gratis 
interrumpir 
oprimir, apretar 
distinguir 
investigar, examinar 
el examen, la investigacion, 

el analisis, el recono­
miciento 

firm ar 
inactivo, ineficaz 
la variedad 
el padre 
el abuelo 
vegetal 
el aposito, el vendaje 
atar, vendar 
la union, la combinacion 
evaporar 
digestivo, asimilable 
concentrar 
la concentraci6n 
averiado 

. diluir 
proceder 
el procedimiento 
envenenar 
el envenenamiento 
vitrificado 
la comparaci6n 

" dorar 
dorado 
agrandar 
calcinado 
vender 
disminuir, achicar 
carbonizar 
herido 



IJerotbnen 
~erotbnung, f. 
~eneibung, f. 
tlenü1)ten 
tletfd)önern 
~erfd)lun, m. 
betfHbern 
~etfud), m. 
tletftätfen 
tletftoVfen 
tletlued)feln 
tlertuunbet 
lBeqeid)ni5, n. 
tlietecfig 
tliolett (IJiolettrot) 
boH 
~o{umen, ll. 

IJolumetrifd) 
~otfommen, n. 
lBorfd)tift, f. 
~orfid)t, f. 
IJulgäte j8eßeid)nung, f. 
tuad)fen 
tuägen 
tuä1)len 
watm 
1illärme, f. 
wärmen 
watten 
1illafd)en 
1illafd)un9, f. 
waHetftei 
wäHerig 
1illaH erftoff 
wed)feln 
weid) (spissum) 
wein 

1/ (ieqr) 
I, (fd)neeweif3) 

1illeiae, f. 
weinHd) 
weit 
wid)tig 
1illid) Hg feit 
tuiberftef)cn 
wiegen 
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ordenar, prescribir 
la preseripeion 
la trituraeion 
mezclar 
hermosear 
el eierre, la cerl'adul'a 
platear 
el ensayo 
fortifiear, fortalecer 
tapar 
confundil' 
herido 
la lista, el registro 
euadrado 
violeta (morado) 
lIeno . 
cl volumen 
volump.trieo 
la proeedencia, el origen 
Ia regIa, Ia prescripcion 
la preeaueion, el cuidado 
el nombre vulgar 
erecer 
pesar 
eseoger 
caliente, ealido 
el calor 
ealentar 
esperar 
lavar 
la locion, el lavatorio 
anhidro 
acuoso 
el hidrogeno 
cambiar 
blando 
blanco 
muy blanco 
blanquisimo 
la blaneura 
blancuzeo 
ancho 
importante, gravc 
la importancia, la gravcrlad 
resistir 
pesar 



ivilb 
m3inter, m. 
wirffam 
~irfung, f. 
m3iHenfd)aft, f. 
wiH enf d)aftltd) 
wo1)ried)enb 
~ürfel, m. 
5ä1)e 
.3älJfd)en, n .. 011~ltJt1iitt1ri1tm, 11. 

5ar t 
5erored)1id) 
öerquetfd)en 
5erfet?en 
.3erfet?ung, f. 
5erftäuoen 
5erftören 
5erftof3en 

5ie1)en 
51rfa 
5uoereiten 
5uderfü{3 
5umad)en 
5unef)men 
5u,ammenje~en, jidl 
5ufammengefe~t 
.3ufammenfe~ung, f. 
5u&ie1)en, fiel) 
5 win~('n 
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salvaje, silvestre 
el invierno 
eficaz, activo 
Ia acci6n, el efecto 
Ia ciencia 
cientifico 
odorifero 
el cubo 
correoso 
el supositorio 
fiuo, tierno 
fragil 
aplastar 
descom poner 
la descomposici6n 
pulverizar 
destruir 
machacar (particip. macha-

cado) 
tirar 
a proximadamente 
preparar 
azucarado 
cerrar, tapar 
crecer, aumentar, engordm· 
componerse 
compuesto 
Ia composici6n 
acarrearse 
obligar 

13. Q1ef,riid)e. - Dialogos. 
9JCein S)err, meine ~am(', mein 

rrräulein! 
@uten W1orgen, guten ~ag, 

mein S)err! 
@uten ~benb, meine ~ame, 

womit fann icf) Sl)nen bienen? 

3d) l)aoe l)ier ein ffie5elJt bon 
:l)t. @ome3, mann fönnte ei'5 
tlJo1)l fertig jein? 

Senor, Seiiora, Seiiorita. 

Buenos dias, Seiiol'. 

Buenas noches, Seliora; ~ (n 
que puedo servil' a V d. ? 
(Usted) 

Hagame el favor de tomar 
esta receta deI Dr. Gomez 
y decirmc cwtndo cstara 
lista. 
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~n 20 IDHnuten ungefäl)t. 
~cf) merbe bann bas Wläbcf)en 

fcf)iden, um bie mtonei ablJu~ 
f)olen. 

Q;f)e id) es bergeHe, id) möcf)te 
aud) nocf) einige minben, et" 
was )!Batte unb eine ::tube 
3aqn~afta faufen. 

~cf) merbe aU es befotgen. 
)!BiebieI f)abe icf) Oll lJal)len? 
Q;s macf)t lJufammen 5 Wefeta5 

unb 75 3entimos. . 

S)ier ift ein r5cf)ein bon fünfunb" 
3wan3ig ~efetas! 

~d) bante fef)r, meine 'l)ame! 
~bieu! 

Sjaben r5ie ein WHttel gegen 
IDlosfitofticf)e? 

~cf)tateSqnen, biefes $räparat, 
bas bon mir a15 ®peoialitiit 
qergeftellt mirb, 3u ne'f)men. 

)!Bie wirb bas Wräparat ange~ 
wanbt ? 

IDlan reibt bie betroffenen 
r5teHen möglid)ft gIeicf) nad) 
bem r5ticf) mit ber ®albe ein! 

)!Bas münicf)en 6ie, mein %räu­
lein? 

~d) möcf)te bie bon %rau I be­
fteHten 6acf)en abl)olen. 

Q;§ wirb nocf) 5 Wlinuten bauern. 
r5eben 6ie fief) bitte. 

®o, es ift alleß fertig! 
@eben 6ie mit bitte bas ffie· 

3e~t 3utül'f. 
~d) werbe eine mbfd)rift baoon 

macf)en unb es ~l)nen bann 
5 urül'fgeoen. 

En unos veinte minutos. 
Eneste easo enviare a la eriada 

paraquereeoga lamedieina. 

Ya iba a olvidar de deeirle 
que deseo unas vendas, un 
poeo de algodon y un tuba 
de pasta para los dientes. 

Todo sera bien preparado. 
~CUlinto deho a Vd.? 
Todo junto hace eineo pese­

tas y setenta y eineo eEm­
timos. 

Aqui tiene V d. un billete de 
veinte y eineo pesetas. 

Mucllas graeias, senora. 
A Dios. 

~ Tiene V d. un remedio para 
las picaduras de mosqui­
tos? 

1e aconsejo compre este 
preparado, que hago yo 
mismo corno una especiali­
dad. 

~ Corno se usa su especiali­
dad? 

Se extiende la pomada sobre 
las partes que sean, al ser 
posible deseguida despues 
de Ia pieadura. 

~ Que desea V d. senorita ~ 

Vengo a reeoger las eosas en. 
eargadas por la Senora X­

Todavia tardara einco mi· 
nut os. Haga el favor de 
sentarse. 

Ya esta todo listo. 
Tenga la bondad de devol­

ver me la receta. 
Voy atomar copia de eIla 

y despues se la devolvere. 
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3d) mödJte für je 20 2etttimo5 
5Brufttee, SfamiUetttee unb 
Shaufemin3tee. 

9luf3erbem nocf) etwas '? 
(!tttH1S 30btinftur unb eilte 

EdJadJtel Q:mfer ~aftiHen 
gegen ~)eiferfeit. 

~ietJicI stee nimmt man auf 
eille stoffe? 

@elUöl)nIid) etWa io viel, IUte 
man ~wird)en 3 ~ingern 
faHen fann. 

'i)'ül)ren eie eitt gutc!3 ,3(11)1t" 
lUaHer? 

~ünfd)en 8ie dn ~fcffertltin&" 
5a1)muaHer ober Oa!3 neuer" 
'oing5 ie~r gern getaufte 
~crlJ~brolöa1)JtwaHer '? 

stönnett eie mir eines bc" 
jonbers emlJf(1)Ien '? 

(fs ift @eicf)madiael)e, bod) 
würbe iel) 01)nen 3u bem 
~crlJt)brolwaHer raten, ba 
'oa51elbe uie1e fBOf3üge l)at. 

60 gebelt eie mir bitte bU5 
le~tere. 

3dJlJätte gern ein Ieiel)tes 9{b" 
fü1)rmittel. 

m3ün;d)en 8ie stee ober ffi()a" 
oarberwuqel? 

,paoen eie noel) anbere [Rittel? 

~od), iel) fülJre stabfetten, bie 
idJ lelb!t 1)erfteUe, unb bie id) 
31)nen Warm emflfelJlett fann. 
eie linb burel)aus milbe in 
ber ~iduttg, greifen aljo 
ben Sförver nicf)t an unb 
1)aoen ben 58oqug, baß ber 
~örver He!) nie!)t aU3u leidJi 
batan gewölJnt. 

~(tii.aß.Sfr"bbenliöft. 

Deseo me de::lpache flores 
pectorales, flores de man­
zanilla y hojas de menta, 
veinte eentimos de cada 
cosa. 

~ Desea V d. algo mas? 
Un poeo de tintura de yodo 

y una caja de pastillas de 
Ems para la ronquera. 

~ Cuanto te se pone para una 
taza? 

Generahnente se po ne 10 que 
se puedc eojer con tres 
dedos. 

~ 'riene V d. un Lucn agua: para 
los dientes? 

~ Desea V d. Ull agua a la 
menta 6 el agua dentifrica 
al Perhidrol que se vende 
ultimamcnte mueho? 

~ ('ual de las dos me n~co­
mienda V d. partieular­
mente? 

Eso es cosa de gusto; sin 
embargo, le aconsejo se 
decida por eI agua aI Per­
hidrol por ofrecer muchas 
ventajas. 

Bi es asi, hagame el favor de 
darme esta ultima. 

Desearia una purga lijera. 

~ Quiere V d. una tisana 6 raiz 
de ruibarbo? 

~ No tiene V d. otra elase de 
purga? 

Si, Senor; tengo uIias tabletas 
que preparo yo mismo y 
que puedo reeomendar a 
V d. especialmente. Tienen 
la propiedad de obrar lige­
ramente, no fatigando por 
eso mucho al euerpo. Ade­
mas, ofrece la. ventaja de 
que el euerpo no se acos-

5 
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®eben lEie mir torläufig ömei 
lEd)ad)te1n baton. 

S)aben lEie aud) ~erbanbfaften? 

~ol1en lEie biefelben für einen 
gröneren ~etrieb bermenben, 
ba im in bieiem b-aUe Z'51)nen 
ein fet)r tlOrtei11)afte5 Sllngebot 
madjen fönnte? 

'l)er Sl'aften muf) bor allen 
'l)ingen bie nötigften ~er­
banbftoffe ent1) alten. 

Dia, e5 )inb berld)iebene 
lEorten~inben, ~flafter, ~e5' 
infeftion5mittel, 'Berbanb­
matte, einige 6d)ienen, brei­
ecfige ~üdjer, eine aU5fü1)r­
Hdje ®efn:aud)5anmeilung 
ufro. batin. 

'l)ann bürfte er für meine 3mede 
genügen. 

~le f)od) ift fein ~tei5? 
20 ~efeta5 für ben fom-\Jletten 

Sl'aften. 
S)ier 1ft ein lEcf)ein bon 100 ~e-

feta5. S{önnen @Sie mir 
roedjfe1n? 

lEenben Elie mit bitte aHe5 -\Jet 
~oft. WCeine SllbteHe ift 
0f)nen ia befannt. 

3amof)1, bitte fegt, gier finb 
79,50 ~efeta5 öurüd, mobei 
idj ba5 ~orto fd)on Qoge· 
~ogen gabe. 

3d) bitte um etmQ5 IJ:iientinftur. 
3d) f)abe gier eine bOtöügHdje 

@iien1tnftur, bie bot aUen 
~ingen burd)aU5 nid)t bett 
WCagen angreift. 

~ie muu man 'Oie ~inttltt 
neQnten? 

turnbra a ellas tan facil­
mente. 

Deme V d. por 10 pronto dos 
cajas de las mismas. 

~Tiene Vd. tambien cajas de 
ap6sitos? 

Si las desea V d. para hacer 
un uso grande, en este casu 
podria ofrecerle algo muy 
ventajoso para V d. 

Ni que decir tiene que la 
caja debe contener los 
ap6sitlos mas necesarios. 

Desde luego, en ella hay 
diferentes clases de vendas, 
tafetanes, material de de­
sinfecci6n, algod6n hidr6-
filo, telas tri angulares, al­
gunas tablillas, las ins­
trucciones necesarias para 
su uso, etc. 

Si es asi basta para mi objeto. 

~ A cuanto asciende su precio? 
20 Pesetas por la caja com­

pleta. 
~Tiene Vd. cambio para este 

billete de 100 pesetas ? 

Hagame el favor de enviarme 
todo por paquete postal a 
mi direcci6n que ya conoce 
Vd. 

eon mucho gusto. Aqui tiene 
V d. la vuelta 6 sea setenta 
y nueve Pesetas y cincuenta 
centimos, incluido el porte. 

Deseo tintura de hierro. 
Tengo una excelente tintura 

dehierro, que sobre todono 
fatiga al est6mago. 

l C6rno se debe tomar la tin­
tura? 
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2tm beften ne~men 6ie 3 mal 
tägItd) bot bem ~ffen einen 
Böffel Mn unb legen· aud) 
fonft m!ett auf gute 'Diät unb 
bot allem 5Bewegung in 
ftifd)er .euft. 

@eben @)ie bitte 2 ~Iaid)en. 

~ie bieI mad)t es aus? 
5,50 $efeta5 bie beiben 

fflafd)en. 

m!ir möd)ten eine 6eereiie 
mael)en unb bitten 6ie um 
etttJa~ 3Hronenfäure. Q:iner 
unierer ~elannten erßä1)Ite 
un~, ban man ~ier ein bor" 
5ügliel)e~ WCHteI gegen bie 6ee" 
franf1)eit befommen fönnte. 

Ü ja, e~ ift bas }8eronaI" 
~atrium. WCan nimmt e~ bor" 
beugenb, unb ßwar eine sta" 
blette in etwas WaHer unb 
ttJieber1)ole gegebenenfalls bie 
;t)ofis nad) 3wö1f 6tunben. 

~erfaufen 6ie oie ::tabletten 
lofe? 

~etn, tel) 1)abe nur Original" 
ffiögren ä. 10 6tücf ßU 
2,50 ~efeta6 bie ffiö1)te. 

Lo mejor es tomar una 
ouchara llena tres veoes 
al dia antes da la comida, 
seguir con cuidado la dieta 
y especialrnente tambien 
pasearse y tomar el aire. 

Hagame el favor de darme 
dos botellas. 

~ Que es 10 que valen? 
Cinco pes etas y cincuenta cts. 

las dos botellas. 

Pensamos hacer un viaje por 
mar y desearnos un pooo de 
acido citrico. Ademas, un 
conocido nuestro nos ha 
dicho que Vd. tiene un 
remedio excelente contra el 
mareo. 

Si, Senores; el tal remedio 
es el Veronal s6dico que se 
toma corno preventivo, 
siendo la dosis corriente una 
tableta en un poco de agua 
y se repite esta, en caso 
necesario, doce horas des 
pues. 

~ Vende V d. las tabletas suel­
tas? 

N 6, s6lamente tengo tubos 
de origen a 10 tabletas y 
el precio de un tu bo es de 
2 pesetas y 50 OOntimos. 

14. l"uintännifdJe t(uibtüdc. 

ab ..... urt 
ab 58atcelona 
ab lJier 
abänbern 
2tbänhetung, f. 
abbeftellen 
abfettigen 
~lbfertigung, f. 

Vocabulario eomercial. 
puesto en ..... 
puesto en Barcelona 
puesto aqui 
modificar, carnbiar 
la modificaci6n, el cambio 
anular 
despachar 
el despacho 



W6gang, m. 
abgel)en, n. 
mb lauf, m. 
ablaufen 
ablel)nen 
abliefern 
WbliefewnB, f. 
abred)nen 
2Ibred)nung, f. 
abfd)liefien 
2lbfd)lue, m. 
abld)reiben 
ablenben 
21blenber, m. 
2lolenbung, f. 
abßal)len 
ab3i(1)en 
2lbreHe, f. 
2lgent, m. 
atfrebitieten 
anbei 
anbieten 
anfommen 
Wnnal)me, f. 
annef)moar 
annel)men 
annoncieten 
anuHteten 
2lnltJeilung, f. 

l,ßoft~ 
2lrtifel, m. 
W)fefuranß, f. 

( 5Serlid)erung) 
aufl)alten 
auf Sfrebit 
auf ffied)nung (a conto) 
auf 6id)t 
2luflage, f. 
2lufttag, m. 
auftragen, oeotbern 
Wu~ful)t, f. 
au~füljten 
2lusgabe, f. 
ausgeljen 
ausgleid)en 
aUßlaben, löfd)en 
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la salida, el despacho 
saHr 
el termino, el vencimiento 
venCeI 
rechazar 
entregar, despachar 
el despacho, la entrega 
deducir, reducir 
la deducci6n, la redueci6n 
cerrar , contratar 
el eierre, el cuntrato 
copiar 
enviar, remitir 
el expedidor, el remitente 
el envio, la remesa 
pagar 
descontar 
la direcci6n, las senas 
el agente 
acreditar, abonar 
adjunto, incluso 
ofrecer 
llegar 
la aceptaci6n 
aceptable 
aceptar 
anunciar 
anular 
el giro, la libranza 
el giro postal 
el attfculo 
el seguro 

retrasar, detener 
acredito, a plazo 
a cuenta 
a la vista 
cl impuesto, la edici6n 
cl pedido 
encargar, pedir 
la exportaci6n 
exportar, ejecutar 
el gasto, la edici6n 
salir, terminarse 
igualar 
descargar 



Wu§(abung, 2öfdJung, f. 
WU5Iefe, f. 
aU5Iefen 
aU5!iefern 
2f1l5fteHer, m. ( .. eine5 )ffiedllel) 

aU!3fteUen ('lliecflfef ... ) 
2ItJi!3, m. 
~aiHe, f. 
~anf, f. 
bat 
~aqaf)htng, f. 
~ebatf, m. 
bebienen 
beDingen, aU50ebingen 
)BeDingung, f. 
beeqren 
~efeqf, lll. 

beförDern 
begeben 
beglaubigen 
begleiten 
be~anbeht 
beipaden 
beflngell 
belaben 
belalten 
bemerfen 
beorbern 
berecf}nen 
)8erecf}nung, f. 
mericf}t, m. 
bericf}ten 
bericf}tigen 
mericf}tigung, f. 
beid)nffen 
)8eidJeib, m. 
5Seicf}eib geben 
bei dJränfen 
beftätigen 
befteqen auf, . . alt5 
befteHen 
meiteHer, m. 
meitellung, f. 
beitimmen 
)8ritimmung5l1rt, m. 
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la descarga 
la elecci6n 
elegir, escoger 
entregar 
el exponente (eI librador de 

una letra de cambio) 
exponer (girar, librar ... ) 
el aviso 
la baja 
cl banco 
efectivo 
('1 pago en efectivo 
('1 commmo 
SerVIl' 

('stipular 
la condici6n 
honrar 
Ja orden, cl mandato 
expedir, acelcrar 
ncgociar 
autorizar, legalizar 
acompanar 
negociar, trat ar 
unir a, embalar eon 
deplorar, 8entir 
cargar 
cargar, debitar 
observar, advcl'til' 
orden ar 
calcular 
cl ca,lculo 
cl informe 
infornHLl' 
rcctific<tJ'. jU8tificar 
la rectificaci6n, Ia justificaci6n 
procurar 
Ia respuestü, Ia resoluci6n 
informal', dar parte 
limitar 
confirmar 
consistir en, componerse de 
pedir 
cl comitente 
el pedido, Ia orden 
determinar 
cl lugar de destino 



metrag, m. 
betragen, ausmacf)en 
oelJol1mäd)tigen 
meweis, m. 
beweijen 
bewilligen 
be~a~len 
be3ie~en 
bieten 
mHan3, f. 
billig 
mo gen, m. 
mrief, m. 

11 9{ufid)rift, f. 

11 S'roulJert, n. (5Briefum. 
fd)lag, m.) 

11 made, f. 
" $orto, n. 

bringen 
mruttogewic(Jt, n. 
bud)en 
mud)ung, f. 
mud)~a1tung, f. 
mud), n. ($o~ier) 
cif 

df fVon. Sjafen 
botieren 
'l)atum, n. 
'!lecr, n. 
becren 
'Ilecrung, f. 
'1)efIaratlon, f. 
beUarieren 
'!lepefd)e, f. 
~epefd)en.6d){üHel m. 

bep onieren 
'Ilevofitengelber, n. pI. 

betaiUieren 
'!lifferen&, f. 
büeft 
'!li5font, m. 
bisfontieren 
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el importe, la suma 
ascender, importar 
dar poder, autorizar 
la prueba 
probar, demostrar 
conceder 
pagar 
comprar 
ofrecer 
el balance 
barato 
el pliego 
la carta 
las sefias de una carta, la 

direcci6n 
el sobre 

el sello de correo 
el franqueo 
llevar 
el peso bruto 
sental' en cuenta 
el asiento, el apunte 
la contabilidad 
Ia mann 
cif. 6 caf. (coste, flete y se· 

guro) 
cif. puerto espafiol 
poner Ia fecha, fechar 
la fecha 
la cubierta, el pu ente 
cubrir 
la garantfa, la seguridad 
la declaraci6n 
declarar 
eI despacho, el telegrama 
la clave telegrafica, el c6digo 

telegrafico 
depositar 
el dinero depositado, 

el deposito 
detallar 
la diferencia 
directo 
cl descuento 
descontar 



bi5frebitieren 
bi5fret 
bito (bo.), (ib.) 
:tlofument, n. 
'1)u,plifat n. 
'1)urcf)gang, m. 

" öoU, m. 
1) ur cf) 1 cf)nitt, m. 
burcf)lef)en 
'1)u~enb, n. 
Q;infuf)r, f.; 3m~ort, m. 
Q:ingang, m. 
einig 
einfaHieren 
einfauren, taufl'n 
einlöfcn (::trattr) 
ein,pacfcn 
einred)nen 
einfenben 
einf cf)reiben 
eingefd)ricorn 
eintragen, 
eintreffen 
einberftanben 
einilJccfJfeln 
(JmbaUage, f. ()ßer~adltng, f.) 
Q;m,prang, m. 
cm,pfangen 
Q;m,pfänger, m. 
em,pfef)len 
Q;m,pfef)lung, f. 
en betaif 
Q;ngagement, n. 
engagieren 
en gro~ 
entlaften 
Q;ntre,pot, n. (Bager, n.) 
Q;ntfd)äbigung, f. 
erfüllen 
er1}alten 
er1)öf)en 
edennen (gutfdJreioen) 
erUären 
edunbigen 
ermäßigen 
(frnte, f. 
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desacreditar 
discreto 
idem (id.) 
el documento 
el duplicado 
el transito 
cl derecho de transito 
el termino medio 
examinar, revisar 
la docena 
la importaci6n 
la entrada. cl recibo 
conforme, dc acuerdo 
cobrar 
compl'ar 
retirar, cancelar 
empaquetar, embalar 
comprender en una cuenta 
enviar, remitir 
certificar 
certificado 
asentar, apuntar 
lIeg ar 
de acuerdo, conforme 
cambiar 
el envase, el embalaje 
la recepci6n, el recibo 
recibir 
el receptor, el destinatario 
recomendar 
la rccomendaci6n 
al pOl' menor 
cl compromiso 
comprometer, comprometerse 
al pOl' mayor 
descargar 
el dep6sita 
la indemnizaci6n 
cumplir 
recibir 
alzar, subir 
reconocel' (acreditar) 
explicar, aclarar 
informar 
bajar 
la cosecha, la rccolecci6n 



eröffnen 
~röffnung, f. 
ettidJten 
~rfa~, m. 
erfe~en 
Cti~aren 
~rf~arni§, f. 
erteilen 
erroibern 
etablieren (grünDen) 
l<!tifett, n., Iftiqllettc, f. 
c~nufilJc 
c~,)Jebirren 
(f~~ett, n. 
l<!~vort, m. 
~abrif, f. 
iS'abrifant, m. 
iJabrifat, n. 
~'abrifatioll, f. 
~abrif,)Jrei5, m. 
~abrifroare, f. 
ö'abrUöeicf)en l n. 
fabriöierel1 
~aftura, f. 
fafturieren (berect:)nen) 
faUen 
faUieren 
füHig 
~aUiifemel1t, n. 
feft 
~male, f. 
'Jrad)t, f. 
frei 
frei @renöc 
frei Q30rb (fob) 
frei ®tation 
franfieren 
freibfeibenb 
iJrift, f. 

.l!iefer~ 
fügren 
@arantie, f. 
garantierrl1 
@ef(1)r, f. 
gefüHig 
@egenorb~'r, f. 
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abrir, in augur ar 
la abertura, 1a inauguraei6n 
estab1ecer 
1a sustituei6n, el reem plazo 
sustituir, reem plazar 
ahOI'rar, economizar 
cl ahorro, la economia 
transmitir 
repliear, eontestar 
estableeel' (fundar) 
In, ctiqucta 
exclusive 
expedir 
el perito 
la exportaci6n 
la fabrica 
el fabricante 
la manufactnra 
la fabricaci6n 
er pl'eeio de fabrica 
el genero de fabrica, 
la marca de fabriea 
fabricar 
la factum 
facturar 
bajar 
quebrar 
veneido 
la quiebra 
firme, fijo 
la sueursal 
el flete, el porte 
franeo 
franeo fl'ontera 
puesto a bordo 
puesto en la estaci6n 
franquear, pagar el porte 
sin eompromiso 
el plazo, la pr6rroga 
el termino 
llevar 
la garantia 
garantizar, garantir 
el riesgo, el peligro 
gustoso 
la contraorden 



gegenroärtig 
@egalt, m. 

11 I1, !Salat!, n. 
@elb, n. 
@elbbtief, m. 
gelten 
genau 
genel)migen 
@cne1)migung, f. 
(~ci cf)iift, n. 
gci rlJäftlicfJ 
(sjcid)llft§frcllnb, m. 

11 ~fü~rcr 
11 lJerbinbungen 
// öroeig 

0JcleUidlaft, f. 
Oh'tuidlt, n. 

// )Brutto< 
11 i)1ctto< (ffieingeruidlt n.) 
// 6+,orco, 

6ktuinn, m. 
giriercn 
<»räubiger, m. 
(Sjrof), n. (144 ~tüd) 
mrof)1)änbler, m.; ®roHi)t, m. 
mUn)t, f. 

öU meinen @unften 
@ut, n. 
mütequg, lll. 
gutbringen, gutidlreiben 
S)aben, n. 
S)afen, m. 
S)anbel, m. 
1) anb e1n 
S;;wbatie, f. 
S)anbe1!3bqricf)nllng, f. 
S)auHc, f. 
S)eftcf)en, n. 
1)ier 
Sjunbert, n. 
Jrrtum, lll. 
Z'sm+,ort, m. 
im+,ortieren 
Snfaiio, n. 
intlufibe 
3n1erot, n. 
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presente, actual 
el valor real 
el salario, el sueldo 
el dinero 
Ia carta con dinero 
valer 
exactamente, exacto 
aceptar, aprobar, autol'izar 
la aceptaci6n, Ia autorizaci6n 
el negocio, la casa de comel'cio 
comercial, mercantil 
cl corrcsponsal 
cl gerente 
las -relaciones dc negocio 
el ramo de negocio 
Ia sociedad 
cl pcso 
el peso bruto (P. B.) 

" neto (P. N.) 
(Peso legal) neto conelcnvase 
Ia ganancia, cl bcneficio 
endosar 
el acreedor 
Ia gruesa 
el cOlllerciante al pOl' maYI H 

el favor 
a mi favor 
Ia mercancia 
el tren de mercancias 
abonar, acreditar 
el haber 
cl puerto 
el comercio 
comerciar, tratar 
Ia averia 
Ia marca de comercio 
cl alza, la subida 
cl cuadernillo 
aqui 
el ciento 
cl error 
Ia im portaci6n 
importar 
el cobro 
inclusivc 
el anuncio, la insercion 



inferieren 
0nftruftion, f. 
0ntereHe, m. 
intereHieren 
!tabel, n. 
!tabeItelegramm, n. 
!taHe, f. 
taufen 
!täufer, m. 
!traulei, f. 
fol1ationieren 
!toHo, n. 
!tonfurren5, f. 
!tonnoHement, n. 
!tonlignator, m. 
!tonjignation, f. 
fonjignieren 
!tonto, n. 
!tontofottent, n. 
!tonttaft, m.; ~Hetttl1g, ffi. 
!tontrolle, f. 

fonitoUteren 
!toVie, f. 
!tottelvonbent, ffi. 

.~·orrefvonben5, f. 
fottelVonbieren 
SfoulJert, n.; 58tiefumid)rag, m. 
!toften, pI. 
foften 
!trebit, m. 
!trebitbrieL m. 
Sfrebitnota, f. 
frebitieren 
!tunbe, m. 
!tunblcf)aft, f. 
!tur~, m. 
laben 
Babung, f. 
Bage, f. 
Bager, n. 
lagern 
laufenbe ffiecf)nung, f. 
leer 
leicf)t 
leilIen 
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anunciar, insert ar 
la instrucei6n 
el interes 
interesar 
el cable 
el cablegrama 
la caja 
comprar 
el com prador 
la clausula 
confrontar 
el bulto 
la competeneia 
cl eonocimiento 
cl consignatario 
la eonsignaci6n 
consignar 
la cuenta 
la euenta eorriente 
cl contrato 
la comprobaci6n, h inspec-

ci6n 
com pro bar, inspeeeion ar 
la eopia 
el corresponsal 
la correspondeneia 
corresponder 
el sohre 
el gasto, el eoste 
costar 
el credito 
la earta de ef«3dito 
la nota de credito 
acreditar, abonar 
el cliente 
la clientela 
cl cambio 
cargar 
cl eargamento, la carga 
la situaei6n 
el dep6sito, el almaeen 
almaeenar 
la cuenta corriente 
vacio 
ligero, facil 
prestar 



2ieferant, m. 
liefern 
Bieferung, f. 
Bieferung§5eit, f. 
liegen 
limitieren 
Bijte, f. 
9Ronat5{ifte 
macf)en 
9JCaga&in 
manfo, n. 
made, f. ~rief~ 
~madt, m. 
man, n. 
melben 
mün5e, f. 
mufter, n. 
9cacf)frage, f. 
9Cacf)naljme, f. 

gegen .. 
9lacf)rid)t, f. 
nad)feljen 
nad) 6id)t 
nacf)roiegen 
nad)öäljlen 
~iebetIagc, f. 
notieren 
~)(otietltng, f. 

9coti&, f. 
" neljmen 

Itumetieren 
:netto st'aHt' 
~u~en, m. 
offen, öffnen 
offerieren 
Offerte, f. 

@egen­
offi&ieU 
Dftroi, m. 
Drber, f. 
orbnen 
Ort, m. 
~acfen 
s;ßader, m. 
s;ßodun\1, f. 
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el proveedor 
proveer, entregar 
la entrega 
el termino de entrega 
encontrarse, permanecer 
limitar 
la lista, el cata.logo 
el boletin mensual 
hacer 
el almacim 
la falta 
Ja marca, el selIo de C01'1'eo 
el mercado 
la medida 
anunciar 
la moneda 
la muestra 
la demanda 
el reembolso 
contra reembohlO 
la noticia 
examinar, l'eViRar' 
a vista 
volver a pesal' 
volver a contar 
cl deposito 
anotar, apuntar 
la nota, la anotaci6n, e1 

apunte 
cl conocimiento, la nota 
tomar nota 
numerar 
neto al contado 
la utilidad, el beneficio 
abierto, abrir 
ofrecer 
la oferta 
la contraoferta 
oficial 
cl impuesto de commmo 
la orden 
ordenar, arreglar 
el lugar, el sitio 
embalar, envasar 
el embalador 
el envase. el embalaje 



l,ßafet, n. 
l,ßattie, f. 
.pet 
.pet 9JHUe 
flet 1a1bo 
flet 6tücf 
't\la~, m. 
I,ßOtto, n. 

)Stief· 
flortofrei, franfo 
l,ßoft, f. 

" ·amt, n. 
" ~facfl, n. 

\ßoftanlueiiung, f. 
~oftbam.pfer, m. 
~oitfaften, m. 
l,ßofhtacf)naqmc, f., gegen 
m '?, 1-'rell:>, m. 

~infauf§~ 
)Serfauf§· 

fl ribat 
l,ßrobe, f. 
~rofura, f. 
~rofurift, m. 
flrolongteten, berlängern 
flroponieren, borfd)lagen 
~ropofition, f.; ~orfd)lag, m. 
~roteft, m. 
~robifion, f. 
l,ßto3ent, n. 
Dualität, f. 
Ouantität, f. 
Duantum, n. 
QueHe, f. 
Quittieren 
Quittung, f. 
ffiabatt, m. 
mecf)nung, f. 
mebuftioll, f. 
rebu3ieren 
ffieferenö, f. 
meife, f. 
meifenbet, m. 
ffiefIamation, f. 
ffieHame, f. 
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el paquete 
Ia partida 
por 
por mil 
por saldo 
pOl' pieza 
la plaza 
el porte 
el franqueo 
franeo de porte, franeo 
cl co1'reo 
Ia oficina dc correos 
cl apa1'tado postal (casilla dc 

co1'1'eo) 
la libranza postal 
cl vapor correo 
pI buzon de corrco 
contra 1'eembolso posta] 
el precio 
cl precio de compra 
el p1'ecio de venta 
particular, privado 
Ia muestra, la' prueba 
el poder 
el apoderado 
prolongar 
proponer 
Ia proposicion 
el protesto 
Ia cornision 
el tanto pOl' ciento 
la calidad, la clase 

1a cantidad 

Ia procedencia 
pagar, dar recibo 
el recibo 
la rebaja 
Ia cuenta, la factul'a, 
la reduccion 
reducir 
Ia referencia 
el viaje 
el viajante, el VIa]ero 
Ja reclamacion 
cl reclamo, ]a, propaganda 
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ffieftififation, f.; )Berichtigung f. 
remittieren 
retournieren, 
ffietourwatc, 
ffiies (l,ßalJicr), n. 
ffiimeHe, f. 
ffiiftfo, n. 
6ailon, f. 
1 albieren, auillglcicf)en 
tSalbo, n. 
6cf)abe, 1l1. 

fcf)aben 
ld)d~e1t 
'Scf)ecf, 1l1. 

6d)ifL 11. 

'l)am~f~ 
tSege!~ 

tScf}lul3, 1l1. 

icf)rciben 
8cf)reiben, n. 
f cf}ulben 
Gd)ulb, f. 
tSfonto, m. 
GoU, n. 
foltJent 
tSoltJenß,f. ; 3al)lungsfäl)igfeit,f. 
GOttc, f. 
i.).Jcbieren 
GlJebitton, f. 
G.).Jcbitcur, m. 
fteigen 
tStod, m; 5Borrat, m. 
6toff, m. 

ffio1)ftoff, m, 
ftornicrcn 
Gtreit, m. 
tSummc, f. 
Gtüd, n. 
tSt)nbifat, n, 
täglicf) 
~ ,. 
:::LartT, m. 
1:auienb, n. 
:re1cgramm, n. 
:re1egramm-Wbtel,c f. 
:relcgraplJ, m. 
telegralJlJicrcn 

1<1 rectificaci6n 
rem es ar 
devolver 
la devoluci6n de mercancia 
la resma 
la remesa 
el riesgo 
Ia estaei6n 
saldar 
el saldo 
cl dano 
danar 
estimar, tasar 
('I cheque 
cl bareo, el buque 
cl vapor 
el barco velero 
el eierre, la conelueioll 
escribir 
el eserito, la carta 
deber 
Ia deuda 
e1 descuento 
cl debc 
solvente 
la solvencia 
Ia elase 
expedir 
la cxpedici6n 
e1 expedidor 
RU bir, alzar 
las existencias 
1a materia 
Ia primera matel'ia 
anular 
Ia huelga 
la suma 
la pieza 
el sindicato 
diariamente 
Ia tarifa 
el millar 
el teh3grama 
Ia direcei6n telegnifiea 
el telt~grafo 
telegrafiar 



!elep~on, n. 
telep~onieren 
!ermin, m. 
teuer, teuer werben 
!ranfit, n. 
!ran5.port, m. 
traffieren 
!ratte, f. 
~ri.pmat, n. 
ii6erfe~en 
n6erfe~ung, f. 
umge~enb 
um.pacfen 
Unfoften, pI. 
UnterfdJrift, f. 
unterfd)reiben 
fiberfee, f. 
untJer6inblid) 
tJerantworten 
~erantwortlid)feit, f. 
tJerbinben 
tJerbinblid) 
~erbinblicf)feit, f. 
~erbinbung, f. 
~ereinbatung, f. 
~erfan, m. 
~erfal1tag, m. 
tJerfiigbar 
tJerfügen 
~erfiigung, f. 
~ergreid), m. 
tJergleid)en 
~ergnügen, n. 
tJergüten 
~ergütung, f. 

5Bedauf, m. 
vedaufen 
~erfäufer, m. 
tJerfliuflid) 
~edauf5red)nung, f. 
~erfef)r, m. 
tJerIaben 
lJerIieren 
~etluft, m. 
~ermittelung, f. 
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el telefono 
telefonear 
el termino, el plazo 
caro, ponerse caro 
el transito 
el transporte 
girar 
el giro, la letra 
el triplicado 
traducir 
la traduccion 
a vuelta de correo 
empaquetar de nuevo 
los gastos 
la firma 
firm ar 
el Ultramar 
sin compromiso 
responder 
la responsabilidad 
obligar 
obligatorio, gustoso 
la obligacion 
la relaci6n 
el convenio 
el plazo, el vencimiento 
el dia deI vencimiento 
disponible 
disponer, ordenar 
la disposicion 
180 comparacion 
comparar 
el gusto, el placer 
indemnizar, bonüicar 
la indemnizacion, la bonifi· 

cacion 
la venta 
vender 
el vendedor 
vendible 
la cuenta de venta 
el trafico 
cargar 
perder 
la perdida 
la. mediaci6n, la intervenci6n 



~etmittlet, m. 
betpacfen 
~etpacfung, f. 
~erfanb, m. 

" pet GfHgut 

" per O:racqtgut 

" per Elöureöug 
" per 'IlamVfer 
" per Elegel 
/I pet l,ßoft 

" per WCuiter1Jofi einge~ 
id)rieoen 

" per WCufter1Joft nidJt ein~ 
gefdJrieben 

1/ per 'Iltucffacf)e 
/I per m5agen (@eipann) 
11 a($ OJefcqäft5papiere 

11 auf 'Ilecf 
berfpöten 
~erfpötung f. 
Der] d)iffen 
~erf dJiffung, f. 
DetlidJern 
metfid)erung, f" 91Hefuranöl f. 
@?eeberfid)erung, f. 
~anb", (~ran§votH betiid)e~ 

rung, f. 
~rud)tJetfid)etung, f. 
~ erfid)erung5agent, m. 

1/ gefellfd)aft, f. 
11 .))oliöe, f. 
/I prä.mie, f. 

betieHen 
~erttauen, n. 
bertraulid), 
beröinien 

" fid) 
beqögern 
meröögerung, f. 
beqoUen 
bio 
molfmad)t, f. 
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el intermediario, el mediador 
embalar 
el embalaje 
el envio 

" 

" 

" 
" 
" 
" 

por gran velocidad 
(g. v.) 
por pequeiia velo­
cidad (p. v.) 
por tren de acidos 
por vapor 
por velero 
por paquete post al 
(bulto 6 colis postal) 

el envio por correo corno 
muestra certificada 

el envIO por correo corno 
muestra no certificada 

cl envIo como impresos 
el envIo por carro 
el envio como papeles de 

negocio 
el envIo sobre cubierta 
tardar 
la tardanza 
ernbarcar 
el embarque 
asegurar, afirmar 
el seguro, la afirmaci6n 
el seguro maritimo 
el seguro terrestre 

el seguro contra rotura 
el agente de seguros 
la compaiiia de seguros 
la p61iza de seguro 
la prima de seguro 
repartir 
la confianza 
confidencial 
pagar intereses 
producir intereses 
tardar, retardar 
la tardaza, el retraso 
pagar los derechos de aduana 
via 
el poder 



I.lorfd)lagen 
m311re, f. 

~ed)fel, m. 
m3,etterbeförbemng, f. 
weiterbef lirbem 
'illert, m. 
wieber1)olen 
'illieber1)olung, f. 
3a~len 
3aljlbar 
3a1)lung, f. 

" gegen ilolumcnte 
" qegen mad)nal)me 

~oraus3aIJlung, f. 

3ertifitat, n. 
&ie~en 
Siel, n. 

3 ~onate Siel 
3 ~onatc ~tdJt 

Sinfen, pI. 
3011, m. 

11 1)aus, n. 
11 beamter, m. 
11 einne1)mer, m 
11 tarif, m. 

3urücffommen 
3urücfne1)men 
3urüdfenben 
~ufd)icfen 
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proponer 
la mercancia, la mercaderia, 

el genero 
la letra de cambio, el giro, 
la reexpedici6n 
reexpedir 
el valor, el im porte 
repetir 
la repetici6n 
pagar 
pagadero 
el pago 
el pago contra documentos 
el pago contra reembolso 
el pago de antemano, el pago 

anticipado 
el certificado 
girar 
el plazo, el termino 

a 3 meses plazo 
a 3 meses vista 

los intereses 
los derechos de aduana 
la aduana 
el empleado de aduana 
el vista de aduana 
el arancel 
volver 
retirar 
devolver 
enviar, remitir 

15. Sforreiponbeu3. - Correspondencia. 

Sr. Don Felix Lopez Perez, 
Farmaceutico, 

Presente. 
Estimado Senor: 

Le ruego me envie a mi clinica la soluci6n y las pildoras 
de la adjunta receta No. 4352 y ademas los accesorios indicados 
en la nota inclusa. 

Al mismo tiem po le agradeceria me mandase algunas 
muestras gratis de los especificos nuevos, que V d. prepara, 
para experiment arIos ; acompaiiados de la literatura, que 
tenga Vd. publicada, sobre los mismos. 
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Dandole las gracias de antemano por todo, me repito de 
Vd., con mi consideraci6n distinguida, suyomuyafmo. y S. S., 

Q.S.M. B. 
Dr. Garcia Feuer. 

sie Can ov as deI Castillo No. 26 
25 Agosto 12 . 

.perm ~etir ~OtJf& 'Uere3, 
2(potf)eter, 

@eef)tter ~en! 
~ier. 

3cf) bitte Gie, bie Böfung unb bie ',ßi1len bC5 beigefügten ffie~ 
;1e,ptß 91r. 435210\1)ie bie in ber 9{ nIage angegebenen 'iBebarfßartifel 
in meine stHnif öU fenben. 

@{eicf)3eiti9 \1)äre icf) 3f)nen für bie ltberfenbung einiger 
@rattsntufter ber bon 31)nen f)ergcjtclIten neuen G.).1e3iaIttäten 
ßroedß ~orn(1)1l1e Mn ~eriucf)cn 1et)r berbunben; bie Biteratur, 
tuefdJe eie über 31)re ~abrifate \.Jcröffcntlicflt 1)aben, tlJoHen 6ie 
{litte beifügen. 

3nbem icf) 3f)nen im lJorauß für affeß berbinbIid)jt banle, Uer .. 
bleibe icf) 

(I a n 0 b a 03 b e1 Q': a ftiU 0 91 r. 2t, 
25. mug. 12. 

mit boqüglicf)er .pod)ad)tung 
;tJr. ~aTcia tyerrer. 

Rr. Dr. Garcia Ferrer, 
Presente. 

Muy SI'. 11110 y distinguido Doctor: 
Con el dador de Ia presente le }'emito las medicinas y los 

accesorio:'l que ha tenido a bien encargarme en su atta. de 
ayel'. 

Accedicndo gustoso a sus deseos tambien le mando gratui­
tamellte aigunas 1111leRtras de mis especlficOl'; con la eorres­
pondiente literatura. 

Mucho celebrJ,re que al ensa.yarlos obtenga V d. los mejores 
re::;ultados, y q ue en este caso na deje V d, de l'ccetarlas en 
las oeasiones que se Ie presenten. 

Asimismo seda pJ,ra mi muy ngradable y de gran interes, 
si oportunanwntr mp dicRe cuenta pOl' escrito de los resultado8 
nutenidos. 
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Le anticipo mis mas expresivas gracias y me reitero, con 
mi mayor consideraci6n, suyo muy afmo y atto. S. S., 

q.s.m. b. 
Felix L opez perez. 

Nota de los artfculos remitidos: 
1/2 Ko. AIgod6n hidr6filo . . . . . Pts. 3,-
2 paquetes AIgod6n fenicado 5 b/O " " 1,50 
5 paquetes Gasa al yodoformo al 10 % " 3,75 
2 cuenta-gotas grandes. . . . ., " 0,90 
1 jeringa hipodermica . . . . .. ,,12,50 
La solucion y las pildoras, segun receta 

No. 4352 . . . . " 4,40 
Total Pts. 26,05 

Farmacia Moderna, 
26 Agosto 12. 

9leue ~l~ot1)efe, ben 26. ~lug. 12. 

S)e!rn 1)r. llIatda iJeTter, 
~iet. 

(Se!)r ge(1)rter Sjerr 'J)oftor! 
WUt gleicf)em 580ten überlenbe icf) .sImen bie mit Sf)rcm 

ß~cd)rtl'n oon geftern berteHten 9lqneien unb 58ebarf~artifel. 
0.Heicf)3eiti9 überreicf)e idJ ,31)nen einige @rati~muftrr meiner 

(S~e3ioIitöten mit ber entf.preef)enben 2iteratur. 
~5 loHte mief) kf)r freuen, wenn ®ie bamit gute ~rfolge er~ 

3ie1en unb bieleloen in tJorfommenben frönen tJerorbnen würben. 
Q";oenfaH5 wäre ief) .01)nen je!)r verounDen, wenn 6ie mief) ge~ 
legcntIief) von beu er1)altenen ffielllltaten in Sfenntni5 ie~en würben. 

3nbem idJ 31)nen im tJor01l5 für 31)re fBemü1)ungen meint'lI 
beften :llanf' au~j.pred)e, bin icf) 

lnota. 
Sjettn 1)r. IlIIlTda i5etter 

1/2 Sfo. ~erbanbtuatte. . . 
2 ~alete Sfarooltuaite 5 % • 

5 ~afete .0oboformga3e 10,% 
2 ~ro~fen3ä1)ler (~i.petten) 
1 ®ubfutanj.prit?e 
~ine 2öjung unb ~iUen laut ffieae.pt 

9Cr. 4352 . . . . 

~ieT. 
~t~. 3,-

// 1,50 
" 3,75 
// 0,90 
" 12,50 

//_ 4,40 
6umme ~ts. 26,05 
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Madrid, a 23 de Julio 1912. 

Senor Don E. Merck, 
Darmstadt (Alemania). 

Muy Sr. mfo: 
Ruego a Vd. se sirva enviarme por correo como mucstras 

certificadas los siguientes productos :-
500 grs. Cloruro de Cocaina (a eta. deI contrato) 
100 grs. Codeina pura er. (a eta. deI contrato) 

50 grs. Pilocarpina nitrato en 5 fcos. de 10 grs. 
10 tubos a 20 Tabl. a 0,5 g. Perhidrol-Magnesio 25 % 

Deseo me haga Vd. el envio a vuelta de correo por serme 
m uy urgentes dichos productos y, en esta espera, me repito de 
V d. muy afmo. y 

S. S., q. s. m. b. 
Francisco deI Pino Montes. 

9.Rabrib, hrn 23. Suli H112. 

~errn ~. imetd, 
;l)atmftoht (:.trutfcf)lonb). 

~eqt geegttet ~ert! 
Eenben Eiie mit bitte .pet 9.Rufter.poft eingefcf)rieucn fofgenbe 

~(rtife1: 

500 g Cocain. muriatie. (bom Wbfcf)lua) 
100 g Codein. pur. eryst. (born s}{bfcf)(u!3) 
50 g Pilocarpin. nitrie. (5 @Iäfet a 10 g) 
10 lRöqr. a 20 X 0,5 g Magnes. Perhydroltabletten 25 °/0 

3d) bitte um möghdlfte ~efd)leunigung be5 ~{uftrage~, ba 
idl bie GacfJen btingenb benötige. 

~od)ad)tungsboll 

~tan3 beI ~ino !ßonte~. 

Mexieo, lOde AbrU 1912. 

Senares Hij os de IJuis Medina, 
Almacen de drogas, 

Muy Sres. mios y amigos: 
Barcelona. 

A la presente tengo el gusto de acompafiar una lista da 
medicamentos para que se sirvan despacharmela pOl' eo1'reo 
bulto posta!), cargandome su importe en mi euenta. 

G* 
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Les ruego. una pronta remesa y me repito de V ds. afmo. 
amigo y 

S. S. 
Luis Menlmdez. 

Me~ifo, ben 1. 9q.nif 1912. 

~t'tren 2oui9 IDlehina eö~ne, 
~togen1janbrnng, 

~al'relonll. 
6(1)r gee~rte Sjerren! 

mnbei überfenbe icf) 3f)nen eine ~{ufitenung von Weebifamenten 
unb erlud)e Eie um vtomvte ~debigung ,).Jet ~oft (~oit,).Jafet) 
~('n \.Betrag bitte id) auf mein ~onto &11 fet3en. 

0'lt bet Sjoffnung auf -eine fdmeHe 2hllZlfüf)nmg verbleibe icfJ 
1)0 cf)acf)tunglZlboll. 

ßouis IDlenlmbeö. 

Buenos-Aires, 10 de Seticmbre 1912. 

Sefior Don Karl \Vagner, 
Fabrica de Prod. Quimicos, 

Bedin N. 
Muy Sr. rnio.: 

Sirvase remitirme cl pedido que Ie incluyo, rogandole me 
10 despache 10 antes posible y eon el esmero de costumbre. 

EI embarque se servira Vd. haeerlo pOl' mediacion de mis 
cargadores de Harn burgo. los euales ya tiencn mis i nstrueeiones 
de envia. 

Esperando reeibir pranto Ia faetura eorrespondientc, Ie 
doy mis expresivas gra,cias de an1,emano Y Raludo a Yd. aton­
tamente, 

s. S. S. 
Ernesto lUanzanares. 

muenoß~\){ires, ben 10. September 1912 . 

. penn St'orl ~llgnt'r, 
G;f)cmiid)l' t\iabrif, 

~erIin 9(. 
(\)ec1jrter S)en! 

~en einliegenben '2luftrag bitte idl fdllll'HmliglicfJft U1I'o mit oer 
gelUof)nten Sorgfoft n USA ufül)trH. 
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stil' ~kricl)iffuTtg lUoHen Sie bUHl) meine ~amburger ®,pebi .. 
teure tJOrnef)men, bie ial aud) bereits entf,precf)enb unterricf)tet ~abe. 

SeI) gebe mief) ber 's)offnung 1)in, 31)re 6aftura reef)t balb in 
,~änben öU f)aben unb begrüBe Sie mit beitem ~tlnl im \:Jorau~ 

1)0 dltllf) tung5\:J 0 n 
~rnlt IDlanannnreß. 

San Sebastian, el 13 Mayo 1912. 

Sr. Dr. Jose Maria Fermindez, 
Farmaceutieo, 

Santiago (Galieia) 
Muy Sr. ntro: 

Le doy mis expresivas gracias pOl' el pedido eon que me ha 
favorecido en su atenta dei 30. pasado, cl emi! he ejeeutado 
todo 10 antes posible. 

Adjunto tengo el gusto de remitirle la factum eorespon· 
diente, euyo importe de Pts. 230,40 le he cargado en su 
apreciable cuenta, valor al 13 de Julio pr6ximo. 

Esperando que los articulos lleguen en buen estado y a 
su entera satisfaeci6n, me repito gustoso a sus nu evas 6rdenes, 
suyo afmo. y atto. 

S. S., q. s. m. b. 
Union }~armaceutica Guipuzcoana. 

~an Sebajtian, ben 13. IDCai 1m2 . 

. ~errTt m,potl)efer :tr. ~ofe IDlnria ~ernanbe3, 

~antiagl1 (@ali5ien). 
:merter ~err! 

':Der mir mit 3f)rem @ecl)rten bom 30. ~ai\. übermittelte 9l uf" 
ttl1g, für ben id) 3f)nen beftens bante, ift id)neHmöglid)ft au{;gefüf)rt 
worben. 

9htoei beef)re icf) micf), S~1ten bie ~aftllra im lSetraße bolt 
~b3. 230,40 (Illert ,per 13. SuH cr.) öu überreid)l'Tt, bie id) S~rem 
gejd)ä1,)ten st'onto velaitete. 

Sn ber S)offTtung, bat bie m.!aren in \\uiem Buftanb ÖU S~rer 
bol1en 3ufriebenlJeit anfommen, empfelJle icf) mich, ftet!8 gerne 
für (5ie tätig, 

1)0 d)a cf) tu ng0Do n 
~Jlot~derueteiuiguug ber ~rl1l1ilt~ 6)uii1u~con+ 
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Valencia, 16 Febrero 1912. 

Sefiora Viuda de Maxlmlliano Rodriguez, 

Malaga. 
Muy Sra. mia: 

Tengo el gusto de remitirle adjunto cheque No. 756432 
de esta Sueursal dei Banco de Espafia a su favor y cargo de 
esa Sueursal por la suma de: Pts. 1395,50 que se servira V d. 
abonarme en cucnta cn pago de su factura deI 10 dc Ener!). 

Le ruego se sirva acusarme reeibo de esta rcmesa y me reitero 
de Vd. muy afmo. y atto S. S., 

q. s. p. b. 
Manuel Requena. 

~alencia, 16. ~ebruar 1912. 

O:irma IDlanmilian montiguc5 >mittue 

ID'lalaga. 
mnoei üoerfenbe icf) 31)nen ~1)ecf ~r. 756 432 ber f)iefigen 

~male ber Q3anf bon 6.)Junien ~um 0nfaHo bei ber bortigen ~iliare 
über: I,ßt~. 1395,50, bie @Sie ~um mu~gleid) meinet ~aftur bom 
10. ~aH. berwenben moHen. 

0d) bitte um gefl. ~m.)Jfang50eftätigung biefer ffiimeHe unb 
beroldoe 

f)odjacf)tung5boll 
9Ranuel ffieQuena. 

Malaga, 19 Febrero 1912. 

Sr. Don Manuel Requena, 
Valencia. 

Muy Sr. mio: 
Tengo el gusto de acusar a V d. recibo de su cheque a mi 

orden y cargo de esta Sucursal dei Baneo de Espana por la 
eantidad de: Pts. 1395,50 que he llevado al credito de su eta. 
por sald 0 de mi fact. dei 10. pdo. 

Le doy mis expresivas gracias por esta remesa y me repito 
a sus siempre gratas 6rdenes, suya afma. S: S., 

q. b. s.m. 
Viuda Maximiliano Rodriguez 
por poder Enriq ue Canalejas. 
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malaga, ben 19. (1ebruar 1912. 

S)erm rolanuel 9lequena, 
malencia. 

S'cfJ f)abe ba5 ~ergnügen, Sf)nen ben Q;m~fang Sf)re5 crf)ed5 
aUf bie f)iefige (1Hiale ber 58anf oon 6vanien übet 1,ßt5. 1395,50 
5u beftätigen, bie id) 3um l2tu~gfeicI) meiner (1aftur bum 10 . .}JaH. 
0f)rem wetten ft'onto gutbracI)te. . 

Snbem id) Sf)nen oerbinblicI)ft für bie 1tbermad)ung banfe, 
oerbleibe id), ftets gettle für 6ie beicI)äftigt, 

f)od)acf)tung50o n. 
IDla1imilian ffiobrigue3 2Bittne 

l-ll-la. ~einrid} ~analeiaß. 

16. Vocabulario general. - ~ngemeine ~u~btüde. 

Spanisch. 
abdomen, m. 
abeja, f. 
abierto 
abispa, f. 
ablandar 
atormentar 
aborto, m. 
abrir 
absceso, m. 
abuelo, m. 
abuela, f. 
acabar 
acarrearse 
acaro, m. 
acceso, m. 
acedia, f. 
aceitoso 
aclarar 
aclaracion, f. 
adulto, m. 
agente de fusion, m. 
afeccion, f. 
agitar 
agotamiento, m. 
agradable 
agrandar 
agrio 

:3) e u tf d). 
Unterleib, m. 
)Biene, f. 
offen 
m3eive, f. 
abfd)wäd)en, weid) madjen 
quälen 
Wboriu5, m.; 'iYef)lgeburt, f. 
öffnen 
a;iterbeule, f.; I2tbi3ej3, m. 
®roj3oater, m. 
®roj3mutter, f. 
b eenben, Ctuf1)ören 
ficI) 3u3ie1)en 
Sfrä~milbe, f. 
Wnfall, m. 
übermäj3ige 6äurebilbung, f. 
iHig 
erffären 
efrUärung, f. 
a;rwacf)fene, m. 
6djme13mitte1, n. 
a;rfranfung, f. 
rüf)ren, id)ütteln 
a;rfdjöVfung, f.; iffiattigfeit, f. 
angene1)m 
vergröj3ern 
lauer 



aguardiente, m. 
agua para hacer gargaras 
aguja, f. 

" para suturas 
ahogo, IU. 
alambique, m. 
alambre, m. 
albuminimetro, Dl. 
alcalino 
alcoh6lico, espirituoso 
alcoholimetro, Dl. 
alfiler imperdible, Dl. } 

" de seguridad 
algod6n, m. 

" 
" 
" 
" 
" 
" 
" 

en rollos 
hidr6filo \ 
absorbente J 
antigotoso 
antireuDlatico 
carbonizado 
contra el dolol' de 
muelas 

" hemostatico 
" de vidrio 

alimento, m. 
almacen, m. 
almohada de aire, f. 
almorranas, las, f. 
alto 
altura, f. 
alzar 
ama de lech€', Dl. 
amargo 
amarillo 
amarillento 
amigdalas, f. pI. 
a.morfo 
a.mpolla, f. 
a.naIisis, m. 
a.nalisis volumetrico, 1ll. 

" cuantitativo, Dl. 

" 
cualitativo, lll. 

analitico 
anciano 
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~ranntttJein, Dl. 
®utgehuaHer, n. 
9label, f. 
m3unbnabel, f. 
Q';rftidung, f. 
~eftimetavvatat, Dl. 
~ra~t, m. 
~lbuminometer, n. 
affaIinij dJ 
aUo~oIifd), ivitituM 
9mo~olometer, n. 

6id)er~eit5nabel, f. 

m3atte, f. 
lRolfenttJatte, f. 

lBerbanbttJatte, f.; 
iliid)tltJatte, f. 
lR~eumati5mu5IUatte, f. 
sro~lenltJatte, f. 
2a~nttJatte, f. 

blutftiHenbe ~atte, f. 
ilila5ltJoHe, f. 
9,a~rung, f. 
maga~in,n.; 9J1aterialtammer,f. 
~uftfiHen, n. 
~iimorr~oiben, f. pI. 
QOcfJ 
Sjö~e, f. 
~eben 
91mme, f. 
bittet 
gelb 
gelbIid), geIbftid)iß 
ilRanbeln, f. pI. 
amorv~ 
Unterfudwng, f.: 2.fnaft)jr, f. 
)slafe, f.; 91mvulle, f. 
ma\3anal~fe, f. 
@eltJid)t!3anal~ie, f. (Duanti· 

tatitlanal~fe) 
~eftimmung5analt)ie, f. 

(Cl ualitatibanalt) fe) 
analt)tifd) 
alt 



anciano, m. 
anemia, f. 
anestesia, f. 

angular 
angina, f. 
anillo para la denticion, m. 
ano, m. 
anteojos, m. pI. 
aiiadir 
aparato, m. 

" para inhalaci6n 
" de oxigeno 
" para respirar 
" de vapor 

apestar 
apestoso 
aplicar 
aposito, m. 
aposito de primera necesidad 

" protector de vacuna 
aposterna, f. 
aprendiz, lll. 

aproximadamente 
arabe 
arafia, f. 
ardiente 
arena, f. 
armario, m. 
armario-~stufa, m. 
armario frigorifico, m. 
aro, m. 
arteria, f. 
articulacion, f. 
asa, f. 
aserrin, m. 
asma, f. 
ataque, m. 
automatico 
averiado 
ayudante dc farmacia, m. 
azucar, f. 
azucarado 
bacteriologico 
bajar 
bajo 
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@tei~, m. 
~lutatntut, f. 
~{näft~efie, f., UnemlJfil1blid)" 

feit, f. 
edig 
~räune, ~ag-, f. 
Bal,mrtng, m. 
'l{fter, m. 
~rme, f. 
Jufügen 
'l{vvarat, m. 
3n~alation~apparat, lll. 

6auetftoffap,pm:at, lll. 

9Hmungsapparat, m. 
1)amlJfap,parat, m. 
ftinfen, übel riedJen 
ftinfenb 
auflegen 
~erbanb, m. 
91otlJerbanb, m. 
SmlJfidJu~, m. 
@eid)ltJür, n. 
2ef)rHng, m., ~{el.Je, m. 
Jirfa, ungefä~r 
arabiid) 
~lJinne, f. 
brennenb 
~anb, ni. 
®d)tonf, m. 
::trocfenfdJranf, lll. 

~isfd)ranf, m. 
ffieif, m. 
~ugaber, f. 
@elenf, n. 
@riff, m. 
8ägemef)f, n. 
9fftf)ma, n. 
91 nfall, 6d)fag, m. 
i elbfttätig 
ucrborben 
~{.lJotf)efergef)Hfe, m. 
Buder, m. 
!Je~ucfert, &uderiü~ 
baftetiologiidl 
neigen, finten (im ~reife) 
nie'orig, tief, $täp. unter 



balanza, f. 
" granatoria 
" de mano 
" de precisi6n 

bafio, m. 
" de asiento 
" de euer po ente1'o 
" de medio cuerpo 
" de ducha 
" de fango 
" de pie 
" de tinn, 
" de vapor 

Bafio Maria, m. 
bafiaojos, m. 
barato 
barba, f. 
barra, f. 
barriga, f. 
barril, m. 

" de hie1'1'o 
" para la exportaciOll 
" de pino 
" de 1'oble 

barrilito, m. 
bascula, f. 
bastoll, m. 
batista engomada, f. 
bazo, m. 
beber 
bebida, f. 
biber6n, m. 
bigote, m. 
bilis, f. 
bisagra, f. 
bisal, f. 
bisturi, m. 
blaneo 
muy blaneo 
blancuzeo 
blanqueado 
blanquisimo 
blando 
boca, f. 
bolita, f. 
bolsa, f. 
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?IDage, f. 
Sjanbroage, f. 

" ~tä5ifion~roage, f. 
lBab, n. 
Eii~oab, n. 
@anöoab, n. 
.palooab, n. 
~ufdJe, f. 
9Rootoab, Il. 

6uf3oab, 11. 

~anl1enoab, 11. 

~amtJfoab, 11. 

~affetoab, 11. 

2Iugenbufcf)e, f. 
billig 
lBart, m. (Shnn,,) 
Eitange, f. 
lBaudJ, m. 
~af3, n. 
Q;ifenfaf3, n. 
Q;~tJ ortfaf3, n. 
::tannenljoI5faf3, n. 
a;idJen1)o15fau, n. 
~äudJen, n. 
~e5imahuage, f. 
Eitange, r. 
mofetigbatift, m. 
milö, f. 
trinfen 
::tranf, ::trunf, m.; @etränf, n. 
SfinberflafdJe, t5augflafdJe, f. 
EidJnurroart, m. 
(5)alle, f. 
EidJarnier, n. 
~otJtJelfalö, n. 
:l'tJerationsmeHer, n. 
lUeif3 
ieqr tueif3 
lUeiuIid) 
geoleidJt 
fdJneetueifl 
tueidJ 
munb, m.; Öffnung, f. 
stugel, f. 
)8eute(, m. 



bolsa para hielo 
" para esponjas 

bombona, f. 
borde, m. 
borla para polvo, f. 
bote, m. 
botella, f. 

" de barro 
" de goma dura 
" de gutapercha 
" de lata 
" de niquel 
" de porcelana 

botica, f. 
boticario, m. 
botiquin, m. 
braguero, m. 
brazo, m. 
bronquitis, f. 
brosa para afeitar, f. 
bruto 
bueno 
bujia, f. 
buscar 
cabeza, f. 
caderas, f. pI. 
caida deI cabello, f. 
caja, f. 

" de carton 
" de lata 
" de madera 
" para pildoras 

cajita, f. 
cajon, m. 
cajoncito, m. 
calambre, m. 
caldera, f. 
calcinado 
calentar 
calentado 
calentador, m. 
calentura, f. 
caJido 
caliente 
callo, m. 
calor, m. 
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Q:i!3beutel, m. 
6cf)wammbeute1, m. 
Storbf1af d)e, f.; )8allon, m. 
ffianb, m. 
~uberquafte, m. 
;totJf, m. 
ß-laf d)e, f. 
.~rug, m. (hbener) 
.')artgummif1afd)e, f. 
@utta,perd)aflaid)e, f. 
)81ecf)flafd)e, f. 
9'Hde1ffafd)e, f. 
~or5el1anflafd)e, f. 
\lltJotl)efe, f. 
ill:tJotl)efer, m. 
~afcf)enatJotljefe, f. 
5Srud)banb, n. 
9ltm, m. 
S3uftröljrenentöünbung, f. 
ffiafiertJinfel, m. 
rolj 
gut 
Ster5e, f. 
fud)en 
StotJf, m. 
S'jüften, f. pI. 
~aarau5fan, m. 
6cf)ad)tel, stifte, f., staften, m. 
l:.ßatJtJfd)ad)tel, f. 
)81ecf)id)ad)tel, f. 
~olö f cf) ad) tel, f. 
~menfcf)ad)tel, f. 
Stiftd)en, n. 
Stifte, ®d)ieblabe, ecf)ublabc, f. 
Sl'iftcf)en, n. 
Stram,pf, m. 
SteHe1, m. 
faWniert 
erwärmen 
erwärmt, lauwarm 
m5ärmflaidJe, f. 
'i:s'ieber, n. 
1)eif3 
1) ein 
S)ü1)newuge, n. 
m5ärme, f. 



calvicie, m. 
cambiar 
cancer,· m. 
candela, f. 
cantidad f. 
canto, m. 
canula, f. 
capsula, f. 

de poreelana 

" 
para evaporaei6:1 

cara, f. 
caracol, f. 
caries, f. 
carrillo, m. 
carne, f. 
carta, f. (naipe, m.) 
cartan, m. 
caspa, f. 
cataplasma, f. 
catarata, f. 
eatgut, m. 
cauterizar 
cedazo, m. 
ceja, f. 
cepillo para la cabeza, m. 

" para las manos, m. 
" para las uiil1s, m. 

cerebro, m. (eelebro), seso, m. 

cerilla, f. 
cerrar 
cesta, f. 
cesto, m. 
charlatan, m. 
ehich6n, m. 
chinche, f. 
chupador, m. 
cicatriz, lll. 

eierra, f. 
cierra para amputaeiones, f. 
eierre. m. 

.. automatieo, 111. 

cilindro, m. 
" de hierro, m. 

cintur6n. m. 
circulaci6n de la sangre, f. 
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St'(1)f1)eit, f. 
umwenben, tuecf)fr1n 
She05, m. 
l1euer, n. 
~menge f. 
Stante, f. 
Sfanüle, f.; stat1)eier, n. 
Sd)ale, f.; Sl'a,pf el, f. 
~oqenanfd)afe, f. 
9(obamVflcf)afe, f. 
(ljeficf)t, n. 
Scf)nede, n. 
Sfnod)enfraf3, m. 
iffiange, )Bade, f. 
jJleifd), n. 
Sfarten61att, n. 
l,ßavve, f.; startol1, m. 
Sd)u,pven, 6d)innen, pI. 
~adung, f.; ft'ata,pla§ma, n. 
ßrauer Star, m. 
(Iatgut, n.; 1)annfabell, m. 
ä~en 
Sieo, n. 
2lugen6raue, f. 
.~ovfoürfte, f. 
.\)anb6ürfie, f. 
iJIage16ürfte, f. 
(lje1)iw, ~irn, n., Gie1)irn< 

fuoftanö, f. 
,günb1)olö, n. 
i d)1iei3en 
Sforo, m. 

" Guadfaloer, .~Ut,pfuicf)cr, lU. 

~eule, f. 
ffieii3nage1, lll.; ~ßL1Jtöe, f. 
-8utfd)er, m. 
9,a1'oe, f. 
Säge, f. 
~(mVlttL1tiolt;3iäge, f. 
t~eri d)luf1, m. 
automatild)er 5Berfcf)ftIB 
3t)1inber, m. 
~ifen5t)Hnber, 111. 
(S)ü tieI, lll. 

I.Bhtium(auf, m. 



eil'ujano, m. 
claro 
clavicula, f. 
clavo, m. 
clorosis, f. 
coagularse 
cocer 
cocimiento, m. 
colar 
colador, m. 
colera, m. 
coleccion, f. 
coIecciomtr 
colico, m. 
color, m. 

" de li1 cant, In. tez 
colorildo 
colorea1' 
coloreto, m. 
colorin, m. 
comodrona, f. (profesora de 

parto) 
complcmento. m. 
composicion, f. 
compresa, f. 
comprobar 
comprobaci6n, f. 
compuesto 
concentrado 
condensaci6n, f. 
confundi1', nwzclal' 
constipaci6n. f. 
contene1' 
contenido, m. 
cOlltraVelWl1o, m. 
contusion, f. 
convalt'cencill. f. 
copa, f. 

de vidrin 
conLzon, Ill. 

c6rnea. f. 
copia, f. 
COp1<1,1' 

COrl'eORO 

cOl'rientp 
eor)'ovi~o 
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(I1)itutg, ~unbatöt, m. 
flar, bünll, ljell. 
6d)1üHe1bein, n. 
~JCage1, m. 
)Bleid)ludjt, f. 
gerinnen 
fod)en 
9fbfod)unB, f. 
i ri1)en, burdjfl'iljen 
.\toli<.'HllJparnt, m. 
li1)olew, f. 
~ammll!n\1, f. 
l(lmme111 
Sf'olif, f. 
ts'lHbc, f. 

illc)td)tsfatbl', f., :teint m. 
rot (l)odH 
färben 
6cf)minfc, f. 
ffiöteln, 9J(alel'11, pI. 
.\1eoamme, f. 

(frgän3ung, f. 
3 ufammenie~ltng, f. 
.\f'ompreHe, f. 
tontroHieren 
Sfontrolle, f. 
(\ulummengefet\t 
ton5entriert 
~ erbicf)tung, f. 
uermcngen 
~erftopfl!ng, f. 
c 111 tjaltcn 
3n1)alt, 111. 

illcgellgift, n. 
Guetfdjung, f. 
CSJeneiung,f., mefoHuale\$~en5, f. 
)t~ecfler, m. 
(~Hasbl'djer, lll . 

.\)eq, n. 
,'I) ornl)uu t, f. 
9(bfcf1rift, f. 
nbicfJreiben 
()äl) 
ge \1) öflllli eh 
iiiwnb 



cortadura, f. 
corto 
corva, f. 
costillas, f. pI. 
costado, m. 
costra, f. 
crllneo, m. 
crema, f. 
criba, f. 
cribar 
cristalizado 
cristalizaci6n, f. 
cristalizar 
cristalizable 
cronico 
cualidad, f., propiedad f. 
cualitativo 
cuadrado 
cuajarse 
cubierto 
cnbo, m. 
cubrir 
cucaracha, f. 
eucham, f. 

" de cafC 
" de cuerno 
" de madera 
" para enfermo 

cuchillo, m. 
cuentagotas, m. 

" para ojos 
cuenta deI boticario f. 
cuerda, f. 
cuerpo, m. 
cueva, f. 
culebra, f. 
cuiiete, m. 
cura, f., curaci6n, f. 
cuveta, f. 
damajuana, f. 
dar 
decaimiento, m. 
dedil, m. 
dedo, m. 

" pulgar 
" indice 
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6cf)nitt, m. 
turß­
Sfniefe~Ie, f. 
ffiivven, pI. 
Seite, f. 
Scl)orf, m. 
®cf)äbel, m. 
ffial)m, m.; 6a'f)ne, f. 
Sieb, n. 
lieben 
friftaHiliert 
Siriftallifierung, f. 
friftaHifieren 
hiftaHifietbar 
cf)roni, cl) 
Q:igenfcl)aft, f. 
qualitativ 
vietedig 
nerinnen 
bebedt 
m3ütfel, m. 
bebeden 
Scl)wabe, f. 
~öffel, m. 

Sfaffeelöffel, m . 
. fJornlöffe1, m. 
S)oIß-Wffel, m, 
Sl'ranfenlöffe 1. m. 

9JceHet, n. 
:t:ropfenß-äl)Iet, 
lllugenVivette, f. 
2lpoil)erertecl)nunfl, f. 
\8inbfaben, m. 
Sförver 
steIler, m. 
Scl)lange, f. 
~at3, n. 
$)eilung, f.; Sfur, f. 
Scl)ale, f. 
Si'orbflafcl)e, f.; ~emiiol)n, m. 
geben, eingeben, berabteid)en 
lBerfall, m. 
~ingerling, m. 
~inger, m. 

.3 eig efing er 
~aumen, m. 



dedo deI medio 
" anular 
" mCi'iique 

delgado 
demencia, f. 
dengue, m. 
dcntadura, f. 

- Q5 

denticion, f., de los niiios 
dentista, m. 
deposito. m. 
dermatitis, f. 
dermatosis, f. 
derramar 
desagradable 
desarrollar 
descolorar 
descom ponerse 
descomposici6n, f. 
desccado 
desgarradura, f. 
desmavo, m. 
destila:r 
destiJacion, f. 
cletener 
determinar 
dcterminaci6n. f. 
destruir 
diabetes, f. 
diafragma, m. 
diariamente 
diarrea, f. 
diente, m (muela, m.) 

dificil 
dificilmente soluble 
difteria, f. 
digestivo 
disenteria, f. 
dislocacion, f. 
distinguir 
dividir 
dolor, 

" 
" 

" 

m. 
de cabeza 
dc costado 

de espalda 

mittelfinger 
ffiingfinger, 0orbfin~1('t 
s{'{einer O:inger 

bünn, mager 
E5d)roacf)finn, m. 
,snfluenöa, f. 
OJebiB, n. 
.3a~nen, n. (ber .\finbrr) 
.3a~naqt, m. 
(5a~, m. 
S)autentöünbung, f. 
S)auiaußfcf){a\!, m. 
abgieBen 
unangenel)ltt 
eniroide1n 
entfärben 
iid) öerfe~e1t 
.3er;e~ltng, f. 
iJetfd)nttten, ge)d)nitten 
))(iB, n. 
:C1)nmad)t, f., (2:oHaVil m. 
tJerbamVfcn, beftiUieren 
~~etbamVfung, 'lleftiHal ion, 
l)etntnen, aufl)oHen 
beftimmcn 
jöeftltnmung, f. 
öerfiören, verberben 
.3ucferhanH)eit, f. 
.3 roercf)fell, n. 
täglicf) 
1::urcf)faH, m.: 'llian1)öe, f. 
3al)n, m. (1l1adöal)lt, ffau~ 

ö(1)n, m.) 
;d)roer, icf)\tlierig 
i d)roerlößHcf) 
:DilJ1)t1)eriti13, f. 
tJerbaulicfJ 
ffiu1)r, f .. 
~erftaUcf)ung, f. 
unter; cf)eiben 
teilen 
E5cf)merö, m. 
Sfo.pHcf)mer5, m. 
Seiten;cl)mer&, m.; 6citen" 

ftecl)ell, n. 
ffiüden;cf)metö, m. 



cloIm' 

" 
" 
" ,. 

" 

de estomago 
de garganta 
de muela 
de oido 
en los ojos 
de vientre 

dorado 
dormir 
dosifieaci6n, f. 
droga, f. 
dueha, f., irrigador, m. 
duela, f. 
dulee 
dureza, f. 
duro 
(>ehar 
efervescente 
eficaz 
cjecuci6n, f. 
ejecutar 
electuario, m. 
eIevado 
embriaguez m. 
embudo, m. 

emplastro, m. 
empIeo, rn. 
ernpujl1r 
pneia, f. 
endurecer 
enfermedad, f. 
enfermo, malo 
enfermo deI pecho 
ellfermero, Ill. 

enfriamiento, m. 
enjuagal' 
ensayo, m. 
enteritis, f. 
entero 
enturbiar 
envenenamiento de la 

sangre, m. 
envolver 
envoltura, f. 
envuelto 
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~agenid)met5, m. 
SJal§icf)metJ, m. 

2al)nfcf)met&, m. 
Dljrenfcf)metD, m. 
21ugenfcf)metD, m. 
2eibfd)metJ, m.; maucf). 

grimmen, n. 
vergo!bet 
fd)!afen 
1!ofienmg, f. 
'1Jroge, f. 
3rrigator, m.; S~lüHllftcn, rn. 
1!aubc, f. 
füu 
.\1ärtc, f. 
f)art 
aU5)d)ütten 
Jraufenb, aufbraufenb 
\tlirfiam 
9(u5fü1)rung, f. 
aU5fü1)ren 
2attuerge, f. 
ljocf) 
\8ettullfenI)eit, f. 
8cf)eibetricfltct, m.; 

:tricf)ter, m. 
~f{aftcr, n. 
~lntuenbllng, '!Bel11l~lln\1. f. 
jtofle n 
2aljnffeifef), n. 
ljärten 
Sfranfl)eit, f. 
frant, 
bruftfranf 
Hranfenwärtcl', lll. 

(frfältun\1, f. 
tl1l5fpülen 
Q.~erflld), 11l. 

:tn nnr Hin ünbll ng, f 
na 11& 
trüben 
'Bllltl1Ct'ßiftllll\1, f. 

entllliddn 
(fintuid{un~l, <i:inl)ülhll1g. f. 
t'iJ:t~\etuidrl t 



epidermis, f. 
epilepsia, f. 
erisipela, f. 
erupcion, f. 
erupcion en la piel f. 
escalera, f. 
escamas, f. pI. 
escaparate, m. 
cscogido 
escribania, f. 
eserOfulas, f. pI. 
escrofulosa, f. 
escupidera, f. 
cspalda, f. 
espatula, f. 

" 
" 
" espeeial 

es Pf'C ifieo 

de euer no 
de madera 
de metal 

espeeulo, 1l1. 

esperar 
espeso 
espina dorsal, f. 
esponga, f. 
esponga comprimida, f. 
esponjoso 
esqueleto, m. 
estante, m. 
esterilizado 
estetoscopio, ll1. 

estomago, m. 
estomatitis, f. 
estreiiimiento, m. 
estuche, m. 
estufa, f. 
etereo 
etimologia f. 
etiqueta, f. 
evaporar 
examinar 
examen, m. 
excitaeion, f. 
exellto 
exotico 
explicativo 

~aiiQs • .wtab&eltf)öit. 
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&jaut, f.; (loerl)Qut, f. 
irallfurf)t, f. 
more, f., path. 
2ru5frf)Iag, m. 
&jautaw3fcf)Iag, m. 
:rre,p,pe, f. 
6dJuppen, pI. 
6dJaufenfter, n. 
QU5gemänIt, all\3gefuefJt 
6dJreiotiidJ, 111. 

6frofe1n, pI. 
6frofulofe, f. 
6,pudnapf, m. 
müden, m. 
6,pateI, m.; ®,pad)te1, m. 
~)otnf,pate1, m. 
&joIöf,pateI, m. 
W1etaHfpate1 
f,peöieH, oeionbers 
iN5ififrf) 
S,pefulum, n. ; [l(utterfpiege 1,111. 
fjoffen, marten 
bid 
jffiirbdfäule, f. 
6d)mamm, m. 
'lSreflfdJmamm, lll. 

fdJ\tlammig 
6feIett, n. 
ffiegal, n. 
fteriHfiert 
S)örro1)r, n.; ®tet1)oftop, n. 
W1agen, m. 
W1unbfäuIe, f. 
?B erfto,p fU ng, f. 
Q;tui, n. 
efen, m. 
ät1}edfdJ 
~tl)moIogie, f. 
Q;tifeUe, f. 
terbampfen 
,prüfen 
'lSrüfung, f. 
Q;rregung, f. 
frei 
e!;otifdJ, frembartig 
erHätenb,onfd)auIidJ 

7 



explosivo 
extender 
externo 
extranjero, m. 
fabricar 
fabricaci6n, f. 
falta de apetito, f. 
faringe, f. 
farmacEmtico, m. 
farmacEmtico 
farmacia, f. 

" alopatica 
" homeopatica 

farmacopea, f. 
ferment ar 
fermentaci6n, f. 
fetidez, f. 
fiebre, f. 

" amarilla 
" biliosa 
" escarlatina 
" intermitente 
" malaria 
" tifoidea 
" urticaria 
" v6mito negro 

filoxera, f. 
filtrar 
filtro, m. 
fino 
ffsico 
llatulencia, f. 
flebitis, f. 
flem6n, m. 
flujo, m. 
fondo, m. 
fortificar 
f6sforo, m. 
fotografia, f. 
fotografico 
fractura, f. 
fragil 
frasco, m. 

" cuenta-gotas, m. Jl 
" gotero 

98 -

e~~lofib 
ausbe~nen 
äufjedid) 
~rembe, m. 
~erftenen, fabri5 ieren 
Sjerftellung, f.; (3'abrifation, f. 
2r~~etitmangel, m. 
6d)Iunbfo~f, m. 
~(~ot~efer, m. 
~~arma3eutifd) 
2r~ot~efe, f. 
ano~at~i;d)e ~(vot~efe 
~omöo~aff)ifd)e ~~ot~efe 
2rr5neibud), n.; ~~armafo~öe, f. 
gären 
@ärung, f. 
übeiried)enber ~tem, m. 
~ieber, n. 
@elbes ~ieber, n. 
@aUenfieber, n. 
6d)arlad), m. 
7IDed)felfieber, n. 
6um~ffieber, n.; IDCalaria, f. 
:t~+if)us, iRerbenfieber, n. 
iReHeifieber, n. 
6d)toaqtoaHerfieber, n.; 

6d)toarcres Q:rbred)en, n. 
ffieblaus, f. 
filtrieren 
~iIter, m. 
fein 
naturtoiffenfd)aftIkI) 
58Iäq;ud)t, f. 
~enenent5ünbung, f. 
3a~ngefd)wüt, n. 
~Iufj, m. 
moben, m. 
fräftigen, ftäden 
günbl)oI3, n.; 6d)wefel1}o151 n. 
~qotogra.).J~ie, f.; Bid)tbilb, n. 
+,qotogra~~ifd) 
58rud), m. 
3erbred)lid) 
@las, n.; g.lafon, m. 

tropfglas, n. 



fraseo; de gollete ancho 
" para polvo 

frenillo, m. 
frente, f. 
fresco 
friccion, f. 
friccionar 
frio 
frio, m. 
frotar 
fuego, m. 
fuelle, m. 
fuente, f. 
furunculo, m. 
fusible 
fusibilidad, f. 
fusion, f. 
ganchillo, m. 
gangrena, f. 
garantia, f. 

garantir } 
garantizar 
garantido l 
garantizado J 
garganta, f. 
garrapata, f. 
gas, m. 
gasa, f. 
gatillo, m. 
genero, m. 
glacial 
glandula, f. 
globo de ojo, m. 
gollete, m. 
goma, f. 
gonorrea, f. 
gordo 
gota f, 
gota serena, f. 
gotear 
grado, m. } 
graduacion, f. 
grande 
grano, m. 
granulado 
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~eiff)aI5gla5, n. 
~ull.1ergla5, n . 
.8ungenbanb, n.; anat. 
6tirn, f. 
frifd), falt 
ffieibung, f.; @inreibung, f. 
reiben, einreiben 
falt 
Sl'älte, f. 
frottieren, abreiben 
g.euer, n. 
~lafebalg, m. 
Duelle, f.i 58orn, m. 
~lutfd)ttJäre, f. i ~urunfeI, n. 
fd)melöOar 
6d)melöoarfeit, f. 
®d)melöung, f. i ®d)melöen, n. 
Sjäfd)en, n. 
@etveb50ranb, m., @angrän n. 
@arantie, f.i ~erfid)erung, f. i 

~ürgfcf)aft, f. 

garantieren, l.1erbürgen 

berbürgt 
Sja15, m. i @urgeI, f. i Sfe~le, f. 
8ede, f. 
@a5,n. 
@a3e, f.; tüll, m. 
~eftecl, n. 
~are, f. 
eifig, eifigfalt 
~rüfe, f. 
5lfugatJfel, m. 
Sja15, m, 
@ummi, n. 
~ti.\31Jer, m. 
bid 
~ro.\3fen, m.: @icf)t, f., l'at~. 
6d)tvaröer ®tar, m. 
troNen 
@rabeinteilung, f" ®tätfe, f. 

groß 
~orn, n. 
geförnt 

'/. 



granulo, m. 
graso 
gratis 
griego 
grifo, m. 
gris 
grueso 
guante, m. 

" para friccionc:5 
guita, f. 
gusano, lll. 

gustar 
harina, f. 
harinoso 
hebra, f. 
helado 

hemorragia, f. 

herboristeria, f. 

herida, f. 
herido 
hermana, f. 
hermano, m. 
hernia, f. 
hexagonal 
hidrofobia, f. 
hidr6geno, m. 
higienico, 
higrosc6pico 
hija, f. 
hijo, m. 
hilo, m. 
hilo de oro, m. 

" de plata 
hinchado 
hinchar 
hinchaz6n, m. 
hhio, m. 
hirviente 

histerismo, m. 

hoja, f. 
" de estaiio, f. 

hombre, m. 
hombro, m. 
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storn, n. 
fett 
umfonft 
gtied)ifd) 
S)al)n, m,; ts-af3qalJn, m. 
grau 
grob 
~anbfd)uq, m. 
~rottierl)anbfd)llq, m. 
~inbfaben, m. 
~urm, m. 
fd)mecfen 
mel)l, n. 
mel)lig 
ljaben, m. 
erfroren 
f ~lutftur&, m. 
t ~lutung, f. 
J sträuterboben, lll.; 
l ,,~fammer, f. 
~etle~ung, f.; m3unbe, f. 
tJetle~t 
6d)ttJefter, f. 
~ruber, m. 
2eiften6rud), m. 
fed)secfig 
~oHttJut, f. 
~aHerftoff, m. 
l)~gienifd) 
l)~ groffOlJifd), tuaiieran&iel)ettb 
:lod)ter, f. 
6ol)n, m. 
ljaben, m.; 'l)raqt, m. 
@oIbbral)t, m. 
6iI6erbtaqt, m. 
ge fd)ttJ ollen 
bIäl)en 
~läl)ung, f. 
6d)lucfen, n. 
fod)enb 
f~~ftetie, f. 
tmutterttJeq, n., ~JCertJetliU~lt, f. 
~Iatt, n. 
6tanioI, n. 
mann, m. 
21d)feI, 6cf)uHer, f. 



hora, f. 
hormiga, f. 
hornilla, f. 
hornill6n, m. 
horno, m. 
hospital, m. 
hueco 
hueso, m. 

" de la nariz 
humedad, f. 
humedo 
ictericia, f. 
impotencia, f. 
inactivo I 
ineficaz J 

in apetencia, f. 
infalible 
infecci6n, f. 
infectar 
inflamaci6n, f. 
informacioll, f. 
infusible 
inhaladol', m. 
inodoro 
inofensivo 
inservible 
insol1lnio, m. 
i nspecci6n, f. 
in stil ar 
in terrUlll pir 
intestino, m. 
inutil, 
investigar 
invierno, m. 
irrigadol', m., dncha, f. 
irritar 
jab6n, 11l. 

" de sosa, 111. 
" de potasa, m. 
" medicinal, m. 
" para el tocador, 11l. 

" para afaitar, m. 
jaqueca., f. 
jarra, f. 
jf'ringa., f. 

para oidos 
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\5tunbe, f. 
mmeife, f. 
stod)ofen, m. 
Dfen, m. 
:Ofen, 111. 
stranlenf)au~, n.; S)of.pital, n. 
1)01)1 
stllod)l'll, m, 
9Cafelloeill, n. 
U;l'umttgteit, f. 
fl'ltd)t 
(~e1bfllcflt f. 
~m.potf.'nt), f. 

lllltuhtl11llt 

9(.p.petitloiigfdt 
tlllfelJlbar 
mnftectung, f. 
anftecten 
Q;lltöihlbung, f. 
Q3erid)t, m. 
nid)t fenmeföoar 
Snl)alationsllvvamt, 1l1. 
gerud)lo§ 
~armlo§ 
unoraud)oar 
8d)laflojigfeit, f. 
iloerfid)t, f.; 5!'olliroHe, f. 
eillträufdn 
llnterorrcf)en 
~llrm, 111.; 1)ärme, pI. 
unoraucfloar, nll~105 
llnterfucf)en 
m!inter, m. 
Srrigator, m. 
rei&en 
~eife, f. 
9Catro IIfdfe, f.; srernfeife. f. 
stalifeife, f.; ®d)mierfeife, f. 
mrbiöinifcfle Geife 
1:oHettl'lf.'ifC, f. 
mafierieifl', f. 
illCigräne, f. 
stanne, f. 
~pri~e, f. 
Dhrenfpri~e, f. 



joroba, f. 
joven, m. 
jugo, m. 
labio, m. 
laboratorio, m. 

lacre, m. 
lado, m. 
lagrima, f. 
lamparilla de nüche, f. 

" para alcühol 
lana de pino, f. 
langosta, f. 
laringe, m. 
laringitis, f. 
laringoscopo, m. 
lapiz, m. 

" para cauterizar, m. 
lata, f. 
latido deI coraz6n, m. 
lavamanos, m. 
lavativa, f. 
lavar 
lavatorio, m. 
leche, f. 
lejia, f. 
lengua, f. 
lengua sucia, f. 
leno, m. 
lenoso 
lentes, m. pI., anteojos, pI. 
lepra, f. 
lesion, f. 
libro, m. 
libro de recetas, m. 
liciado, m. 
lienzo, m. 
liga para medias, f. 
ligero, liviano 
lima, f. 
limpiadientes, m. 
limpialengua, m. 
limpiaunas, m. 
limpiaoidos, m. 
linfa, f. 
lintea, f. 
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mudel, m. 
Sunge, m. 
6aft, m. 
2i,p,pe, 
Baooratorium, f.; mroeits-

raum, m. 
6iegeIlad, m. 
6eite, f. 
:träne, f. 
91acf)t1amve, f. 
6,piritu51amlJe, f. 
)IDalbttJolle, f. 
S)eufcf)recfe, f. 
~e1)lfo,pf, m. 
.pagentcrünbung, f. 
~e1)lfo,pff,piegel, m. 
6tein, m. 
m~ftift, m. 
)BledJ, n. 
S)eqUo,pfen, n. 
m3afcf)becfen, n. 
~liftier, n. 
ttJafdJen 
m3afcf)ung, f. 
ill1 il cf), f. 
Baube, f. 
Bunge, f.; 6Vtacf)e, f. 
belegte Bunge, f. 
S)olcr, n. 
l)ol&ig 
)Brille, f. 
m:u5fa~, m. 
5Bet1e~ung, f. 
mucf), n. 
)ßoricf)riftenbucf), n. 
~rüp,pel, m. 
BeinttJanb, f. 
6trumpf1)alter, m. 
leicf)t 
~eile, f. 
Bal)nreiniger, m. 
Bungenreiniger, m. 
9cagelreiniger, m. 
Dl)renreinigC!, m. 
B~mpl)t', f.; s.ßocfenfaft, m. 
Bint, m. 



lista, f. 
Uquido 
Hquido, m. 
lombriz. m. 
loci6n, f. 
luz, f. 
llaga, f. 
llamado 
lIamarse 
lIen ar 
lleno 
machacar 
madre, f. 
majadero, m., mano, f. 
mal aliento, m. 
mal de piedra, m. 
malestar, m. 
maIo, enfermo 
mamar 
'manantial, m. 
Inancebo, m. 
mancha, f. 
manchar 
mandibula, f. 
mango, m. 
manojo, m., ranIo, m. 
maiiana, f. 
maquina, f. 
maquina dc escribir 

" para pildoras 
nlarcar 
mareo, m. 
marido, m. 
mariposa, f. 
martillo, m. 
masa, f. 
materia, f. 
mechero, m. 

" de Bunsen 
medias, f. pI. 

" de goma 
media noche, f. 
mediano 
medical l 
medicinal J 
nH~dico, m.; doctor, m. 
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~et3eid)niß, n.; Elfte, f. 
flüHig 
~lüHigfeit, f. 
el-l:Juhuutm, m. 
~afd)ung, f. 
md)t, n. 
~unbe, f. 
)ogenannt 
~eißen 
füllen 
0011 

3erftoßen 
~utter, f. 
$ijtilf, n. 
übeltied)ellbt't ~{tem, m. 
elteinleibell, n, 
Ubelfeit, f.; UnVäfllid)feit, f. 
fd)led)t, franf 
laugen 
Duelle, f. 
eltöfler, m.; Sjall~burfdJe, m. 
~Iecf, m. 
beflecfen, befd)muben 
Sfiefer, 111. 
(SJriff, m. 
eltrauß, m. 
WCorgen, m. 
WCafd)ine, f. 
ed)reibmafd)itte, f. 
$ilfenmafd)itte, f. 
notieren 
eeeftattffleit, f. 
@atte, f. 
?Ra d)tlid)t, n.; @id)llletteding, m 
SJammer, m. 
WCaffe, f. 
a:itet, m. 
~rennet, m.: ~Hü~fttum.pf, m. 
~unfenbtennet, 111. 

e ttüllllJfe, f. 
@ummiftrümpfe 
WCitternad)t, f. 
m ittel( groß) 
äqtlid) 
~rqt, m. 
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medico especialista, m. 
medida, f. 
mediodia, m. 
medir 
metaJico 
metodo, m. 
metrico 
microsc<'>pico 
micmbro, m. 
miope 
rniopia, f. 
minuto, 1Il. 

lIlodo eil' empIf'o, m. 
mohoRo 
1II0ho, m. 
Ulolido 
mondado 
mordedura, f 
moreno 
mosca, f. 
mosquito, m. 
lllostaza, f. 
muchaclw, m. 
mudez, f. 
mudo 
muela, f. 
mujer, f. 
muJieca, f. 
mufiequilla dp gasa, f. 
musculo, m. 
mus1o, m. 
nariz, f. 
nausea, f. 
navaja de afeitar, f. 
nefritis, f. 
negro 
negruczo 
nervios, m. p1. 
nervosidad, f., <'> ncrviosidad 

neuralgiu, f. 
neurosis, f., enfermedad de 

nervlOS 
nifia, f. 
nifia deI ojo, f. 
nii'io, m. 

®.)Jeßialaqt, m. 
weaf3, n. 
~Rittag, m. 
meHen 
meta1lifd) 
weet1)obe, f. 
metrifd) 
mifroffo.)Jif cI) 
~JWgfieb, n. 
futöficf)tig 
Sl'ur5jid)tiAtcit, f. 
~inlltc, f. 
(~eoraucf)~antut'ifllng, f. 
fcf)immelig 
Scf)immcl, m. 
nema1)len 
nefcf)ält 
)8ifi, m. 
braun 
~lie ge, f. 
~Jlüctc, f. 
8cnf, m . 
. ~nabe, m.; ~nllfb1l1'fcfl e, m. 
Stum1111)rit, f. 
ftu1ttm 
)8adenöal)n, m. 
~rau, f. 
.~1anbgdenf, f. 
:t!lllq.JOlt, m.; Stl1~lf(J1l1l1rh, m. 
~RU5fd, m. 
Scf)enfef, m. 
lJeale, f. 
)8red)reiö, m. 
:RajiermeHer, f. 
IJherenentiJünbl! nB, f. 
f cI) llJarö 
f cf)llJäqlid) 
I)eeroen, m. pI. 
lJeeroenreiöoadeit, f.; 

lJ(eroofität, f. 
I)'(etoelllcf)meq, m. 
I)eerocnftanfl)eit, f.; IJ(etlJen, 

leiben, n. 
st'i-nb, n.; imäbd)elt, n. 
s;ßltville, f.; 9htgenftent, 111. 
ff'ino, n. 



nino de pecho, m. 
nodriza, f. 
nombrar 
nombre vulgar, m. 

normal 
notar 
nuca, f. 
nudillo, m. 
nuevo 
nutritivo 
obesidad, f. 
oblea, f. 
obligar 
oculista, f. 
odorifero 
oficina, f., de farmacia 
oftalmia, f. 
oftalmoscopo, m. 
oido, m. 
ojo, lll. 

oleoso 
oler 
oler mal 
ombligo, m. 
om bliguel'o, m. 
opaco 
operar 
oprimir 
orbita deI ojo, f. 
ol'denanza. elf' fnrmacia, f. 
oreja, f. 
origen, m. 
orina, f. 
orinal, m. 
orquitis, f. 
orzuelo, m. 
oscuro 
oval 
oxigeno, 111. 

padre, m. 
paladar, m. 
palangana, f. 
palidez, f. 
pahrta de Ja mano, f. 
pantorrilla, f. 
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6äugling, m. 
IJlmme, f. 
benennen 
tlUIg. 58e~eicf)nllng, f.: ~o{fs. 

name, m. 
normal 
notieren 
@enicf, n. 
~ingednöd)eI, 111. 

neu 
lta~r~aft 
~ettleibigfeit, f. 
Oblate, f. 
t1cr-IJflid)ten, 3 IVingen 
~(ugenatjt, m. 
\1)0 ~Iriecf)eno 
0ffi3 in, f. 
~rugenent~ünollllg, f. 
~htgenfviegeI, m. 
@e~ör, n. 
~(ugc, n. 
ölig 
buften 
id)lecf)t riechen, ftinten 
9Cabel, m. 
~1abe1binbe, f. 
1mburd)]id)tlg 
arbeiten, overieren 
1lllterbrücfen 
9Iugen~ö~le, f. 
9(-IJot~dcnorbl11tllBi· f. 
D~r, n. 
lt rf-IJrung, f. 
.00rn, m.; Urill, m. 
Ürinffajd)e, f. 
S)obellent3üllbllllg, f. 
(~crftcllforn, n. 
Dllttfe{ 
o\)al 
6auerftoff, m. 
~Hatcr, m. 
@aumcll. m. 
6d)ale, f. 
~lt>id)fllrf)t, f. 
,panbflädH', f. 
5lliabe, f. 
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pafio para colar, m. 
papel, m. 

" encerado 
" filtro 
" pergamino 
" reactivo 
" secante 
" de seda 

papelillo, m. 
papera, f. 
paquete, m. 
paralisis, f. 
parehe para caIlo, m. 
pardusco 
parpado, m. 
parte, f. 
parto, m. 
pasar 
pasta, f. 
pastilla, f. 
pecas, f. pI. 
pccho, m., pechos, pI. 
pedazo, m. 
peligroso 
perdida, f. 
pericardio, m. 
peritiflitis, f. 
peritionitis, f. 
peritoneo, m. 
peso, m. 
pestafia, f. 
pez6n, m. 
pezonera, f. 
picadura, f. 
picaz6n, m. 
pico, m. 
pie, m. 
pie I, f. 
pierna, f. 
pincel, m. 
pincel para la garganta 
pinceta, f. 
piojo, m. 
piojuelo, m. 
pirosis, m., ardor cn cl ost<'>· 

mago, m. 

st'o liedu cf) , n. 
~atJiet, n. 
5IDad)stJatJiet, n. 
U:iltriettJatJier, n. 
~ergamenttJatJiet, n. 
ffieagen5tJatJier, n. 
;yifttiettJotJier, n. 
6eibentJotJier, n. 
~ultJer, n.; SDofi$, f. 
5f'totJf, m. 
~afet, n. 
~äf)mung, f. 
~aneming, n. 
bräunHcf) 
9tugenlib, n. 
~eil, m. 
@eburt, f.; ~ntbinbultg, f. 
burd)ffieäen 
~afta, f. 
\,ßaftiHe, f. 
®ommerftJtoHen, pI. 
)8 ruft, f.; 5Brüfte, pI. 
Gtücf, n. 
nefä1)did) 
)ßerhtft, m. 
SjerlJbeutel 
)8linbbarmentlJünbun~, f. 
)Baucf)re(fentlJÜnbllng, f. 
)8aucf)feH, n. 
GSJeroicf)t, n. 
9tugenroim.)Jer, f.: 5lmm~l('r, f. 
)8ruftroar&e, f. 
)Bruft1)ütdJen, n. 
6tidJ, m. 
.0ucfen, n. 
2tusguB, m. 
U:ufl, m. 
~aut, f. 
mein, n. 
~infer, f. 
.pagtJinfel, m. 
~in3ette, f. 
2aU5, f. 
?SlattIau~, f. 
®obbrennen, n. 



pizarra, f. 
planta deI pie, f. 
plano 
pleura, f. 
pleuresia, f. 
plurna, f. 
polilla, f. 
polvo, m. 
polvo para empolvorizar, m. 
porno, m. 
poros, m. pI. 
por la noche ( 
pOl' la tarde J 
pOl' ciento 
pOl' mil 
precauci6n, f. 
preparar 
prepucio, m. 
primera materia, f. 
probar 
procedencia, f. 
proceder 
procedimiento, m. 
propina, f. 
pulgar, m. 
pulpejo deI dedo, m. 
pulverizar 
pulverizador, m. 
punta, f. 

" recta 
" saliente 
" torcida 

punto de ebullici6n, m. 
" de fusion 

punzada en eI pecho, f. 
puno, m. 
pupiIa, f. 
pus, m., materia, f. 
quemadura, f. 
quemar 
quimica, f. 
quimicamente, quimico 
quimico, m. 
rabia, f. 
rabillo deI ojo, m. 
ramo, m. 
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6cf)reiOtafeI, f. 
~u~fof)re, f. 
flacf), eben 
lBtuf±feH, n. 
ffii,)J,)JenfeHent5ün~ung, f. 
'Jeber, f. 
~motte, f. 
l,ßufver, n. 
EStreu,)Julver, n. 
0J{as, n.; 6{afon, m. 
l,ßoren, f. pI. 
abenM 

I,ßro5ent 
I,ßromiHe 
~orfid)t, f. 
vorbereiten 
~orf)aut, f. 
ffio1)materiaf, n. 
~orfommen, n. 
,)Jrobieren, foften 
tJerfaf)ren 
~~erfaf)ren, n. 
;trinfge1b, n. 
:Daumen, m. 
ts-ingerbeere, f. 
~1I1verifieren, 5crftiiuben 
3erftälloer, m. 
6,)Ji~e, f. 
gerabe 6,)Ji~e 
ausge50gene ES~i~c 
gebogene 6,)Ji~c 
6iebe,)Junft, m. 
Sd)mel3j.lUnft, m. 
>Bruftfted)en, n. 
Sjanbgelenf, n., f\;auft, f. 
~,ßu,)Ji11e, f. 
G:üet, m. 
>Branbwunbe, f. 
orennen, verbrennen 
~f)emie, f. 
cf)emifd) 
<I1)emifer, m. 
;tollwut, ~unb§wltt, f. 
Wugenwinfef, m. 
EStraua, m. 



rancio 
raquitis, f. 

raspar 
raspado 
raspadura, f. 
rat6n, m. 
reactivo. m. 
receta, f. 
redondo 
refrescar 
refresco, m. 
refriado. m. 
registro, m. 
regla. f. 
rellenar 
remedio, m. 
repugnantc 
resfriado, m. 

" 
" 

ue cabeza 
de nariz 

" de pecho 
residuo, m. 

" seco 
resolucion, f. 
re'torta, f. 
rifiones, pI. 111. 

reuma, m. reumatismo. m. 

" 
a.rticular 

" 
muscuhtr 

rociar 
l'odilla., f. 
rodillera.s de goma, 
rojo 
rojizo 
rollo, m. 
ronquera, f. 
rostro, m. 
r6tula, f. 
rotulo, m. 
sabafiones, m. pI. 
sacacorchos, m. 1 
sacatap6n, m. J 
saco, m. 

" de muselina 

f. pI. 
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ran5ig 
ffiacf)iti§, f., Q;ngliid)e ~hanf· 

geit, f. 
fra~en, l'aflJdn 
gerafvett 
9Xbfcf)ürfung, f. 
~)(au§, f. 
meagen§, n. 
~Re5evt, n.; ~ol'fdjrift, f. 
runb 
erfrifdlClt 
(frfrifdlUn{\, f. 
tfrtältl! ng, f. 
~~eT5eid)ni~, f.; megifte1', n. 
)801'; cf)rift, f. 
fto~fen 
.peHmittel, n. 
tuiberttlillig 
6cf)nu~felt, m. 
~o.pffcf)nUlJfen, m. 
6cf)nulJfen, m. 
lSntftfatarrl1, Ill. 

mücfftanb, 111. 

~rocfemücffta nb, 111. 

2TttfIöfung, f. 
ffietorte, f. 
9'lerett, f. pI. 
ffigeumati§Ulu5, m.; CSJliebe1'-

reiBen, n. 
@efenfrI)wmatislttu.s, lll. 

9Jht§feft1)ellmatisUl1l6, m. 
f~ri~en 
~htie, n. 
ftnieftrümlJfe au~ ßJummi, f. pI. 
rot 
rötHcf), rotfticf)ig 
))loHe, f. 
S)ei;erfeit, f. 
@efid)t, n. 
Shtiefd)eioe, f. 
6ignatltt, f. 
i\,toftbeulell, f. pI. 

.It'llrföie'I)er, m. 

Sad, m. 
':ReHelfacf, m. 



saco de yute 
saliva, f. 
salivaci6n, f. 
salpicar 
salud, f. 
salvaje 
sabroso 
sangre, f., echal' 
sano, bueno 
sarampi6n, m. 
sarna, f. 
seco 
seda para suturas, f. 
segundo, m. 
sello, m. 
senos, pechos, m. pI. 
serosidad, f., de la sangre 
serpiente, f. 
servir 
sien, f. 
sifilis, f. 
sifon, m. 
silla, f. 
silvestre 
simHrico 
siruposo 
sobre, m. 

" de polvo 
soldar 
solitaria, f. 
sopIar 
sordera, f. 
sordo-mudo 
sordo 
su bstancia, f., sustancia. f. 
sudor, m. 
sueiio, m. 
enfermedad de! sueiio, f. 
supositorio, m. 
surtido 
suspensorio, m. 

tabla, f. 
tablilla, f., de madera 
tablillas metaJicas, f. pI. 
tacto, m. 
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,sutefacf, m. 
6lJeicf)ef, m. 
6lJeicf)effluB, m. 
flJri~en 
@efunb1)eit, f. 
wilb 
f cf)macf1)aft 
~lut, n., bluten 
gefunb, gut, 
ffi?af ern, f. 
~rä~e, f. 
irocfen 
inä1)feibe, f. 
6efunbc, f. 
6temlJel, m. 
~rüfte, f. pI. 
~futtuaffer, n. 
6cf)!angc, f. 
bebienen, 
6cf)!äfe, f. 
6~lJ1)ifi5, f. 
~eber, m., 6ilJ1)Oll, m. 
6tu1)!, m. 
toHb, tuifbtuacf)fenb 
ftJmmetrifcf) 
firupförmig 
5Brierumfd)lag, m.; St'ubert, n. 
s:ßulbedapfel, f. 
&ulöten 
5Banbtuurm, m. 
einblafcn 
;raub1)eit, f. 
taubftumm 
taub 
eubftancr, f.; 6toft, m. 
6d)weiB, m. 
@)cf)laf, m. 
@)cf)laffranf1)eit, f. 
,8äpfcf)en, n., l5uplJofitorium 11. 

afiortiert 
6uflJeniorium, n.; ;rrag,. 

beute!, m. 
;rabelle, f. 
~o15fcf)iene, f. 
ffi?etan~, 'l)ra1)tfd)iene, f. 
®efü1)!, n. 



tafetan, m. 
" encerado 
" ingles 

talon, m. 
tampon, m. 
tapa, tapadera, f., 
tapa de los sesos 
tapa de presion 
tapa a tornillo 
tapon, m. 

" de corcho 
" de vidrio l 
" esmerilado J 
" gotero 

tarro, m. 
" de barro 
" de cristal 
" de estante, la conserva 
" de porcelana 

tartamudear, m. 
tartamudo, m. 
taza, f. 

" para enfermos 
tecnica, f. 
tela de cauchu para camas, f. 
tela a la linaza, f. 
tela, f. 

" alquitranada, embreada 
" impermeable 
" impregnada 
" de em balar 
" de hule 

t.ela metalica, f. 
tela triangular 

temperatura, f. 
templado 
tenazas, f. pI. 
tend6n, m. 
termometro, m. 

" para banos 
" para cuartos 
" para medicos 

testiculos, m. pI. 
tetina, f., pezon, m. 
tez, f. color de la cara m. 
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~flafter, n. 
~acf)staft, m.; Sjolvitaltud), n. 
Q:nglifd) ~flafter, n. 
i5'erfe, f. 
:tam~on, m.; etovfoaufd), m. 
'1ledel, m. 
S)itnf cf) ale, f. 
'1ltudbecfel, m. 
6cf)raubbedel, m. 
6tovfen, m.; 6tövfe1, m. 
Sforffto~fen, m. 
GHasfto.)Jfen, m. 
6.)Jtitfotf, m. 
@efäß, n.; :to~f, m. 
®teingutto~f, m. 
@lasto~f, m. 
6tanbgefäß, n. 
~oqenangefä\3, n. 
6tottern, 6tammeln, n. 
6totterer, m. 
:.taHe, f. 
Shanfentaffe, f. 
:tecf)nif, f. 
IBettuntedage, f.; 58ettftoff, m. 
Dltud), n.; 58i11tot1)batift, m. 
Beinen, n.; stud), n. 
:teedeinen, steertud), n. 
waHerbicf)tes .53einen, n. 
imprägnierter 6toff, m. 
~acftucf), n. 
9J3acf)§tucf), n. 
'1lra1)tne~, n. 
breiecfige§ :tud), n.; (i§marcf)· 

tucf), n. 
:tem.)Jeratur, f. 
lauwarm 
Bange, f. 
6e1)ne, f. 
:t1)ermometer, n. 
IBabet1)ermometer, n. 
3immert1)ermometer, n. 
Ö'iebert1)ermometer, n. 
S)oben, f. pI. 
ButfcfJer, 6auger, m. 
@eficf)1Sfaroe, f., :teint m. 



tibio 
tierra, f. 

" fosil 
" silicca J 

tifo, tifus, m. 
tijeras, f. pI. 
timbre, m. 
timpano, m. 
tinta, f. 
tirar 
tiraleche, m. 
tisana, f. 
tfsico 
tisis, f. 
tobillo, m. 
tohalla, f. 
tos, f. 
tos convulsiva, f. 
transpiraci6n, f. 
traquea, f. 
t6xico 
tronco, m. 
trozo, m. 
tubito, m. 
tubo, m. 

" de goma 

" de vidrio 
" a Ia lampara 

turbio 
ulcera, f. 
unci6n, f. 
uila, f. 
uilero, m. 
uretra, f. 
usar 
uso, m. 
util, 
vacuna, f. 
vacunar 
vagina, f. 
vahido, m. 
vaso, TIl. 
vaso para reactivoR 
vaso graduado, m. 
vegetal 
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lauwarm 
Q:rbe, f. 

Stiefefgur, f. 

st~,p1)uß, m.; ilCerbenfieoct', TI. 

lSd:)ere, f. 
CSd:)eHe, f.; SfHngeI, f. 
strommelfeH, n. 
stinte, f. 
&ie1)en 
WCild:)5ie1)er,m.; W7ilcf)~JUm,pe, f. 
stee, m. 
fcf)lUinbfüd)tig 
SdllUinbfud:)t, f. 
6uf)fnöd:)ef, m. 
~)anbtud:), n. 
.~llften, m. 
Sl'eud:)1)uften, m. 
2htßbünftung, f. 
2uftröf)re, f. 
giftig 
ffium,pf, m. 
IStüd, n. 
ffiö1)rd:)en, n. 
ffio 1) r, n.; 1Rö1)re, f. 
@ummiro1)r, n.; O:hnnmi" 

id:)faud), m. 
@laßro1)r, n. 
5ugefd:)molöene l)tö1)re, f. 
trübe 
@efd:)lUür, n. 
Salbung, f. 
~(agef, m., anat. 
~(ageIgefd)IUÜr, n. 
,~arnri.(1)re, f. 
gebraudlen, anlUenben 
@ebraud), m.; ~{nlUenbultg, f. 
nütHd:) 
3m,pfung, f. 
im,pfen 
6cf)eibe, L 
D1)nmad:)t, L, ISd)lUinbe1, m. 
:rrinfgfaß, n. 
ffieagenöglaß, n. 
Q:inne1)megfas, n. 
tJegetabHifd:) 



vejiga, f. 
" de la orina 

vena, f. 
venda, f. 

" para dedos, f. 
vendaje, m. 
venenoso 
venir 
ventanas de la nariz, f. pI. 
ventosa, f. 
ventosidad, f. 
verde 
verdoso 
verruga, f. 
vertigo, m. 
vesioula de la hieI, f. 
veterinario, m. 
veterinaria, f. 
vias urinarias, f. pI. 
vientre, m. 
viruelas, f. pI. 
viruelas locas, f. pI. 
viruta fina, f. 
vivificar 
vomito, m. 
zumbido de oidos, m. 
zumo, In. 

112 -

5S1afe, f. 
S)arnbfafe, f. 
)Sene, f. 
)Einbe, f. 
iJingerbinbe, f. 
5Sinbe, f. 
giftig 
fommen 
91afenlöcf)er, n. pI. 
Scf)rovff0tJL m. 
)Eläqung, f. 
grün 
grünHcf) 
)ffiaqe, f. 
®cf)roinbeI, m. 
@aHenblafe f. 
:rieraröt, m. 
:rierqeiHunbe, f. 
S)arnroege, f. 
)Eaucf), m.; Betb, m. 
)Elattern, p1.; ~oden, f. pI. 
flieg. )Bfattern, ?!lHnbvoden,Lpl. 
.~olörooHe, f. 
ftärfen 
~rbrecf)en, n. 
D1rcenfaufen, n. 
6aft, m. 

17. Vocabulario comercial.-Sltlufmiinni'dJe ~lu9btüdc. 

a cuenta 
a la vista 

Spanisch. 

a vuelta de correo 
abonar, acreditar 
abrir 
acelerar 
aceptar 
aceptacion, f. 
aclarar 
aclaracion, f. 
acompaiiar 
acreditar, abonar 
adjunto, incluso 
afirmar 

~eutfd). 

auf ffiecf)nung 
auf 6icf)t, nacf) 6id)t 
voftroenbenb, umge1)enb 
gut] cf)teib en 
eröffnen 
befd)leunigen 
anneqmen 
2lnna1)me, f. 
erHären 
~dlätung, f. 
begleiten 
gutfcf)reiben 
anbei 
beftätigen, tJeriicf}ern 



afirmaci6n, f. 
agente, m. 
ahorrar 
ahorro, m. 
almacenar 
almac{m, m. 
al por mayor 
anotar 
anotaci6n, f. 
anular 
anunciar 
apoderado, m. 
a proximadamente 
apunte, m., asiento, m. 
apuntar 
aqui 
arreglar 
articulo, m. 
ascender 
asegurar 
asentar, apuntar 
asiento, m., apunte, m. 
autorizar 
averia, f. 
aviso, m. 
balance, m. 
banco, m. 
barato 
barco, m. 
barco de vapor, m. 
barco de vela, m.; velero, m. 
bulto, m.; paquete, m. 
cable, m. 
cablegrama, m. 
caja, f. 

calidad, f. 
cantiditd, f. 
cargar 
carga, f. l 
cargamento, m. J 
carta, f. 

el franqueo 
el sello de correo 
las sefias, la direcci6n 
el sobre 
Ir aiiae.Sfraooenf)-Öft. 
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~eftätigung, merficf)etung f. 
mgent, m. 
erH;Jaren 
Q;rfvami~, f. 
lagern 
Bager, n. 
en gro~ 
notieren, anmeden 
91otietung, f. 
abbefteHen 
annon&ieren, anmelben 
~rofutift, m. 
ungef(1)r, öirfa 
58ud)uno, f. 
bud)en 
l)ier 
orbnen 
mrmel, m. 
betragen, ausmad)en 
lJerfid)em 
eintragen, notieren, bud)en 
~ud)ung, f. 
beglaubigen, beboUmäd)tigen 
SjatJarie, f.; ~efd)äbigultg, f. 
mlJW, n. 
~ilalt3, f. 
58anl, f. 
billig 
@)d)iff, n. 
~amvHd)iff, n. 
@)egelfd)iff, n.; Segler, m. 
Sl'oHo, n.; ~afet, n. 
Sl'abeI, n. 
Sl'abelgramm, n. 
Sl'aften, m.; Sd)acf)tel, f.; 

sraHe, f. 
Q;igenfcf)aft, Qualität, f. 
9J1enge, f. 
belaften, laben 
.53aft, .53abung, f. 

58rief, m. 
~orto, n. 
~riefmarfe, f. 
Wuffd)rift, f.; ~tiefabTeffe, f. 
58riefumfd)Iag, m. 

8 



casa de comercio, f. 
cheque, ID. 

cerrar una cuenta 
certificado, ill. 

ciento, m. 
cif 6 caf (coste, flete y seguro) 
clase, f. 
cliente, m., clientela, f. 
cobrar 
cobro, m. 
comercial 
comerciante, al por mayor, m. 
comerciar 
comercio, m. 
comisi6n, f. 
comparar 
competencia, f. 
competir 
componerse 
compra, f. 
comprador, m. 
comprar 
comprender en una cuenta 
comprobar 
comprobaci6n, f. 
cornprorneter 
corn prometerse 

compromiso, m. 

confirmaci6n, f. 
confirrnar 
conforme 
conocimient.o, m. 
consignaci6n, f. 
consistir en 
consumo, m. 
contabilidad, f. 
contestaci6n, f. 
contestar 
contratar 
contrato, m. 
contra reembolso 
contra documento 
convenio, m. 
c1piar 
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@efd)äft, n. 
6d)ecf, ill. 

ein stonto abfd)lieaen 
8ertififot, n. 
.\1unbert, n. 
cif (coste, insurance, fright) 
6orte, Dualität, f. 
stunbe, Sfunbf cf)aft, f. 
einfoHieren 
Snfaffo, n. 
gefd)äftficf) 
@roMänbler, m. 
l)anbefn 
.\JanbeI, ill. 

~rooifion, f. 
oergfeid)en 
stonfurren3, Sfumprten&, f. 
fonfurrieren 
beftel)en aus 
@infauf, m . 
.\täufer, m. 
faufen 
eimed)nen 
fontroHieren 
Sfontrolle, f. 
engagieren 
engagiert werben, fid) ver­

bingen 
Ubereinfommen, n.; @ngage. 

ment, n. 
~eftätigung, f. 
beftätigen 
eittoerftanben, iibereinftimmenb 
iRotiö, f.; SfonnoHcment, n. 
Sfonfignation, f. 
beftel)en aus 
~erbraucf), ill. 

~lIcf)l)aIt1tl1g, f. 
2!ntttJort, f. 
erttJibern, antworten. 
abfd)liefien 
2!bicf)fufi, Sfontraft, m. 
gegen iRad)tta1}me 
gegen ~ofument 
~ereinbaru1tg, f. 
abf(1)rei6en 



copia, f. 
correo, m. 

apartado de correo, m. 
oficina de correo, f. 
buzon de correo, m. 
vapor correo, m. 
contra reembolso postal,m. 
libranza postal, f. 

correspondencia, f. 
corresponder 
corresponsal 

costar 
costo, m. 
credito, m. 
cuadernillo, m. 
cuaderno, m. 
cubierta, f. 
cuenta, f. 

" corriente 

" de venta 
cumplir 
daiiar 
daiio, m. 
dar parte 
dar poder 
dar recibo 
deber 
debe, m. 
declarar 
declaracion, f. 
deducir 
deducci6n, f. 
demanda, f. 
demostrar 
deuda, f. 
deplorar 
deposito, m. 
derecho de transito, m. 
desacreditar 
descargar 
descarga, f. 

descontar 
descuento, m. 

115 -

mbjdJrtft, f.; stovte, f. 
~oft, f. 

~oitfad), n. 
~oftamt, n. 
~oftfaften, m. 
~oftbam.J>fer, m. 
~oftnad)na~me, f. 
~oftantJ)eifung, f. 

Sforrefvonben3, f. 
forrefvonbteren 
Sforrefvonbent, @efdJäft5 .. 

freunb, m. 
foften 
Sfoften, Unforten, pI. 
.~rebit, m. 
Sjeftcf)en, n. 
~eft, n. 
~ede, f.; ~ed, n. 
stonto, n.; ffiecf)nung, f. 
stontoforrent, n.; laufenbe~ 

stonto, n. 
metfaufredmung, f. 
erfüHen 
jcf)aben 
Scf)a'oen, m.; merluit, m. 
b ef cf)ei'oen 
betlollmäd)tigen 
quittieren 
1 cf)ul'oen 
C5011, n. 
erflären, 'oeflarieren 
~eUaration, f. 
abrecf)nen 
mbred)nung, f. 
9cacf)frage, f. 
beroeHen 
CScf)ulb, f. 
bettagen 
2ager~au§, n.; ~ieberlage, f. 
~urdJgang§3011, m. 
bi§frebitieren, icf)lecf)t mad)en 
au§la'oen,löfcf)en 
mu§labung, 2ölcf)ung, f.; crnt· 

{artung, f. 
ab3ie1)en 
2{b3ug, m.; ~i{3font, m. 

8* 



despachar 
despacho, lll. 

detallar 
determinar 
dia de vencimiento, 111. 

diariamente 
dil1ero, 111. 

direcciol1, f. 
discreto 
docena, f. 
duplicado lll. 
ccol1omizar 
ecol1omia, f. 
ediciol1, f. 
efectivo 
ejecutar 
elecciol1, f. 
elegir 
embalage, m. 
embalar 
embala,r dc lluevo 
embarcar 
cmbarque, m. 
empaquetar 
entrada, f. 
entregar 
el1trega, f. 
el termino de entrega 
el1vase, m. 
el1viar 
envio, m. 

" pOl' gran velocidad 
" por pequeiia velocidad 
" por tren de acidos 
" pOl' vapor 
" por paquete pOIltal 
" por bulto postal 
" por colis postal 
" por correo corno 

muestra certificada 
" pOl' correo C01110 

muestra n6 certific!tda 
" como inlpresos 
., como papeles de negocio 
" Bobre cubierta 

escoger 
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abfertigen 
2lbfertigung, f. 
hetaillieren, flJeö ifiöieten 
beftimmen 
~etfalItag, m. 
täglid) 
(}jelh, n. 
Beitung, f.; 9fbrcHc, f. 
hi5fret, IJetfd)wit'gcn 
'l)u~enh, n. 
'l)uVIitat 
erfvarcn 
trrfvarni~, f. 
~(u§gabe, f.; SJcrnu~gllb(', f. 
Ollr 
ausfü~ren 
~(u5ttJa~1, f. 
aU5ttJä~len 
~~ervacfung, f. 
IJervacfen 
umvacfen 
IJerfd)iffen 
~erfd!ifful1g, f. 
einvacfen 
~ingang, m. 
liefem 
mefetung, f. 
meferfriit, f. 
~ervacfung, f. 
fenben, berfenben 
~erfanh, m. 

" ver ~ifgut 
" .ver {5-rad)tgut 
" .ver 6äure3ug 
" .vCt 'IlamlJfer 
" .ver ~oft (~afet.voft) 

" " 
" " 
II .ver Whtftcr.voft, a:in-

fd)reiben 
" ver Whtftct.voft, (11 i d) t 
" Q;ittfdJrcioen) 
" 015 'IlrudfadJe 
11 015 @efd)äftsvovierc 
11 a15 'Iledgut 

au~ttJä~len 



cstaeiOll, f. 
ctiqueta, f. 
exaeto 
examinar 
exelusive 
expedidor, lll. 

expliear 
exponer 
exportar 
expOl'taeion, f. 
fabrielt. f. 
fabrieaeion. f. 
fabrien,llk, Ill. 

fabrie<1e 
faeturltl' 
factum, f. 
falta, f. 
falt ar 
favor. m. 

a 111l favur 
fijo 
firmar 
firma, f. 
firme 
flete. m. 
franeo de porte 
franeo frontera 
franqucar 
gananeia" f. 
garantia, f. 
garantir 
garalltizar 
gasto, m. 
gastos, llL pI. 
genero, m. 

" de fahrica, 111. 

gereute, m. 
g~rar 
gnu, m.; gIrO postal 
giro 111.; letra, f. 
gruesa, f. 
gustoso 
gusto, 111. 

haber, m. 
haeer 
honrar 
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Statiolt 
eftife H, 11. 

genau, q;a{t 
tJtüfen 
e~nufi\.Je, o~ne 
I2tbfenber, m. 
erHören 
llu§ftellen 
nl!§fül)rcl1, e~~llrtictell 
I2IIlSfltfF, f.; ef~~JOrt, m. 
'Jabrif, f. 
~aorifatiol1, f. 
Jabritallt, m. 
l)crfteHen, fabrtöicrcn 
faftllrierclt 
Jnftltt, f.; ffied)ltung, f. 
~lJlanfo, H. ; Jef)ler, m. 
fel)felt 
(}junft, f. 
All ml'incn (\Jltttitcn 
feft 
lltttetjdltciben 
Untcrfcf)rift, f. 
feft 
0'tlld)t, f. 
portofrei, frei 
frei @ren3e 
franfieren, frei machen 
(\Ietllinn, m. 
(SJawntic, mürgid)llft, f. 
bür\,\cl1, garantieren 

" " 9ftlsglloe, f. 
.~often, ltnfo)tc\1, pI. 
:mare, f. 
~aorit\1.)(HC, f. 
ÜkjdJäftsfiil)rer, 111. 

allsftc{{cn 
9(nl1.Jeifllnq, f.; ~l'fjnl1\tCi11111Q,f 
::tratte, f. 
(~)roM, n. (= 12 ~1I~ellb) 
\,\efäUi\,\ 
)8ergnügell, n. 
.naben, n. 
mad)en 
bee'tjren 



huelga, f. 
idem, id. 
igualar 
import ar 
importaci6n, f. 
importe, m. 
inclusive 
indemnizar 
indemnizacion, f. 
informar 
informaci6n, f. 
inserci6n, f. 
insert ar 
instrucci6n, f. 
interesar 
interes, m. 
intereses, pI. 
intermediario, m. 
izquierdo 
legalizar 
letra, f. 
letra de cambio, f. 
ligero 
limitar 

lugar, m. 
" de destino, m. 

llegada, f. 
llegar 
llevar 
mandato, m. 
mano, f. 
manufactura, f. 
marca de fabrica, f. 
marca de comercio, f. 
materia, f. 
mediaci6n, f. 
medida, f. 
mercado, m. 
mercaderia, f. 
mercancia, f. 
mercantil 
modificar 
modificaci6n, f. 
moneda, f. 
muestra, f. 
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<Streif, m. 
basfeIoe, bito (do.), besgleid)en 
ausgleicf)en 
einfüf)ren, int-\Jortieren 
@infuf)r, S'nt-\JOtt, m. 
lBetrag, m. 
einf cf)lief3H cf) , inllufioe, infI. 
vergüten 
)8ergütung, f. 
berid)ten, edunbigen 
lBericf)t, m.; 2{u5funft, f. 
Snferat, n. 
inferieren 
Illnl1Jeifung, f. 
tntereHteren 
SntereHe, n. 
Stnfen, pI. 
)8ermittler, m. 
HnfS 
beglauoigen 
:tratte, f. 
msecf)fef, m. 
feient 
limitieren, bcfcf)ränfen, b('~ 

gren5en 
:8rt, m. 
lBeftimmung5ort, m. 
9lnfunft, f. 
anfommen, bringen 
tragen, füf)ren 
lBefef)f, l2tuftrag, m. 
lBucf), n. (~atJier) 
'Jabritat, n.; Wate, f. 
i5'abrifmarfe, f. 
S)anbegmarfe, f. 
~toff, m. 
)8ermittfung, f. 
maU, n. 
marft, m. 
msare, f. 

" geid)äftlicf) 
abänbern 
9lbänberung, f. 
<MeIb, n. 
muiter, n. 
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negociar 
negocio, m. 
neto al conta 10 
noticia, f. 
numerar 
obligar 
obligaci6n, f. 
observar 
oferta, f. 
oficial 
ofrecer 
ofrecimiento, m. 
orden, f. 
ordenar 
pagar 
pagar los derechos de aduana 
pagar intereses 
pago deantemano. pago anti-

cipado, m. 
paquete, m. 
partida, f. 
pedir 
pedido, m. 
peligro, m. 
perder 
perdida, f. 
perito, m. 
permanecer 
peso, m. 
peso bruto, m. 

" neto, m. 
" neto eon envase 

pieza, f. 
plazo, m. 
pliego, m. 
po der. m. 
por 
por ciento 
por mil 
por saldo 
precio, m. 

" de eompra 
" de coste 

" de venta 
presente 

be1)anbeln 
@efd)äft, n. 
netto st'aHe, com~tant 
~ad)rid)t, ~oti3, f. 
numerieren 
verbinben 
~erbinbung, f. 
bemerfen 
Dfferte, f. 
0ffi3 iell 
anbieten 
2lnerbieten; ~erf~red)en, n. 
58efe1)I, m.: Drber, f. 
beorbern 
be3a1)len 
tJeqoUen 
veqinfen 
~orau~be3al)lun\1, f. 

\,ßafet, 11. 

~artie, f. 
beftellen 
~eftrlhl1t!J, f. 
@efaf)r, f. 
verlieren 
~erIuft, m. 
a:!,~ert, m. 
bleiben, liegen 
(i,Jewid)t, n. 
~ruttogewitf)t, n. 
!l?ettogewidli, n. 
l5~odogcwid)t, n. 
6tüd, n. 
~riit, f., BieI, n. 
~ogen, m. 
~rofura, f. 
~er 
~ro3cnt, n. 
~romille, n. 
~er 6afbo 
~rei5, m. 
~infauf5~rei5, m. 

11 ,@efte1)ung5"Sfoft" 
~rei5, m. 

~edauf5~reis, m. 
gegenwärtig 



prestar 
prestamo, m. 
probar 
procurar 
prolongar 
promever 
proponer 
proposicion, f. 
pr6rroga, f. 
proveedor, m. 
proveer 
prueba, f. 
puerto, m. 
puesto aqui 
puesto en Darmstadt 
quebrar 
quiebra, f.; bancarrota, f. 

queja, f. 
ramo de comercio, m. 
recepci6n, f. 
receptor, m. 
rechazar 
recibir 
recibo, m. 
reclamaci6n, f. 
reclamo, m., la propaganda 
recomendar 
recomendaci6n, f. 
rectificar 
rectificaci6n. f. 
reducci6n, f. 
reemplazar 
reexpedir 
referencia, f. 
relaciones, f. pI., de comercio 
remesar 
remesa, f. 
remitente, m. 
remitir 
repetir 
resma, f. 
resoluci6n, f. 
respuesta, f. 
retirar 
retrasar 
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fei1)en 
9luslei1)en, ~etll'i1)en n. 
er-l3roben 
befd)affen 
.lJetlängem 
beförbetn 
lJorfd)lagen 
~orfd)lag, m. 
~etlängetu1t9, f. 
mefetant, m. 
Hefem 
I,ßrobe, f.; 5.BetIJeis, m. 
,~afen, m. 
frei ab 1)ier 
frei ab ;l)armitabt 
fallieren, 5.Banfrott mad)en 
tyaUiHement, n.; 'iYallimcnt, n. 

5.Banfrott, m. 
!rlage, ~efd)hJerbe, f. 
@efd)äfts~tIJei9, m. 
Q;m-l3fang, m. 
Q;mNänger, m. 
ablel)nen 
empfangen, erl)alten 
Q;mpfang, m. 
~eanftanbung, ffiellamaiion, f. 
ffieflamc, f. 
empfel)fen 
Q;mpfel)lun9, f. 
betid)tigen, lJerbeHem 
~erid)tigung, f" ~erbeHerung, f 
2lbred)nun9, f.; Q:rmäf3tgung, f. 
erfe~en 
tt1ieberl)olen 
ffieferen&, ~mpfel)lung, f. 
@efd)äftsbe~iel)ungen, pI. 
remittieren 
ffiimeHe, f. 
2lbfenber, m.; musfteHer, m. 
abfenben, aU5fteHen 
luiebcrl)oIen 
ffiies, n (~apier) 
'Befd)eib, m. 
~efd)eib, m.; \}InhlJort, f. 
5utüd5iel)en 
uerDögem 



retraso, 111. 

riesgo, m. 
~alario, m. 
saldar 
saldo, m. 
salida, f. 
salir para 
~eguridad, f. 
sentar en cuent,L 
sentil' 
servil' 
sin compromiso 
sindicato, m. 
situaci6n, f. 
solvente 
solvencia, f. 
sucursal, m. 
sueldo, m. 
suma, f. 
sustituci6n, f. 
~ustituir 
tara, f. 
tardar 
tardaza, f. 
tarifa, f. 
telefonear 
telefono, m. 
telegrafia, f. 
telegrafico 
telegrafo, m. 
telegrama, m. 
terminarse 
termino medio, m. 
tomar nota 
traducir 
traducci6n, f. 
transito, m. 
transmitir 
transporte. m. 
triplicado m. 
Ultramar, m. 
unir a 
utilidad, f. 
vacio 
valer 
valor real, m. 

-- L21 

~crbögenlJ[g, f. 
ffiiiifo, n.; Gkfa1)r, f. 
@e1)alt, n. 
ialbiercn 
6albo, n. 
9(bgang, m.; 9(breile, f. 
abge1)en, abreilen nad) 
6icf)er1)eit, f. 
bucf)en 
betragen 
bebienen 
freibleiben'o 
6~n'oifat, n. 
2age, f. 
,oIvent, cr(1){ungsfÖqig 
6oIvencr, 3(1)lung§fä~igfeit, f 
15-iliale, f. 
®e1)alt, n. 
6umme, f. 
(frfa~, m. 
erfe~en 
~ara, f. 
verllJäten 
~erflJätung, f. 
~arif, f. 
teIelJ1)onieren 
~elelJ1)on, n. 
~elegralJ1)ie, f. 
telegra.p 1)il d) 
~elegralJ1), m. 
~elegramm, n. 
ausgeben 
'1)urcf)f cf)nitt, m. 
9Coticr neljmen 
überfe~en 
Uoerfe~ung, f. 
:r>urcf)gang, m. 
übertragen, cruteilen 
~ran§.port ,m. 
~rilJIifat, n. 
Uberfee, f. 
beilJacfen 
9Cu~en, m. 
leer 
gelten 
@eljalt, m. 



vencimiento, lll. 

vender 
vendible 
venta, f. 
viajante, viajero, 111. 

viaje, 111. 

volver a contar 
volver a pesar 
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)ßcrfaU, lll. 

Uedallfl'lt 
ucdällflid) 
~~cdallf, w. 
~Rcifcnbct, lll. 

~Rcifl', 6a~rt, f. , ~llll!J, lll. 
nlld13äf)lcn 
nacf)wiegen 




